


1Ver

 "Projektor" auch Zubehör oder 
n

en eine Gefahr von Verletzungen, 

 Sie für die Anzeige der 

sar erklärt sind. Klicken Sie das 
rag im Teil "Glossar" der 

n Reihenfolge ausgeführt werden.
We
So
wendete Bezeichnungen

nn "Gerät" oder "Projektor" in dieser Bedienungsanleitung erscheint, kann damit neben dem
derausstattung bezeichnet werden.

Diese Bezeichnung bedeutet, dass bei Nichtbeachtung der Anweisung
Geräte- oder Sachbeschädigungen vorhanden ist.

Zusätzliche Informationen und nützliche Punkte zu einem Thema.

Bezeichnet eine Seite mit nützlichen Hinweisen zum Thema. Klicken
betreffenden Seite auf die Seitennummer.

Bedeutet, dass der unterstrichene Begriff vor diesem Symbol im Glos
unterstrichene Wort bzw. den Begriff an, um den entsprechenden Eint
"Anhänge" anzuzeigen.   S.141

Bezeichnet Bedienungsarten oder Bedienungsreihenfolge.
Die angegebenen Anweisungen müssen in der mit Zahlen bezeichnete

Achtung

Tipp

Vorgehen
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en ist, kann auch gegen eine andere Fläche 
rden.

isch eingestellt, selbst wenn gegen eine 
gswand projiziert wird.  S.50

 von einer Person mit einem Computer über 
nd bedienen, wie das Ein- und Ausschalten 
gssignals. (EMP Monitor  S.96)
ie einem Ausfall der Projektionslampe 

eine E-Mail zur Benachrichtigung der 
ail-Benachrichtigungsfunktion  S.101)

Posit
Proje

d -steuerung 

ON

ON
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E-Mail

Netzwerk
• Die
Fuß
Pro
Tra
kor
(Au

• Die
Pro
Tra
ebe
(Ve
Tra

• Fall
vert
kan
eing
(Hö

• Mit
sich
Pro
anz
stattung des Projektors

r lassen sich unabhängig von der Aufstellungsposition projizieren.

wegen der mit dem vorderen 
 eingestellten 
ektorneigung auftretende 
ezverzerrung lässt sich 
igieren.
tomatische Trapezkorrektur 
S.45)

wegen eines schrägen 
ektionswinkels auftretende 
ezverzerrung lässt sich 
falls korrigieren.
tikale und horizontale  
ezkorrektur  S.46)

s das projizierte Bild wegen einer 
ikalen Trapezkorrektur zu schmal ist, 
 die Höhe der Bildprojektion 
estellt werden.
henkorrektur  S.47)

der Quick Corner-Funktion lassen 
 die vier Ecken korrigieren, um das 
ektionsbild genau auf die Leinwand 
passen.

S.48

Wenn keine Leinwand vorhand
ohne Farbverluste projiziert we

Die Bildfarben werden automat
Wandtafel oder eine Unterteilun

Mehrere Projektoren lassen sich
ein Netzwerk aus überwachen u
und das Umschalten des Eingan
Beim Auftreten einer Störung, w
während einer Projektion kann 
Störung gesendet werden. (E-M

ionseinstellfunktion für verschiedene 
ktionsbildschirme

Wall Shot

Projektorüberwachung un
über ein Netzwerk
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• Dyn

Mit d
hinge
sich g

ich helle Bilder mit hoher Auflösung 

 Räumen oder bei Verwendung kleiner 
igkeit reduzieren, falls die Projektion zu hell 

Funk

P

Effek

iedergabe
ttung des Projektors

ptimales Bild lässt sich einfach projizieren, wenn Sie eine Bildqualität 
echend den gegebenen Projektionsbedingungen unter den folgenden 
oreinstellungen wählen. Weitere komplizierte Farbeinstellungen 
gen sich.  S.54

amisch     • Präsentation     • Theater     • Wohnzimmer     • sRGB

iesen Funktionen kann mit einem Zeiger auf wichtige Punkte 
wiesen werden und zum besseren Verständnis von Erklärungen lassen 
erade und gekrümmte Linien ziehen.  S.65

Mit diesem Projektor lassen s
wiedergeben.
Bei der Projektion in dunklen
Leinwände lässt sich die Hell
ist.  S.90

tion für Farbbetriebsart

Wohnzimmer

Theater

räsentation

tfunktionen

Brillante und attraktive W
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Front

• -Anzeige (Betrieb)  S.114
Die Anzeige blinkt oder leuchtet in 
verschiedenen Farben, um dem 
Betriebszustand des Projektors anzuzeigen.

• -Anzeige (Lampe)  S.114
Die Anzeige blinkt oder leuchtet in 
verschiedenen Farben, um eine Störung der 
Projektionslampe anzuzeigen.

• Griff
Verwenden Sie diesen Griff zum 
Anheben und für den Transport des 
Projektors.

• Bedienungsfeld  S.9

f

r
e

e
O

o • -Anzeige (Temperatur)  S.114
Die Anzeige blinkt oder leuchtet in 
verschiedenen Farben, um ein Problem mit de
Innentemperatur des Projektors anzuzeigen.h

r
 
n

• Luftfilter (Lufteintrit) 
 S.128, S.134

Verhindert das Eindringen von Staub und 
anderen Fremdkörpern in den Projektor.
Reinigen Sie die Luftfilter in 
periodischen Abständen.

ß

 

n

c

• Lu
W
P
T

• Ob
Brin
Obj
am 
verw

• Zo
Zum

• Sc
Zum

• Inf
Für
Fer

• Fu
Zieh
oder

• Ein
We
Tisc
dur
eing
eichnung und Funktion der Teile

hstehende Abbildung zeigt ein mit einem Standardobjektiv ausgestatteten Projektor.

-/Oberseiten-/Seitenansicht

taustritt
ährend oder unmittelbar nach der 
ojektion nicht berühren, weil dieser 
il sehr heiß werden kann.

jektivdeckel
gen Sie den Objektivdeckel zum Schutz des 
ktivs vor Verschmutzung und Beschädigung 
bjektiv an, wenn der Projektor nicht 
endet wird.

mring  S.41
 Einstellen der Bildgröße.

arfeinstellring  S.41
 Einstellen der Bildschärfe.

arotempfänger  S.13
den Empfang der 
bedienungssignale.

einstellhebel  S.43
en Sie die Fußsicherung zum Verlängern 
Verkürzen des vorderen Fußes heraus.

stellbarer vorderer Füß  S.43
n der Projektor auf einer Fläche, wie einem 
h aufgestellt ist, kann der Projektionswinkel 
h Verlängern oder Verkürzen der Füße 
estellt werden.
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Unter

• Luf
Verh
ander
Reini
Abstä

• Luf
 

Reini
in per

sen 

• Netzbuchse  S.34
Für den Anschluss des Netzkabels.

.13
enungssignale.

• Einstellbarer hinterer 
Fuß

ung ( ) 

• Lufteintritte
 S.128

Reinigen Sie die 
Luftfilter in periodischen 
Abständen.
hnung und Funktion der Teile

seite Rückseite

• Befestigungspunkte für die Deckenhalterung
 (4 Punkte)  S.15, S.140
Für die Aufhängung an einer Decke kann die als Sonderzubehör 
erhältliche Deckenhalterung an diesen Stellen angebracht werden.

tfilter  S.128, S.134
indert das Eindringen von Staub und 
en Fremdkörpern in den Projektor.
gen Sie die Luftfilter in periodischen 
nden.

teintrit
S.128
gen Sie die Luftfilter 
iodischen Abständen.

• Lampenabdeckung 
 S.130

Öffnen Sie diese Abdeckung 
zum Ersetzen der 
Projektionslampe im 
Projektor.

• Lufteintritte
 S.128

Reinigen Sie die Luftfilter 
in periodischen Abständen.

• Ein- und Ausgangsbuch
 S.11

• Infrarotempfänger   S
Für den Empfang der Fernbedi

• Lautsprecher

• Einstellbarer hinterer 
Fuß

• Anti-Diebstahl-Vorricht
 S.141
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Bedie

Tast bung der Fernbedienung verwiesen.

• [Me

• [Po

• [So
[Com
Die 
zwis
Buc
[Vid
Die 
zwis
[BN

• [Sh
Dies
wird
und 
Anp

• [ESC]-Taste  S.95, S.112

• [Help]-Taste  S.112

• [Resize]-Taste  S.69

• [Volume]-Taste  S.55

• [A/V Mute]-Taste  S.61

• [Au
Glei
Bei Fernbedienung identisch.

• [
Verw
Fall ingestellt werden.
Bei uf und ab) für die Wahl von Menüpunkten.

• [ ]
Verw
Fall es eingestellt werden.
Bei nks und rechts) für die Wahl von Menüpunkten.

• [Wa
hnung und Funktion der Teile

nungsfeld

en ohne Beschreibung sind identisch mit den Fernbedienungstasten. Für Einzelheiten wird auf die Beschrei

nu]-Taste  S.94

wer]-Taste  S.35, S.39

urce]-Tasten  S.36
puter/DVI]-Taste: 

Eingangsquelle wird mit jedem Tastendruck 
chen der [Computer]- und der [DVI]-
hse umgeschaltet.
eo/BNC]-Taste: 
Eingangsquelle wird mit jedem Tastendruck 
chen der [S-Video]-, der [Video]- und der 
C]-Buchse umgeschaltet.

ift]-Taste  S.52, S.53, S.71
e Taste allein besitzt keine Funktion. Sie 
 verwendet für die Einstellung von Sync. 
Tracking bei Verwendung der 
assungsfunktion.

to/Enter]-Taste  S.51, S.94, S.112
che Funktion wie die [Auto]-Taste der Fernbedienung.
der Betätigung während angezeigten Konfigurations- oder Hilfemenü ist die Funktion mit der [Enter]-Taste der 
]- und [ ]-Tasten  S.46, S.48, S.53, S.94, S.112
enden Sie diese Taste für die vertikale Trapezkorrektur und die "Quick Corner"-Korrektur.

s bei gedrückt gehaltener [Shift]-Taste eine dieser Tasten gedrückt wird, kann die Sync.  des Computerbildes e
einem angezeigten Konfigurations- oder Hilfemenü haben diese Tasten die Funktion von [ ]- und [ ]-Tasten (a
- und [ ]-Tasten  S.46, S.48, S.52, S.95, S.112
enden Sie diese Tasten für die horizontale Trapezkorrektur und die "Quick Corner"-Korrektur.

s bei gedrückt gehaltener [Shift]-Taste eine dieser Tasten gedrückt wird, kann das Tracking  des Computerbild
einem angezeigten Konfigurations- oder Hilfemenü haben diese Tasten die Funktion von [ ]- und [ ]-Tasten (li

ll Shot]-Taste  S.50
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Fernb

Fall

wer]-Taste  S.35, S.39

]-Schalter  S.13

]-Taste  S.24, S.94, S.112

ect]-Taste  S.65

C ( )]-Taste  S.24, S.95, S.112

lp]-Taste  S.112

erische Tasten  S.74, S.100

-Taste  S.73

mote]-Buchse  S.14, S.139

to]-Taste  S.51

urce]-Tasten  S.36

 Mute]-Taste  S.61

size]-Taste  S.69

eze]-Taste  S.62
hnung und Funktion der Teile

edienung

s  über das Schaltflächensymbol bewegt wird, erscheint eine Beschreibung dieser Schaltfläche.

•••• Fernbedienungssender  S.14

•••• Anzeige

•••• [Page]-Tasten  S.23

•••• [E-Zoom]-Tasten  S.62

•••• [Po

•••• [R/C

•••• [

•••• [Enter ( )]-Taste  S.24, S.94, S.112

•••• [Menu]-Taste  S.94

•••• [Eff•••• [ ]-Taste (Beleuchtung)

•••• [Volume]-Tasten  S.55

•••• [ES

•••• [He

•••• Num

•••• [ID]

•••• [Num]-Taste  S.57, S.100 •••• [Re

•••• [Preview]-Taste  S.37

•••• [Preset]-Taste  S.67

•••• [Au

•••• [So

•••• [PinP]-Taste  S.63

•••• [A/V

•••• [Re

•••• [Fre•••• [Color Mode]-Taste  S.54

•••• [Wall Shot]-Taste  S.50
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Ein- u

• [USB]-Buchse  S.23, S.145
Für den Anschluss des Projektors an einem 
Computer mit einem USB-Kabel für die 
Verwendung der kabellosen Mausfunktion.

• [Vid
Für 
Vide
Vide

• [Au
Buc
Dies
Aud
ange

• [Au
Dies
Aud
Vide
exte

• [Re
 

Dies
Son
Fern

• [Mo
Für 
RGB
exte
mit d
und • [Computer]-Buchse 

 S.18, S.22, S.28
Für den Eingang von analogen RGB-
Videosignalen von einem Computer und 
von RGB-Videosignalen von 
Videogeräten.

• [DVI]-Buchse  S.21, S.22
Eingang von digitalen RGB-
Computervideosignalen

• [Audio]-Buchsen 
(für [Computer], [DVI]-Buchse) 

 S.30
Für den Eingang von Audiosignalen von an 
den Buchsen [Computer] oder [DVI] 
angeschlossenen Geräten.

• [BNC]-Buchsen 
 S.21, S.22, S.27

Für den Eingang von analogen RGB-
Videosignalen von einem Computer und 
von RGB-Videosignalen und Komponent 
Videosignalen  von Videogeräten.

• [Audio]-Buchsen (für [BNC]-
Buchse)  S.30
Diese Buchse ist für den Eingang von 
Audiosignalen der an den [BNC]-Buchsen 
angeschlossenen Quelle.

• [Control (RS-232C)]-Buchse 
 S.145

Für den Anschluss des Projektors mit einem 
RS-232C-Kabel an einem Computer. Diese 
Buchse ist für die Steuerung und sollte vom 
Kunden nicht verwendet werden.

• Net
Zum
eine
hnung und Funktion der Teile

nd Ausgangsbuchsen

eo]-Buchse  S.26
den Eingang von Composite 
osignalen  von einer 
osignalquelle.
dio]-Buchsen (für [Video]-
hse)  S.30

e Buchse ist für den Eingang von 
iosignalen der an der [Video]-Buchse 
schlossenen Quelle.

dio Out]-Buchse  S.32
e Buchse ist für den Ausgang von 
iosignalen der eingestellten 
oquelle für die Wiedergabe über 

rne Lautsprecher.

mote]-Buchse 
S.14, S.139
e Buchse ist für den Anschluss einer als 

derzubehör erhältlichen 
bedienungskabelsatz.

nitor Out]-Buchse  S.25
den Ausgang von projizierten analogen 
-Signalen eines Computers an einen 

rnen Monitor. Es ist nicht kompatibel 
igitalen RGB-Signalen von Computern 

Signalen von Videogeräten.

• [S-Video]-Buchse  S.27
Für den Eingang von S-Videosignalen  von 
einer Videosignalquelle.

• [Audio]-Buchsen (für [S-Video]-
Buchse)   S.30
Diese Buchse ist für den Eingang von 
Audiosignalen der an der [S-Video]-Buchse 
angeschlossenen Quelle.

zwerkanschluss  S.99
 Anschließen des Projektors an 
m Netzwerk.
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Bei 
Batt

 

tterien ein.
 Polaritätszeichen (+) und (–) im 
en Sie die Batterien richtig ein.

atteriefachdeckel wieder an.
atteriefachdeckel bis er einrastet.

n
e

rnbedienung nach einer gewissen Zeit 
cht mehr ausgeführt werden, sind 
 erschöpft. In diesem Fall müssen Sie die 
lkalibatterien AA ersetzen.
Sie

Vorg

Lese
Sich

1

 der Verwendung der Fernbedienung

tzen der Batterien

der Auslieferung des Projektors sind in der Fernbedienung noch keine 
erien eingesetzt. Vor der Inbetriebnahme der Fernbedienung müssen 
deshalb zuerst die mitgelieferten Batterien einsetzen.

ehen

Nehmen den Batteriefachdeckel ab.
Drücken Sie den Batteriefachdeckel an der gerippten Stelle und 
schieben Sie ihn zum Öffnen in die gezeigte Pfeilrichtung. 

Setzen Sie die Ba
Kontrollieren Sie die
Batteriefach und setz

Bringen Sie den B
Schließen Sie den B

Achtung

 Sie bitte vor der Handhabung der Batterien die Anleitung 
rheitsanweisungen und weltweite Garantiebedingungen durch.

Rippe

2

3

Tipp

Falls die Befehle von der Fe
verzögert oder überhaupt ni
wahrscheinlich die Batterien
Batterien gegen zwei neue A
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1

2

Infrarotempfänger 
(hinten)

Fernbedienungssender

frarotempfänger direkt von Sonnen- oder 
troffen wird, weil dadurch der Empfang 
 gestört werden kann.
lter auf "OFF", falls die Fernbedienung 
 der [R/C]-Schalter auf "ON" eingestellt 
raucht.
taste für länger als 1 Minute gedrückt 
/C]-Schalter auf "ON" eingestellt ist, 
rbrochen (die Fernbedienung wird in den 
). Damit wird ein Entladen der Batterien 
nstand auf die Fernbedienung gestellt 

st wieder ein normaler 
glich.
r Verwendung der Fernbedienung

endung der Fernbedienung und 
nungsbereich

 Fernbedienung kann wie folgt verwendet werden.

ehen

Stellen Sie den [R/C]-Schalter der Fernbedienung auf 
"ON".

Richten Sie die Fernbedienung auf einen der 
Infrarotempfänger des Projektors und betätigen Sie 
die Fernbedienungstasten

endung der Fernbedienung

Infrarotempfänger 
(vorne)

Tipp

• Vermeiden Sie, dass der In
Fluoreszenzröhrenlicht ge
der Fernbedienungssignale

• Stellen Sie den [R/C]-Scha
nicht verwendet wird. Wenn
ist, wird Batteriestrom verb

• Falls eine Fernbedienungs
gehalten wird, wenn der [R
wird das Tastensignal unte
Ruhezustand umgeschaltet
verhindert, wenn ein Gege
wird.
Beim Loslassen der Taste i
Fernbedienungsbetrieb mö
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Verw
Bed
Bed
funk

Fern

Bed
ca. 

Bed

reich

ca. 15°

ca. 15°

l)

ca. 15°

Bedienungsbereich
ca. 10 m

ich Bedienungsbereich
ca. 10 m

etrieb auch bei größerem Abstand 
ie die als Sonderzubehör erhältliche 
r den Anschluss zwischen der  [Remote]-
und der  [Remoto]-Buchse des Projektors.
behör"  S.139
r Verwendung der Fernbedienung

enden Sie die Fernbedienung innerhalb des nachstehend angegebenen 
ienungsbereichs. Außerhalb des normalen Bedienungsbereichs und 
ienungswinkels ist es möglich, dass die Fernbedienung nicht 
tioniert.

bedienungsbereich

Bedienungsabstand Bedienungswinkel

ca. 10 m ca. ±30° horizontal
ca. ±15° vertikal

Infrarotempfänger

Fernbedienungssender

ienungsbereich
10 m

ca. 30° ca. 30° ca. 30°

ienungsbereich (horizontal)

ca. 30°

Bedienungsbe
ca. 10 m

ca. 15°

Bedienungswinkel (vertika

Aufhängung an der Decke

ca. 15°

ca. 15°

Bedienungsbere
ca. 10 m

Tipp

Um einen Fernbedienungsb
sicherzustellen, verwenden S
Fernbedienungskabelsatz fü
Buchse der Fernbedienung 
Siehe "Anhänge: Sonderzu
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Aufst

Der
Sie 

ktors an der Decke ist eine Spezialmontage  
 bitte für diese Installationsart an den 
ung des Projektors an der Decke ist die als 
ckenhalterung notwendig.  S.140

n
e

r

it einem lichtdurchlässigen Bildschirm
Lese
Sich
sorgf

• F

• R
tallation

ellung des Projektors

 Projektor eignet sich für die folgenden vier Projektionsarten. Wählen 
die für Ihre Bedürfnisse geeignete Projektionsmethode.

* Für die Aufhängung des Proje
erforderlich. Wenden Sie sich
Fachhändler. Für die Aufhäng
Sonderzubehör erhältliche De

Achtung

 Sie bitte vor dem Aufstellen des Projektors die 
rheitsanweisungen und weltweite Garantiebedingungen 
ältig durch.

ontprojektion

ückprojektion mit einem lichtdurchlässigen Bildschirm

• Front/Deckenprojektion

• Rück/Deckenprojektion m
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Bilds

Die
fest
Proj
ausg
ist, 

Bea
auf,
proj
Proj
Proj

er Wand, muss der Abstand zwischen dem 
indestens 20 cm betragen.

Bei d
Bilds
"Rüc
abges

Objektivmitte90º

Bildschirm

tionsabstand

einen Zoombereich von bis zu etwa 1,35. 
gt die Bildgröße ungefähr das 1,35-fache 
alem Zoom.
ation

chirmgröße und Projektionsabstand

 Bildgröße wird durch den Abstand vom Projektor zum Bildschirm 
gelegt. Der nachstehende empfohlene Abstand und der 
ektionsabstand gelten, wenn der Projektor mit einem Standardobjektiv 
erüstet ist. Falls der Projektor mit einem anderen Objektiv ausgerüstet 

wird auf die mit dem Objektiv mitgelieferte Dokumentation verwiesen.

chten Sie die nachstehende Tabelle und stellen Sie den Projektor so 
 dass die Bilder in optimaler Bildgröße auf die Projektionsleinwand 
iziert werden. Verwenden Sie diese Werte bei der Aufstellung des 
ektors als Richtwerte. Die tatsächlichen Werte können je nach 
ektionsbedingungen und der Zoomeinstellung etwas verschieden sein.

* Bei der Aufstellung an ein
Projektor und der Wand m

Empfohlener Abstand 77−1113 cm

4:3-Bildschirmgröße (cm) Projektionsabstand (cm)
30" (61 × 46) 77−107
40" (81 × 61) 105−144

60" (120 × 90) 161−219
80" (160 × 120 ) 216−293
100" (200 × 150) 272−368
200" (410 × 300) 550−740
300" (610 × 460) 827−1113

Tipp

er Rück/Deckenprojektion mit einem lichtdurchlässigen 
chirm müssen die Punkte "Deckenprojektion" oder 
kprojektion" im Menü "Erweitert1" auf die Aufstellungsart 
timmt werden.  S.88

*

Projek

Tipp

Das Normalobjektiv besitzt 
Bei maximalem Zoom beträ
von der Bildgröße bei minim
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g

r
d
g
h

e
i
o

a

u
n

auflösung und die Frequenz des 
belle "Liste der unterstützten 

führt sein. Siehe "Anhänge: Liste der 
rmate".  S.147

 es möglich die Auflösung einzustellen. Bei 
sung auf einen Wert einstellen, der in der 
itoranzeigen" aufgeführt ist. Dazu wird auf 
puters verwiesen.

Beac
die fo

r
j
j
c

m

m
r

uteranschlusses kann es notwendig sein, 
hältlichen Adapter kaufen müssen. Für 
f die Dokumentation Ihres Computers 

 Projektor so weit voneinander 
gelieferte Computerkabel nicht 
s Sonderzubehör erhältliche PC-
e "Anhänge: Sonderzubehör"  S.139
Geei

De
Bil
mö
nac

• B
V
K
"M
au
Fa
L
am
A
ei
de

• Fü
Pro
Pro
Bes

• Kon
und
unp
Kle

• Bin
Bei
Bet
chluss eines Computers

nete Computer

 Projektor lässt sich an gewisse Computer nicht anschließen oder eine 
projektion kann nicht möglich sein, selbst wenn der Anschluss 
lich ist. Kontrollieren Sie, ob der zu verwendende Computer die 
stehend aufgeführten Bedingungen erfüllt.

dingung 1: Der Computer muss über eine Ausgangsbuchse für 
deosignale verfügen.
ntrollieren Sie, ob der Computer eine Buchse, wie eine "RGB-", eine 
onitor-" oder eine "CRT-Buchse" besitzt, über welche die Bildsignale 

sgegeben werden können.
lls der Computer einen integrierten Monitor besitzt, oder Sie einen 
ptop-Computer verwenden, ist es möglich, dass der Computer nicht 
 Projektor angeschlossen werden kann oder Sie einen separaten 
sgangsanschluss kaufen müssen. Für weitere Einzelheiten wird auf 
en Abschnitt wie "Anschluss eines externen Monitors" oder ähnlich in 

r Dokumentation des Computers verwiesen.

• Bedingung 2: Die Anzeige
Computers muss in der Ta
Bildschirmformate" aufge
unterstützten Bildschirmfo
Bei gewissen Computern ist
Bedarf können Sie die Auflö
"Liste der unterstützten Mon
die Dokumentation des Com

Achtung

hten Sie beim Anschließen des Projektors an einem Computer 
lgenden Vorsichtsmaßnahmen.
 das Anschließen von Kabeln muss der Computer und der 
ektor ausgeschaltet werden. Falls das Videogerät oder der 
ektor beim Anschließen eingeschaltet ist, können 
hädigungen auftreten.
trollieren Sie vor den Anschließen die Form der Kabelstecker 
 der Buchsen. Bei einem Versuch einen Stecker an einer 
assenden Buchse oder einer Buchse mit verschiedener 

menzahl anzuschließen, kann der Stecker beschädigt werden.
den Sie das Netz- und das Anschlusskabel nicht zusammen. 

 Zusammenbinden des Netz- und Anschlusskabels können 
iebsstörungen verursacht werden.

Tipp

• Je nach der Form des Comp
dass Sie einen im Handel er
weitere Einzelheiten wird au
verwiesen.

• Falls der Computer und der
aufgestellt sind, dass das mit
ausreicht, können Sie das al
Videokabel verwenden. Sieh
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Bildw

Das
Dat
folg

Verw

Fall
15-p

er Projektion die Einstellung "Computer 
-Menü auf "Analog-RGB".  S.84

ls einer externen Komponente-
r drücken Sie nach Beginn der Projektion 
edienung oder mehrmals die [Computer/

 bis "Computer (Analog-RGB)" für die 
ssignals im projizierten Bild eingeblendet 
luss eines Computers

iedergabe von einem Computer

 zu verwendende Kabel wird durch die Form und die technischen 
en des Monitoranschlusses des Computers bestimmt. Prüfen Sie 
endes, um den Anschluss an Ihrem Computer zu bestimmen.

enden Sie für den Anschluss das Computerkabel aus dem Zubehör.

s es sich beim Monitoranschluss um eine 
olige D-Sub-Minibuchse handelt

Computerkabel
(Zubehör)

zur Monitorbuchse

zur Buchse 
[Computer] (blau)

Tipp

• Ändern Sie nach Beginn d
Eingabe" im "Einstellung"

• Bei Anschluss von mehr a
videosignalen am Projekto
die [Comp]-Taste der Fernb
DVI]-Taste des Projektors,
Einstellung des Projektion
wird.  S.36
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Gew
Verw
erhä

Fall
um 

er Projektion die Einstellung "Computer 
-Menü auf "Analog-RGB".  S.84

ls einer externen Komponente-
r drücken Sie nach Beginn der Projektion 
edienung oder mehrmals die [Computer/

 bis "Computer (Analog-RGB)" für die 
ssignals im projizierten Bild eingeblendet 

ie ein Spezialkabel erforderlich ist. 
heiten an den Hersteller der Workstation.
luss eines Computers

isse Workstation-Computer verfügen über eine 13w3-Monitorbuchse.
enden Sie für diesen Fall für den Anschluss ein im Handel 

ltliches 13w3 ⇔ D-Sub 15-poliges Kabel.

s es sich beim Monitoranschluss 
eine 13w3-Buchse handelt

zur Buchse 
[Computer] (blau)

zum 
Monitoranschluss

13w3 Kabel
(im Handel erhältlich)

Tipp

• Ändern Sie nach Beginn d
Eingabe" im "Einstellung"

• Bei Anschluss von mehr a
videosignalen am Projekto
die [Comp]-Taste der Fernb
DVI]-Taste des Projektors,
Einstellung des Projektion
wird.  S.36

• Es gibt Workstations, für d
Wenden Sie sich für Einzel
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Je n
eine
• Ve

BN
an
Si

• Ve
(5
Bu

Ans

Fall
um 

er Projektion die Einstellung "Computer 
-Menü auf "Analog-RGB".  S.84

ls einer externen Komponente am 
 Beginn der Projektion die [Comp]-Taste 

ehrmals die [Computer/DVI]-Taste des 
 (Analog-RGB)" für die Einstellung des 
zierten Bild eingeblendet wird.  S.36
luss eines Computers

ach den Anschlussbuchsen und der Art der verwendeten Kabel kann 
 der zwei möglichen Anschlussarten verwendet werden.
rwenden Sie das als Sonderzubehör erhältliche PC-Videokabel HD15/
C, um die Monitorbuchse des Computers an der Buchse [Computer] 

 der Rückseite des Projektors anzuschließen.
ehe "Anhänge: Sonderzubehör"  S.139
rwenden Sie ein im Handel erhältliches 5BNC-Monitorkabel 
BNC /Stecker-Stecker), um die Monitorbuchse des Computers an der 
chse [BNC] auf der Rückseite des Projektors anzuschließen.

chluss an der Buchse [Computer]

s es sich beim Monitoranschluss 
eine 5BNC-Buchse handelt

PC-Videokabel HD15/BNC
 (Sonderzubehör)

zur den Monitorbuchsen

zur Buchse 
[Computer] (blau)

Tipp

• Ändern Sie nach Beginn d
Eingabe" im "Einstellung"

• Bei Anschluss von mehr a
Projektor drücken Sie nach
der Fernbedienung oder m
Projektors, bis "Computer
Projektionssignals im proji
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Ans

hluss das optionale digitale Videokabel 
itale Videokabel DVI-D/DFP.

zu

• Änd
Eing

• Bei 
vide
die [
BNC
Eins
wird

itoranschluss 
uchse handelt

okabel DVI-D/
er digitales 
l DVI-D/DFP 
zubehör)

zur [DVI]-Buchse

onitorbuchse des Computers passendes 
/DVI-D oder Digitales Videokabel DVI-
onderzubehör"  S.139
s einer externen Komponente-
 drücken Sie nach Beginn der Projektion 
ienung oder mehrmals die [Computer/

bis "DVI" für die Einstellung des 
zierten Bild eingeblendet wird.  S.36
luss eines Computers

chluss an der Buchsen [BNC]

Verwenden Sie für den Ansc
DVI-D /DVI-D oder das dig

5BNC-Monitorkabel
(im Handel erhältlich)

r den Monitorbuchsen

zur den 
[BNC]-Buchsen

rotgrün

Die Farben sind 
vom verwendeten 
Kabel abhängig

brau

Tipp
ern Sie nach Beginn der Projektion die Einstellung "BNC-
abe" im "Einstellung"-Menü auf "Analog-RGB".  S.84
Anschluss von mehr als einer externen Komponente-
osignalen am Projektor drücken Sie nach Beginn der Projektion 
BNC]-Taste der Fernbedienung oder mehrmals die [Video/
]-Taste des Projektors, bis "BNC (Analog-RGB)" für die 
tellung des Projektionssignals im projizierten Bild eingeblendet 
.  S.36

Falls es sich beim Mon
um eine digitale RGB-B

digitales Vide
DVI-D od

Videokabe
(Sonder

zur Monitorbuchse

Tipp

• Verwenden Sie ein für die M
Digitales Videokabel DVI-D
D/DFP. Siehe "Anhänge: S

• Bei Anschluss von mehr al
videosignalen am Projektor
die [DVI]-Taste der Fernbed
DVI]-Taste des Projektors, 
Projektionssignals im proji
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Falls 

Die
Com
Buc
Einz

Mo

(D-

PC
H

(Son
luss eines Computers

mehr als ein Computer angeschlossen wird

 nachstehend gezeigten Buchsen sind für den Anschluss von 
putern am Projektor. Bei Verwendung aller nachstehend gezeigten 

hsen lassen sich maximal drei Computer anschließen.
elheiten zu den Anschlüssen   S.17–S.21

Monitorausgangsbuchse 
des Computers 

(DVI-D  oder DFP )

Computerkabel 
oder 

PC-Videokabel 
(Zubehör oder 

Sonderzubehör)

nitorausgangsbuchse des 
Computers 

Sub-Minibuchse 15-polig)

digitales 
Videokabel DVI-D/

DVI-D oder 
digitales 

Videokabel DVI-D/
DFP 

(Sonderzubehör)

-Videokabel
D15/BNC 
derzubehör)
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Betät
(kabe

Die
Mau
Kab
[US

* Be
Ta
Pr

Wi
XP
XP
Ma
(OS

z

-Mauskabels muss der Computer mit 
e ausgerüstet sein. Bei Computern mit 
s muss die Vollversion von Windows 98/
XP Professional installiert sein. Falls 
ome Edition/XP Professional durch 
 Windows-Version installiert wurde, 
ieb nicht garantiert werden.
versionen von Windows- und 
 möglich, dass sich die kabellose 

den lässt.
 es notwendig sein gewisse 
ndern. Für weitere Einzelheiten wird 
s Computers verwiesen.
luss eines Computers

igung des Mauszeigers mit der Fernbedienung 
llose Mausfunktion)

 Fernbedienung kann als kabellose Maus für die Steuerung des 
szeigers auf dem Bildschirm verwendet werden, wenn das USB -
el aus dem Zubehör an der USB-Buchse des Computers und an der 
B]-Buchse an der Rückseite des Projektors angeschlossen wird.

i Verwendung der Fernbedienung als kabellose Maus kann mit den 
sten [Page ] und [Page ] bei der Projektion von PowerPoint-
äsentationen vor- und zurückgeblättert werden.

Computer Maus Kabel
ndows 98/2000/Me/
 Home Edition/
 Professional

USB-Maus USB-Kabel (Zubehör)

cintosh 
 8.6–9.2/10.0–10.2) USB-Maus USB-Kabel (Zubehör)

USB-Kabel (Zubehör) zur [USB]-Buchse

ur USB-Buchse

Tipp

• Für den Anschluss des USB
einer Standard-USB-Buchs
dem Betriebssystem Window
2000/Me/XP Home Edition/
Windows 98/2000/Me/XP H
Aktualisieren einer früheren
kann ein einwandfreier Betr

• Mit gewissen Betriebssystem
Macintosh-Computern ist es
Mausfunktion nicht verwen

• Für die Mausfunktion kann
Computereinstellungen zu ä
auf die Dokumentation Ihre
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Nac

Be
Drü
[
Ma

te.
Ziehen und Ablegen
Wenn die [Enter ( )]-Taste für 
ungefähr 1,5 Sekunden gedrückt 
gehalten wird, leuchtet die Taste und 
die Betriebsart für das Ziehen und 
Ablegen wird aktiviert. In dieser 
Betriebsart kann zum Ziehen die [ ]-
Taste in die gewünscht Richtung 
gedrückt werden.
Drücken Sie die [Enter ( )]-Taste, um 
den gezogenen Gegenstand an der 
gewünschten Position abzulegen.

Die Betriebsart für das Ziehen und 
Ablegen lässt sich auf die gleiche 
Weise aktivieren, indem die [ESC ( )]-
Taste für ungefähr 1,5 Sekunden 
gedrückt gehalten wird. Damit wird 
das Ziehen und Ablegen mit der 
rechten Maustaste möglich.
luss eines Computers

h dem Anschließen kann der Mauszeiger wie folgt gesteuert werden.

wegen des Mauszeigers
cken Sie die Fernbedienungstaste 

] in die Richtung, in die Sie den 
uszeiger bewegen wollen.

Linke Maustaste
Drücken Sie die [Enter ( )]-Taste.
Ein zweimaliges Drücken der [Enter 
( )]-Taste kurz nacheinander 
entspricht einem Doppelklick.

Rechte Maustaste
Drücken Sie die [Esc ( )]-Tas
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rnen Monitors

RGB-Signale von einem Computer kann ein 
tor angeschlossen werden, um zum Beispiel 
f einem externen Monitor wiederzugeben.

it dem Kabel, das mit dem Monitor 

• Fall
ist a

• Bei 
Mau
· Be
· Be
· Be
· Be
· Be
· Be
· Be
Fen

· Be
· Be
· Be

Zur [Monitor Out]-buchse 
(Schwarz)

onitor 
t

 einem Computer und Videobilder lassen 
en Monitor wiedergeben.
rektur und die Konfigurations- und 
m externen Monitor nicht gezeigt.
luss eines Computers

Anschluss eines exte

Bei der Projektion analoger 
externer Monitor am Projek
Bilder einer Präsentation au
Schließen Sie den Monitor m
mitgeliefert wird, an.

Tipp

s die Maustasteneinstellung des Computers umgekehrt wurde, 
uch Bedienung der Fernbedienungstasten umgekehrt.
Verwendung einer der folgenden Funktionen kann die kabellose 
sfunktion der Fernbedienung nicht verwendet werden.

i angezeigtem Konfigurationsmenü
i angezeigtem Hilfemenü
i verwendeter Effektfunktion 
i Einstellung eines Untermenüs mit der Bild in Bild-Funktion 
i verwendeter E-Zoomfunktion
i Verwendung der Quick Corner-Funktion
i der Anzeige eines mit der Anpassungsfunktion angepassten 
sters im wirklichen Anzeigemodus

i verwendeter Vorschaufunktion
i der Aufzeichnung eines Benutzerlogos
i aktivierter Wall Shot-Einstellung

Monitorbuchse

Kabel mit M
mitgeliefer

Tipp

• Digitale RGB-Signale von
sich nicht auf einem extern

• Die Anzeige der Trapezkor
Hilfemenüs werden auf de
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posite-Videobildern

hluss das RCA-Videokabel aus dem Zubehör.Beac
Video

r
j
j
c

m

m
r chluss 

zur [Video]-Buchse (gelb)kabel 
r)

 einer externen Komponente-
 drücken Sie nach Beginn der Projektion 
dienung oder mehrmals die [Video/BNC]-

ideo" für die Einstellung des 
ierten Bild eingeblendet wird.  S.36
• Fü
Pro
Pro
Bes

• Kon
und
unp
Kle

• Bin
Bei
Bet
chluss an einer Videoquelle

Wiedergabe von Com

Verwenden Sie für den Ansc

Achtung

hten Sie beim Anschließen des Projektors an andere 
quellen die folgenden Vorsichtsmaßnahmen.
 das Anschließen von Kabeln muss die Videoquelle und der 
ektor ausgeschaltet werden. Falls das Videogerät oder der 
ektor beim Anschließen eingeschaltet ist, können 
hädigungen auftreten.
trollieren Sie vor den Anschließen die Form der Kabelstecker 
 der Buchsen. Bei einem Versuch einen Stecker an einer 
assenden Buchse oder einer Buchse mit verschiedener 

menzahl anzuschließen, kann der Stecker beschädigt werden.
den Sie das Netz- und das Anschlusskabel nicht zusammen. 

 Zusammenbinden des Netz- und Anschlusskabels können 
iebsstörungen verursacht werden.

zum 
Videoausgangsans
(gelb)

RCA-Video
(Zubehö

Tipp

Bei Anschluss von mehr als
videosignalen am Projektor
die [Video]-Taste der Fernbe
Taste des Projektors, bis "V
Projektionssignals im projiz
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Wied

Verw
S-V

ponenten-Videobildern

hluss ein im Handel erhältliches 
 und drei Adapter.

Bei A
video
die [S
BNC
Proje

abel 
h)

zur [BNC]-Buchsen

Adapter
(im Handel 
erhältlich)

rotgrün
brau
luss an einer Videoquelle

ergabe von S-Videobildern

enden Sie für den Anschluss ein im Handel erhältliches 
ideo kabel.

Wiedergabe von Kom

Verwenden Sie für den Ansc
Komponenten-Video kabel

S-Videokabel 
(im Handel erhältlich)

zur [S-Video]-Buchse

zur S-Videoausgangsbuchse

Tipp

nschluss von mehr als einer externen Komponente-
signalen am Projektor drücken Sie nach Beginn der Projektion 
-Video]-Taste der Fernbedienung oder mehrmals die [Video/

]-Taste des Projektors, bis "S-Video" für die Einstellung des 
ktionssignals im projizierten Bild eingeblendet wird.  S.36

Komponentenvideok
(im Handel erhältlic

zu den Komponenten-
Videoausgangsbuchsen
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Wied

RGB
Vid
Für 
Sie 

hluss das Computerkabel aus dem Zubehör.• Änd
Sign
"Ein
  

• Bei 
vide
die [
BNC
(YC
proj

GB-Ausgangsbuchse 
b-Minibuchse handelt

zur [Computer]-Buchse (blau)
kabel 
ör)

er Projektion die Einstellung "Computer- 
"-Menü auf "RGB-Video".  S.84
ls einer externen Komponente-
r drücken Sie nach Beginn der Projektion 
edienung oder mehrmals die [Computer/

 bis "Computer (RGB-Video)" für die 
ssignals im projizierten Bild eingeblendet 
luss an einer Videoquelle

ergabe von RGB-Videobildern

-Video wird für die Projektion von RGB-Signalen von einer anderen 
eoquelle als dem am Projektor angeschlossenen Computer verwendet. 
den Anschluss gibt es die folgenden zwei Anschlussarten. Verwenden 
die für die Videobuchse des Gerätes entsprechende Anschlussart.

Verwenden Sie für den Ansc

Tipp

ern Sie nach Beginn der Projektion zur Anpassung auf die 
ale vom Videogerät die Einstellung "BNC-Eingabe" im 
stellung"-Menü auf entweder "YCbCr " oder "YPbPr ". 

S.84
Anschluss von mehr als einer externen Komponente-
osignalen am Projektor drücken Sie nach Beginn der Projektion 
BNC]-Taste der Fernbedienung oder mehrmals die [Video/
]-Taste des Projektors, so dass im projizierten Bild "BNC 

bCr)" oder "BNC (YPbPr)" eingeblendet wird, um das zu 
izierende Signal einzustellen.  S.36

Falls es sich bei der R
um eine 15-polige D-Su

zur RGB-Ausgangsbuchse

Computer
(Zubeh

Tipp

• Ändern Sie nach Beginn d
Eingabe" im "Einstellung

• Bei Anschluss von mehr a
videosignalen am Projekto
die [Comp]-Taste der Fernb
DVI]-Taste des Projektors,
Einstellung des Projektion
wird.  S.36
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Verw
Vid

Fall
um 

zu 

• Änd
Eing

• Bei 
vide
die [
BNC
Eins
wird
luss an einer Videoquelle

enden Sie für den Anschluss ein im Handel erhältliches RGB-
eokabel.

s es sich bei der RGB-Ausgangsbuchse 
eine 3BNC-Buchse handelt

den RGB-Ausgangsbuchsen

zu den [BNC]-Buchsen
RGB-Videokabel 

(im Handel erhältlich)

rotgrün
brau

Tipp

ern Sie nach Beginn der Projektion die Einstellung "BNC-
abe" im "Einstellung"-Menü auf "RGB-Video".  S.84
Anschluss von mehr als einer externen Komponente-
osignalen am Projektor drücken Sie nach Beginn der Projektion 
BNC]-Taste der Fernbedienung oder mehrmals die [Video/
]-Taste des Projektors, bis "BNC (RGB-Video)" für die 
tellung des Projektionssignals im projizierten Bild eingeblendet 
.  S.36
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Der
max
Com
wie

d
F
w
n
 

i

w
zur [Audio]-
Buchse

behör)

zur [Audio]-
Buchsen

el 

weiß

rot

er 

signalen 
r [Computer]
Au
Im 
ver
Sig
die
Rah
bef

Ver
den
wiedergabe von Videogeräten

 Projektor besitzt einen Lautsprecher mit einer Belastbarkeit von 
imal 5W. Der Ton von angeschlossenen Videogeräten (wie einem 
puter oder einem Videodeck) kann über den Projektorlautsprecher 

dergegeben werden, falls die Videogeräte über eine 
ioausgangsbuchse verfügen.
alle der [DVI]- und [Computer]-Buchsen muss die [Audio]-Buchse 
endet werden, die sich im gleichen Rahmen wie die für den 
aleingang verwendete Buchse befindet. Für die anderen Buchsen muss 

betreffende [Audio]-Buchse verwendet werden, die sich im gleichen 
men wie die für den Eingang der Videosignale verwendete Buchse 
ndet.

enden Sie je nach der [Audio]-Buchse eines der folgenden Kabel für 
 Anschluss.

zur Audioausgangsbuchse

Audiokabel (Zu

zur Audioausgangsbuchse

RCA-Audiokab
(Zubehör)

Falls die Bildsignale an d
[Video]-Buchse anliegen

Beim Eingang von Video
an der Buchse [DVI] ode
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• Der
werd

• Fall
die g
wird
eing
der 
kann

• Bei 
(L/R
als "
edergabe von Videogeräten

Tipp

 Lautstärkepegel kann nach Beginn der Projektion eingestellt 
en.  S.55
s die Audiosignalquelle an den Audiobuchsen angeschlossen ist, 
emeinsam mit den [DVI]- oder [Computer]-Buchsen verwendet 
, werden die anliegenden Audiosignale unabhängig vom 
estellten Bildsignal wiedergegeben. Der Audiosignalausgang mit 
Einstellung [Computer/DVI-Audioeingang] im "Audio"-Menü 

 nur auf "Computer" oder "DVI" eingestellt werden.
Verwendung eines im Handel erhältlichen 2RCA-Audiokabels 
) mit Stereoministecker muss ein Kabel verwendet werden, das 
widerstandslos" bezeichnet ist.
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Für 
Vers
wer
Verw

c
w
e

r
s

Kle
Ste
Ver
ext

zu

Wenn
ist, e
Laut
wiedergabe über externe Lautsprecher

eine bessere Tonwiedergabe können Lautsprecher mit eingebautem 
tärker an der [Audio Out]-Buchse des Projektors angeschlossen 

den.
enden Sie ein im Handel erhältliches Audiokabel mit 

mmenstecker ⇔ Stereo-Ministecker (3,5 mm) oder einem ähnlichen 
ker.
enden Sie ein Audiokabel mit einem Stecker, der in die Buchse des 

rnen Lautsprechers passen.

m externen Audiogerät

zur [Audio Out]-BuchseAudiokabel
(im Handel erhältlich)

Tipp

 ein Stereoministeckers an der [Audio Out]-Buchse anschlossen 
folgt die Tonwiedergabe über die externen Lautsprecher. Der 
precher des Projektors wird dadurch ausgeschaltet.
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Schalte  mitgelieferte Netzkabel am 

 das Netzkabel richtig auf die Netzbuchse 
richtet ist und stecken Sie den 
die Buchse.

 andere Ende des Netzkabels an 
etzsteckdose an.
nzeige  orange leuchtet.

Lesen
e

nge

 blinkt, lassen sich die Tasten der 
jektors nicht bedienen.
Ansc

Vorg

Sich
sorgf

1

2

3

schalten des Projektors

n Sie den Projektor ein, um mit der Projektion zu beginnen.

hluss des Netzkabels

ehen

Kontrollieren Sie, ob der Projektor und alle am 
Projektor angeschlossenen Komponenten 
ausgeschaltet sind.

Schließen Sie den Computer oder andere 
Videoquellen am Projektor an.  S.17, S.26

Nehmen Sie den Objektivdeckel ab.

Schließen Sie das
Projektor an.
Kontrollieren Sie, ob
des Projektors ausge
Netzkabelstecker in 

Schließen Sie das
einer geerdeten N
Warten Sie bis die A

Achtung

 Sie bitte vor der Bildprojektion die Anleitung 
rheitsanweisungen und weltweite Garantiebedingungen 
ältig durch.

4

5

Leuchtet ora

Tipp

Wenn die Anzeige  orange
Fernbedienung und des Pro
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Einsc

Vorg

ste [Power] der Fernbedienung 
s, um den Projektor einzuschalten.
 grün. Nach kurzer Zeit hört die Anzeige 
chtet ständig und die Projektion beginnt.
zeige  grün leuchtet (normalerweise 

n)
Falls 
Bilds
Gebe

1

2

3

g
Ändert sich von Blinken 
auf grün Leuchten

linkt, lassen sich die Tasten der 
jektors nicht bedienen.
im Konfigurationsmenü ist es möglich, 
al." erscheint. 
 Signal-Anzeige"  S.84
alten des Projektors

halten des Projektors und Bildprojektion

ehen

Kontrollieren Sie, ob die Anzeige  nicht mehr blinkt 
und ständig orange leuchtet.

Stellen Sie den [R/C]-Schalter auf "ON", um die 
Fernbedienung verwenden zu können.

Schalten Sie die am Projektor angeschlossenen 
Geräte ein.
Für eine Videoquelle drücken Sie die Wiedergabetaste der 
Videoquelle, um mit der Wiedergabe zu beginnen.

Drücken Sie die Ta
oder des Projektor
Die Anzeige  blinkt
auf zu blinken und leu
Warten Sie bis die An
ungefähr 40 Sekunde

Tipp

Kennwortschutz aktiviert ist, erscheint beim Einschalten der 
chirm Kennwortschutz nicht geschützt.
n Sie das Kennwort ein.  S.56

4

Fernbedienun

Tipp

• Wenn die Anzeige  grün b
Fernbedienung und des Pro

• Je nach den Einstellungen 
dass die Anzeige "Kein Sign
Siehe "Einstellung" - "Kein
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n dieser Tasten wird die Bezeichnung des 
nfigurationsmenüs eingestellten Signals auf 
ndet. Die Signaleinstellung kann durch 
r Taste bei eingeblendeter Signalbezeichnung 

iese Einstellung wird ebenfalls auf die 
r-Eingabe" und "BNC Eingang" im 
ewendet.
 nicht auf die nächste Signalquelle 
e [Computer/DVI]-Taste nicht gedrückt wird, 
e Signalbezeichnung auf dem Bildschirm 

 von der [DVI]- oder [Computer]-Buchse 
ie Bezeichnung des gegenwärtig projizierten 

irm eingeblendet, wenn die [Computer/DVI]-
ird.
enü mit dem Befehl "Computer-Eingabe" 
t. Die Einstellung kann mit der Taste [Comp] 
dert werden.
 nicht auf die nächste Signalquelle 
e [Video/BNC]-Taste nicht gedrückt wird, 
e Signalbezeichnung auf dem Bildschirm 

 von der Buchse [BNC], [S-Video] oder 
o wird die Bezeichnung des gegenwärtigen 
 Bildschirm eingeblendet, wenn die [Video/
ückt wird.
enü mit dem Befehl "BNC-Eingabe" gewählte 
stellung kann mit der Taste [BNC] der 
 werden.

An

DV

Com

BN

S-V

Vid

5

alten des Projektors

Bei Anschluss von mehr als einem externen Gerät am 
Projektor stellen Sie mit den Fernbedienungs- oder 
Projektortasten die Bildquelle für die Projektion ein. 
Dazu wird auf die folgende Tabelle verwiesen.
Zum Einstellen der Signalquelle kann auch die 
Vorschaufunktion verwendet werden.  S.37

*1 Beim einmaligen Drücke
gegenwärtig mit den Ko
dem Bildschirm eingeble
mehrmaliges Drücken de
umgeschaltet werden. D
Einstellungen "Compute
"Einstellung"-Menü ang

*2 Das Eingangssignal wird
umgeschaltet, solange di
während die gegenwärtig
eingeblendet wird.
Falls ein Eingangssignal
angezeigt wird, so wird d
Signals auf dem Bildsch
Taste einmal gedrückt w

*3 Der im "Einstellung"-M
gewählte Punkt erschein
der Fernbedienung geän

*4 Das Eingangssignal wird
umgeschaltet, solange di
während die gegenwärtig
eingeblendet wird. 
Falls ein Eingangssignal
[Video] projiziert wird, s
Eingangssignals auf dem
BNC]-Taste einmal gedr

*5 Der im "Einstellung"-M
Punkt erscheint. Die Ein
Fernbedienung geändert

schluss
Taste

Bildschirmanzeige
Fernbedienung Projektor

I [DVI] Mit jeder 
Betätigung der 
Taste [Computer/
DVI] wird die 
Bildquelle 
umgeschaltet.*2

DVI

puter [Comp]*1
Computer
(Analog-RGB)*3

Computer
(RGB-Video)*3

C [BNC]*1
Mit jeder 
Betätigung der 
Taste [Video/
BNC] wird die 
Bildquelle 
umgeschaltet.*4

BNC(Analog-RGB)*5

BNC(RGB-Video)*5

BNC(YCbCr )*5

BNC(YPbPr )*5

ideo [S-Video] S-Video

eo [Video] Video

Fernbedienung
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elle während einer 
aufunktion)

nnen die Bilder der gegenwärtig eingestellten 
wahl der Signalquelle auf einem 
egeben werden.
nung der Vorschaufunktion die 

aste [Preview] der Fernbedienung.
cheint ein Vorschaubildschirm, wie in der 
ldung gezeigt.
 Vorschaubildschirms erscheinen die 
sse ohne Eingangssignal oder an denen ein 
al anliegt, in Blau.

urce]-Tasten der Fernbedienung, um zum 
es die Bildquelle für die Projektion 

• Bei 
Que
brau

• Fall
Ans

• Bei 
eine
proj
der 
In d
Aus
ents
verw
Mon

• Fall
dem
verm

NE

[Fn]+[

Computer (Analog-RGB)

Video S-Video

DVI

Computer Bilder von der Buchse 
[Computer]

Bilder von der Buchse 
[DVI]

Bilder von der 
Buchse [S-Video]

er von der 
hse [Video]
alten des Projektors

Auswahl einer Bildqu
Bildprojektion (Vorsch

Mit der Vorschaufunktion kö
Bildquelle während der Aus
Vorschaubildschirm wiederg
Verwenden Sie für die Bedie
Fernbedienung.

Vorgehen

Drücken Sie die T
Nach kurzer Zeit ers
nachstehenden Abbi
Bei der Anzeige des
Rahmen für Anschlü
nicht zulässiges Sign
Drücken Sie die [So
Umschalten des Bild
einzustellen.

Tipp

Anschluss von nur einer Signalquelle werden die Signale dieser 
lle projiziert, ohne dass Sie eine der [Source]-Tasten zu drücken 
chen.
s die Anzeige "Kein Signal." nicht verschwindet, müssen Sie die 
chlüsse noch einmal überprüfen.
Anschluss eines Laptop-Computers oder eines Computers mit 
m LCD-Bildschirm ist es möglich, dass die Bilder nicht sofort 
iziert werden. Kontrollieren Sie nach Beginn der Projektion, ob 
Computer für den externen Signalausgang eingestellt ist.
er folgenden Tabelle sind Beispiele zum Umschalten der 
gangseinstellungen aufgeführt. Für Einzelheiten wird auf den 
prechenden Abschnitt der Bedienungsanleitung des Computers 
iesen, der mit "Externer Ausgang", "Anschluss eines externen 
itors" oder ähnlich betitelt ist.

s ein Standbild für längere Zeit projiziert wird, kann es sich auf 
 Computerbildschirm einbrennen. Aus diesem Grund sollten Sie 
eiden das gleiche Bild für längere Zeiten wiederzugeben.

C Panasonic Toshiba IBM Sony Fujitsu Macintosh

F3] [Fn]+[F3] [Fn]+[F5] [Fn]+[F7] [Fn]+[F7] [Fn]+[F10]

Ändern Sie nach dem 
Starten die 

Systemsteuerung, so 
dass das Spiegeln 

aktiviert ist.

1

BNC

Aktives Fenster
Zeigt die gegenwärtig 
projizierten Bilder.

Bild
Buc

Bilder von den 
Buchse [BNC]
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2

3

Vorschaufunktion im aktiven Fenster mit 
en.

 wiedergegebenen Bilder von einer an der 
uchse anliegenden Quelle liegen die 
 der "Computer/DVI-Audioeingang"-
enü an.
im aktiven Fenster lassen sich als 

ei aktiviertem E- Zoomfunktion oder bei 
 Anzeige gedrückt wird, so werden diese 
d der Vorschaubildschirm angezeigt. 
 ohne Änderung der Eingangsquelle 

 die Bildprojektion an den Punkt 
ie Vorschaufunktion aktiviert wurde.
alten des Projektors

Drücken Sie die Taste [ ], um die zu projizierenden 
Bilder zu wählen.
Stellen Sie das gewünschte Bild mit dem roten Rahmen ein.

Drücken Sie die Taste [Enter].
Die gewählten Bilder werden danach im aktiven Fenster 
projiziert.
Bei nochmaligem Drücken der Taste [Enter] wird die 
Vorschaufunktion wieder aufgehoben und die Bilder im aktiven 
Fenster werden projiziert.

Um auf die Bilder zurückzuschalten, die vor dem Aktivieren 
der Vorschaufunktion projiziert wurden, können Sie die Tasten 
[ESC] oder [Preview] drücken.

Computer (Analog-RGB)

BNC Video S-Video

DVI

Computer

BNC Video S-Video

DVI

Computer

DVI

Tipp

• Die Bilder werden mit der 
der Vertonung wiedergegeb
Für die im aktiven Fenster
[Computer]- oder [DVI]-B
Audiosignale entsprechend
Einstellung im "Audio"-M

• Bilder, außer den Bildern 
Standbilder projizieren.

• Falls die Taste [Preview] b
Verwendung der wirklichen
Funktionen aufgehoben un
Falls die Vorschaufunktion
abgebrochen wird, so wird
zurückgeschaltet, an dem d



39Aus

Schalte

Vorg

aste [Power] der Fernbedienung 
rs noch einmal.

geschaltet. Die Anzeige  blinkt orange 
beginnt.
beträgt ungefähr 30 Sekunden.
Abkühlen leuchtet die Anzeige  orange.

ektor hitzt sich über. Reinigen oder 
und senken Sie die Raumtemperatur." auf 
rücken Sie die [Enter]-Taste der 
to/Enter]-Taste des Projektors, um den 
inigen Sie danach die Luftfilter.  S.128

 leuchtet orange
1

2

schalten des Projektors

n Sie den Projektor wie folgt aus.

ehen

Schalten Sie die am Projektor angeschlossenen 
Signalquellen aus.
Kontrollieren Sie, ob alle angeschlossenen Geräte ausgeschaltet 
sind.

Drücken Sie die Taste [Power] der Fernbedienung 
oder des Projektors.

Zur Bestätigung erscheint die folgende Anzeige.

Falls Sie den Projektor nicht ausschalten wollen, können Sie 
eine Taste, außer den folgenden Tasten drücken:
•  Fernbedienung: [Power], [ ], [ ], [ ], [Num], [ID]
•  Projektor : [Power]
Falls Sie keine Taste drücken, erlischt die Anzeige automatisch 
nach sieben Sekunden. (Der Projektor wird noch nicht 
ausgeschaltet.)

Drücken Sie die T
oder des Projekto
Die Lampe wird aus
und das Abkühlen  
Die Abkühlungszeit 
Nach vollständigem 

Fernbedienung

Möchten Sie den Projektor ausschalten?

Ja :Drücken Sie die          Taste
Nein:Drücken Sie eine andere Taste

Tipp

Falls die Anzeige "Der Proj
erneuern Sie den Luftfilter, 
dem Bildschirm erscheint, d
Fernbedienung oder die [Au
Projektor auszuschalten. Re

3

Hört auf zu blinken und
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/C]-Schalter der Fernbedienung auf 

bjektivdeckel an.
ektivdeckel an, um das Objektiv vor 
schmutzung zu schützen.

• Wen
Fern
die A

• Fall
Küh
Dies

4

Bei o
der S
könn

r Fernbedienung auf "ON" gestellt ist, 
ht. Stellen Sie den [R/C]-Schalter auf 
ung nicht verwendet wird.
halten des Projektors

Bei einer langzeitigen Nichtverwendung des 
Projektors muss das Netzkabel aus der 
Netzsteckdose gezogen werden.

Stellen Sie den [R
"OFF".

Bringen Sie den O
Bringen Sie den Obj
Staubeintritt und Ver

Tipp

n die Anzeige  orange blinkt, lassen sich die Tasten der 
bedienung und des Projektors nicht bedienen. Warten Sie, bis 
nzeige ständig aufleuchtet.

s "Standby-Modus" auf "Netzwerk ein" gestellt ist, bleibt das 
lluftgebläse auch nach Ablauf der Abkühlungszeit eingeschaltet. 
 ist normal und nicht auf eine Störung zurückzuführen.

Achtung

range blinkender Anzeige  darf der Netzkabelstecker nicht aus 
teckdose gezogen werden, weil sonst Betriebsstörungen auftreten 
en.

5

Tipp

Wenn der [R/C]-Schalter de
wird Batteriestrom verbrauc
"OFF", falls die Fernbedien

6

Objektivdeckel
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Die Bil
werden

Einst

i
F
 

t
 

i

ilder (Scharfeinstellung)

 dem Scharfeinstellring scharf ein.
der eine Schärfeeinstellung 

 möglich, dass die Bildschärfe nicht 
ann.

e

llring

chlagenem Objektiv ist es nicht möglich 
stellen. Reinigen Sie in diesem Fall das 

 Verwendung des Standardobjektivs 
von 77-1113 cm befindet, ist eine 
icht möglich. Kontrollieren Sie bei 
instellung den Projektionsabstand. Bei 
n Objektivs wird für Einzelheiten auf die 
treffenden Objektivs verwiesen.
Die
zw
Im 
des

Vorg

Ste
Mi
um

Um
we

Die E
verw
stellen der Bildwiedergabe

dprojektion kann für ein optimales Bild korrigiert und eingestellt 
.

ellen der Bildgröße (Zoomfunktion)

 Größe der projizierten Bilder ist grundsätzlich durch den Abstand 
schen Projektor und Bildschirm festgelegt.  S.16
olgenden wird die Einstellung der Bildprojektion nach dem Aufstellen 

Projektors erklärt.

ehen

llen Sie das Bild mit dem Zoomeinstellring ein.
 einem Standardobjektiv lassen sich die Bilder auf diese Weise 
das 1,35-fache der Normalgröße vergrößern.

 das Bild noch weiter zu vergrößern, stellen Sie den Projektor 
ter von der Leinwand entfernt auf.  S.16

Scharfeinstellen der B

Vorgehen

Stellen Sie das Bild mit
Falls eine Trapezkorrektur o
vorgenommen wurde, ist es
richtig eingestellt werden k

Tipp

-Zoomfunktion kann auch zum Vergrößern von Bildteilen 
ndet werden.  S.62

Zum Verkleinern 
in Richtung "T" 
drehen

Zoomring

Zum Vergrößern 
in Richtung "W" 
drehen

Scharfeinste

Tipp

• Bei verschmutztem oder bes
das Bild richtig scharf einzu
Objektiv.  S.121, S.128

• Wenn sich der Projektor bei
nicht im Projektionsbereich 
richtige Scharfeinstellung n
Schwierigkeiten der Scharfe
Verwendung eines optionale
Bedienungsanleitung des be
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Einst

Fall
wie

Für 
kan
Für 
kan
Nei
Bei 
auft
Trap

rechten Winkel zur Leinwand aufgestellt 
ild auch schräg auf die Leinwand projizieren. 

errung kann die Projektorfunktion "H-
er" zur Korrektur verwendet werden. 

Ver
llen der Bildwiedergabe

ellen des Bildwinkels

s der Projektor horizontal oder vertikal zur Leinwand geneigt ist, muss 
 folgt eingestellt werden.

die Projektion auf eine höher als der Projektor angeordnete Leinwand 
n der vordere einstellbare Projektorfuß verlängert werden.  S.43
die Projektion auf eine tiefer als der Projektor angeordnete Leinwand 
n der hintere Teil des Projektors angehoben werden, um die geeignete 
gung einzustellen.
vertikal geneigtem Projektor kann eine Trapezverzerrung des Bildes 
reten. In diesem Fall kann diese Verzerrung mit der 
ezkorrekturfunktion korrigiert werden.  S.45

Falls der Projektor nicht im 
werden kann, lässt sich das B
Bei auftretender Trapezverz
Keystone" oder "Quick Corn

 S.46, S.48tikale Projektorneigung

Schräge Projektion
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Die
läss
hint

Vorg

Zie
Fro
ein
Stel
lass

Zie
sorg
verk

Eins

• Bei 
vord
auft
Auto

 S

r horizontal geneigt ist, kann die Höhe 
stellbaren Füße fein eingestellt werden. 
ktor ist es möglich, dass die Korrektur 

n kann.

rzen
llen der Bildwiedergabe

 Neigung des Projektors um maximal  12° nach oben und 4° nach unten 
t sich durch Verlängern oder Verkürzen des vorderen und der beiden 
eren einstellbaren Füße einstellen.

ehen

hen Sie den Fußeinstellhebel und heben Sie die 
ntseite des Projektors an, um den vorderen 
stellbaren Fuß zu verlängern.
len Sie den gewünschten Winkel mit dem vorderen Fuß ein und 
en Sie den Fußeinstellhebel wieder los.

hen Sie die Fußeinstellhebel und drücken Sie den Projektor 
fältig nach unten, um den vorderen einstellbaren Fuß zu 
ürzen.

tellen der Füße

Tipp

der Einstellung des Projektionswinkels mit dem einstellbaren 
eren Fuß kann eine Trapezverzerrung des projizierten Bildes 
reten. In diesem Fall wird die Trapezverzerrung mit der 
matische Trapezkorrektur-Funktion automatisch korrigiert. 
.44

Fußeinstellhebel (Frontal )

Tipp

Falls der Projektor vertikal ode
durch Drehen der hinteren ein
Bei horizontal geneigtem Proje
nicht richtig ausgeführt werde

verlängern verkü

Einstellbarer 
hinterer Fuß
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Korre
(Trap

Der
wel
auto
Fein
bei 

enden zwei Trapezkorrekturfunktionen 
ie für die betreffenden Bedingungen 

ne
ezkorrektur-Funktion wird ein vertikal 
utomatisch korrigiert.
ontale Trapezverzerrung-Funktion lassen sich 
rektur Feineinstellungen vornehmen und eine 
g korrigieren.

ontale Trapezverzerrung-Funktion kann eine 
r Standortänderung des Projektors einfach 
rigiert werden.
ktur"  S.45
rapezverzerrung"  S.46

rizontaler und vertikaler Trapezverzerrung 
tionsfläche exakt auf die Leinwand 

Wenn
oder 
vorge
40° n
Trape
Die z
Bedin
· Fal
· fall
· We
llen der Bildwiedergabe

ktur von Projektionsverzerrungen 
ezkorrektur)

 Projektor ist mit einer "Auto Keystone"-Funktion ausgerüstet, mit 
cher eine vertikale Neigung des Projektors während der Projektion 
matisch erfasst und das Bild entsprechend korrigiert wird. 
einstellungen nach Vornahme der Automatische Trapezkorrektur oder 

horizontal geneigtem Projektor können manuell vorgenommen werden.

Der Projektor ist mit den folg
ausgerüstet. Verwenden Sie d
geeignete Funktion.

• Auto Keystone/H/V-Keysto
Mit der Automatische Trap
verzerrtes Projektionsbild a
Mit der Vertikale und horiz
nach der automatischen Kor
horizontale Trapezverzerrun
Mit der Vertikale und horiz
Trapezverzerrung nach eine
mit den Projektortasten kor
"Automatische Trapezkorre
"Vertikale und horizontale T
"Höhenkorrektur"  S.47

• Quick Corner:
Diese Korrektur wird bei ho
angewendet, um die Projek
anzupassen.  S.48

Tipp

 der Projektor in einem Bereich von ungefähr 30° nach oben 
unten geneigt ist, kann die Trapezkorrektur automatisch 
nommen werden. Bei einer Projektorneigung von bis ungefähr 
ach oben oder unten, bzw. 20° seitlich kann eine manuelle 
zkorrektur vorgenommen werden.

ulässigen Winkel werden jedoch unter den folgenden 
gungen verkleinert.
ls der Projektor sowohl horizontal als auch vertikal geneigt ist,
s ein optionalen Projektionsobjektiv verwendet wird, oder
nn der Zoom auf "W" eingestellt ist
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 Projektor wird die Trapezverzerrung der 
korrigiert.

rrektur wird ungefähr eine Sekunde nach dem 
rojektion ausgeführt. Während der 
tur wird auf dem Bildschirm eine Vertikale 
ingeblendet.

• Für
"Au
gleic
Fun
vers

• Mit
Kon

• Bei 
Text

• Die
Trap
ausg
Win

• Die
gleic

• Bei 
Verw
Bild

• Bei 
könn

orrektur

1" "Rückprojektion" oder 
ON" eingestellt ist, oder die 
Quick Corner"-Funktion manuell 
utomatische Trapezkorrektur nicht 

rnahme der Automatische 
orizontal geneigtem Projektor können 
rden.  S.46
he Trapezkorrektur vornehmen möchten, 
tone"-Einstellung im Untermenü "H/V-
 im "Einstellung"-Menü auf "OFF" 
llen der Bildwiedergabe

Bei einem vertikal geneigten
Bildprojektion automatisch 

Die Automatische Trapezko
Aufstellen am Beginn der P
automatischen Trapezkorrek
Trapezverzerrung-Anzeige e

Tipp

 eine Korrektur einer Trapezverzerrung können die Funktionen 
to Keystone", "H/V-Keystone" und "Quick Corner" nicht 
hzeitig verwendet werden. Falls die Trapezverzerrung mit einer 
ktion korrigiert wurde, wird diese Korrektur aufgehoben, falls 
ucht wird, die andere Funktion anzuwenden.
 zunehmendem Neigungswinkel verschlechtert sich die 
turenschärfe der projizierten Bilder.
starker Trapezkorrektur können kleine Einzelheiten, wie 
zeichen und Linien unscharf werden.
 mit der Trapezkorrekturfunktion vorgenommene 
ezkorrektur bleibt gespeichert, auch wenn der Projektor 
eschaltet wird. Nach dem Ändern der Projektorposition oder des 

kels muss die Korrektur erneut vorgenommen werden.
 Funktionen "H-Keystone" und "Höhe" können nicht 
hzeitig verwendet werden.
der Trapezkorrektur verkleinern sich die projizierten Bilder. 
enden Sie bei Bedarf die Zoomfunktion zum Einstellen der 

größe.   S.41
Ungleichmäßigkeiten des Bildes nach der Trapezkorrektur 
en Sie die Schärfeeinstellung etwas verringern.   S.76, S.79

Automatische Trapezk

Tipp

• Falls im Menü "Erweitert 
"Deckenprojektion" auf "
Projektionsfläche mit der "
korrigiert wurde, wird die A
vorgenommen.

• Feineinstellungen nach Vo
Trapezkorrektur oder bei h
manuell vorgenommen we

• Falls Sie keine Automatisc
können Sie die "Auto Keys
Keystone" von "Keystone"
stellen.  S.83
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Projektor

Falls die rechte 
Bildkante länger ist

r Vertikale und horizontale 
er angezeigte Wert auf dem Bildschirm 
nzwert für Vertikale und horizontale 
ereits überschritten. Kontrollieren Sie, 
 Winkel aufgestellt ist, in welchem die 
en.
llen der Bildwiedergabe

 Vertikale und horizontale Trapezverzerrung-Korrektur kann entweder 
den Projektortasten oder mit den Konfigurationsmenüs vorgenommen 
den. Mit diesem Vorgehen wird die Trapezkorrektur mit den 
ektortasten beschrieben.
die Einstellung mit den Konfigurationsmenüs: 
stellung" - "Keystone" - "H/V-Keystone"   S.83

s nach einer Einstellung der Höhe die Horizontale Trapezverzerrung-
ktion verwendet wird, so wird die Einstellung der Höhe aufgehoben.

ehen

tikale und horizontale Trapezverzerrung

Tipp

im Untermenü "Keystone" des "Einstellung"-Menüs "Quick 
er" gewählt wurde, erscheint beim Drücken der Tasten [ ], 
 [ ] oder [ ] der Korrekturbildschirm "Quick Corner". 
.48
en Sie für die Vertikale und horizontale Trapezverzerrung-
ktur "H/V-Keystone".  S.83

Projektor Projektor

Falls die obere 
Bildkante länger ist

Falls die untere 
Bildkante länger ist

Projektor

Falls die linke 
Bildkante länger ist

Tipp

Falls sich beim Vornehmen de
Trapezverzerrung-Korrektur d
nicht mehr ändert, ist der Gre
Trapezverzerrung-Korrektur b
ob der Projektor nicht in einem
Grenzwerte überschritten werd
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Bei 
Kor
Fun
Die
Die
Trap

Vorg

 Höhe der projizierten Bilder mit 
 oder rechts) der Fernbedienung 
] oder [ ] des Projektors.

bgeschlossener Einstellung die 
ernbedienung oder des Projektors, 
ionsmenü zu schließen.

Höh

1
MenMenu]: VerlassenlassenMenMenu]: Verlassenlassen

+

+

+

llen der Bildwiedergabe

einer Automatische Trapezkorrektur- und Vertikale Trapezverzerrung-
rektur verschmälert sich die Bildhöhe. Verwenden Sie die "Höhen"-
ktion, um die Höhe der Projektion einzustellen.
 "Höhen"-Funktion kann im Konfigurationsmenü eingestellt werden.
se Einstellung ist nicht möglich, wenn die Horizontale 
ezverzerrung-Korrektur vorgenommen wurde.

ehen

Drücken Sie die Taste [Menu] der Fernbedienung oder 
des Projektors. Wählen Sie danach "Höhe" vom 
Unterpunkt des "Keystone"-Befehls im "Einstellung"-
Menü.
Für Einzelheiten wird auf den Abschnitt "Verwendung der 
Konfigurationsmenüs" verwiesen.  S.94

Korrigieren Sie die
der Taste [ ] (links
oder den Tasten [

Drücken Sie nach a
Taste [Menu] der F
um das Konfigurat

enkorrektur

[    ]: Auswahl[ESC]: Zurück [    ]: Justage [Menu]: Verlassen

Video
Audio

Einstellung
Benutzerlogo
Erweitert1

Reset total

Information
Erweitert2

Effekt Auto Keystone:

Höhe : 0 +-

Keystone

H-Keystone : 0 +-
V-Keystone : 32 +-

ON OFF

2

[    ]: Aususwahlahl[ESC]:[ESC]: Zur Zurück [    ]: Justageustage [[[    ]: Auswahl[ESC]:[ESC]: Zur Zurück [    ]: Justageustage [[

Video
Audio

EinstellungEinstellung
BenBenutzutzerlogologo
ErwErweitereitert1

Reset totalReset total

InfInformationmation
ErwErweitereitert2

Effekt Auto Keystone:Auto Keystone:

Höhehe : 48 -

KeystoneKeystone

H-KeystoneH-Keystone : 0 -
V-KeystoneV-Keystone : 32 -

ONON OFFOFF

3
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Die
mit 
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Verw
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te [ ], [ ], [ ] oder [ ] des 

rekturbildschirm wird angezeigt.

Trap
Pro

Falls 
Keyst
[ ],
Trape
Wähl

 S

ksetzen 
n)
llen der Bildwiedergabe

 "Quick Corner"-Korrektur kann entweder mit den Projektortasten oder 
den Konfigurationsmenüs vorgenommen werden. In diesem Fall wird 
Trapezkorrektur mit den Projektortasten beschrieben.

endung des Konfigurationsmenüs   "Einstellung" - "Keystone" - 
ick Corner" S.84

Vorgehen

Drücken Sie die Tas
Projektors.
Der Quick Corner-Kor

ezkorrektur zum exakten Anpassen der 
jektionsfläche auf die Leinwand (Quick Corner-Funktion)

Tipp

im Untermenü "Keystone" des "Einstellung"-Menüs "H/V-
one" gewählt wurde, erscheint beim Drücken der Tasten [ ], 
 [ ] oder [ ] der Korrekturbildschirm Vertikale 
zverzerrung oder Horizontale Trapezverzerrung.   S.46 
en Sie "Quick Corner" für die Quick Corner-Korrektur. 
.84

1

[          ]:Justage
[    ]      :Vorwärts bewegen
[ESC]   :Zurück (Zum Zurüc

1 Sekunde drücke

/
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bgeschlossener Einstellung die 
ernbedienung oder des Projektors.

2

3

ernbedienung oder des Projektors bei 
orrekturbildschirm für eine Sekunde 
ird die Korrektur auf die 
llt.
 nicht mehr bewegen." bei Verwendung 

erscheint, wird damit angezeigt, dass der 
instellung erreicht ist. Kontrollieren Sie 

bstand der Größe der 
.16
eneigt?  S.44
terbrochen wird oder für die "Quick 

lässiges Bildsignal anliegt, wird der 
nkt gespeichert und die Quick Corner-
t.
 Corner"-Korrektur lassen sich die 
 verwenden.
llen der Bildwiedergabe

Drücken Sie die [Auto/Enter]-Taste des Projektors 
und wählen Sie die zu korrigierende Ecke auf dem 
Bildschirm. 
Sie können auch die [Enter]-Taste der Fernbedienung 
verwenden.

Drücken Sie für die Winkelkorrektur die Tasten [ ], 
[ ], [ ] oder [ ] der Fernbedienung.
Der Winkelkorrektur kann auch mit der Taste [ ] der 
Fernbedienung vorgenommen werden.

Drücken Sie nach a
Taste [Menu] der F

[          ]:Justage
[    ]      :Vorwärts bewegen
[ESC]   :Zurück (Zum Zurücksetzen 

1 Sekunde drücken)

/

Der eingestellte 
Winkel wird Gelb 
angezeigt.

[          ]:Justage
[    ]      :Vorwärts bewegen
[ESC]   :Zurück (Zum Zurücksetzen 

1 Sekunde drücken)

/

Bildschirm

Tipp

• Wenn die Taste [ESC] der F
angezeigtem Quick Corner-K
gedrückt gehalten wird, so w
Voreinstellwerte zurückgeste

• Falls die Anzeige "Kann sich
der Quick Corner-Funktion 
Grenzwert für die Korrekture
die folgenden zwei Punkte.
· Entspricht der Projektionsa
Projektionsleinwand?  S

· Ist der Projektor zu stark g
• Falls das Eingangssignal un
Corner"-Funktion ein unzu
Korrekturwert an diesem Pu
Funktion wird ausgeschalte

• Bei der Anzeige der "Quick
folgenden Funktionen nicht
· E-Zoom
· Wirkliche Anzeige
· Standbild

4
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 ändern, können Sie bei 
tatus die [Wall Shot]-Taste drücken.

 Sie bei der Anzeige von "Wall Shot OFF" 
e drücken, wird der Status auf "Wall Shot 
nd die Messung der Projektionsfläche 

ün → blau → schwarz werden für die 
er für ungefähr 5 Sekunden projiziert.

sener Messung werden die Bilder 
enden Farbkompensation projiziert.
szuschalten, können Sie die [Wall Shot]-
 die Anzeige "Wall Shot ON" auf dem 
, so dass "Wall Shot OFF" eingestellt ist.

h

d

l Shot ON
Mi
orig
farb
Pro
Wa
Pro
zur
Mi
Pro
mit
wie

Vorg

Die
Fer

Die "
unge
Besc
Tafel
Wan

1

stellen der Bildqualität

alität von projizierten Bildern kann wie folgt eingestellt werden.

ktion von einfachen Bildern ohne Leinwand 
 Shot)

 der Wall Shot-Funktion lassen sich die Bilder ohne Verlust der 
inalen Farben an stelle der Leinwand auf Flächen, wie Wandtafeln und 
ige Wände projizieren. Zum Beispiel würden bei einer normalen 
ektion auf eine grüne Wandtafel die Bilder grünlich erscheinen. Die 
l Shot-Funktion verwendet ein Sensor, mit dem die Bedingungen der 
ektionsfläche gemessen werden, um eine automatische Farbeinstellung 
Kompensation vorzunehmen.
 der Wall Shot-Funktion lassen sich auch Schatten einstellen. Bei der 
ektion auf eine nahe an einem Fenster aufgestellte Leinwand lässt sich 
dieser Funktion ein klares Bild erhalten, das sonst nur sehr blass 
dergegeben würde.

ehen

 Wall Shot-Funktion lässt sich mit den Tasten des Projektors oder der 
bedienung bedienen.

Drücken Sie während der Projektion die Taste [Wall 
Shot] der Fernbedienung oder des Projektors.
Beim Drücken der Taste wird der gegenwärtige Status auf dem 
Bildschirm eingeblendet.

Um den Status zu
eingeblendetem S
Zum Beispiel, wenn
die [Wall Shot]-Tast
ON" umgeschaltet u
beginnt.
Die Farben rot → gr
Messung nacheinand

Nach abgeschlos
mit der entsprech
Um die Korrektur au
Taste drücken, wenn
Bildschirm erscheint

Tipp

Wall Shot"-Funktion lässt sich in einem Projektionsabstand von 
fähr 80–1000 cm verwenden. Dieser Abstand hängt stark von der 
affenheit der Oberfläche ab, eine stark reflektierende weiße 

 ist sehr verschieden von einer nicht reflektierenden dunklen 
.

Telecomando

2

Wal

3
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rbildwiedergabe

den die vom Computer anliegende analogen 
etastet und für eine optimale 
ngestellt.
den die folgenden drei Einstellungen 

dlage und Sync . 

• Nac
dem
Korr
Aus
Für
vorh
Seku
Die 
umg

Bei 
Eins

• Fall
vorn
Tast
umg

g

"Auto Setup" auf "OFF" eingestellt ist 
rd keine automatische Einstellung 
 der Wiedergabe von Computerbildern 

aste [Auto] der Fernbedienung oder die 
tors gedrückt werden, wird die 
genommen.

bedienung oder die Taste [Auto/Enter] 
ter E-Zoom- oder Standbildfunktion 
ktion aufgehoben und die Einstellung 

anliegenden Signal kann es möglich 
ht richtig vorgenommen werden kann. 
llen die Menübefehle "Tracking", 
 nehmen Sie die Einstellungen manuell 

funktion kann keine automatische 
rden.
llen der Bildqualität

Einstellen der Compute

Beim automatischen Setup wer
RGB-Signale automatisch abg
Bildwiedergabe automatisch ei
Beim automatischen Setup wer
vorgenommen: Tracking , Bil

Tipp

h dem Ausschalten des Projektors erfolgt die Projektion nach 
 Wiedereinschalten mit dem Status "Wall Shot OFF". Die 
ekturwerte der letzten Messung bleiben jedoch auch nach dem 

schalten gespeichert.
 eine spätere Projektion vom gleichen Standort lassen sich die 
er verwendeten Farbkorrekturwerte wieder abrufen (die 5 
nden für die Messung sind nicht notwendig). 

Status wird mit jeder Betätigung der [Wall Shot]-Taste wie folgt 
eschaltet.

der Wahl von "Wall Shot-Abrufung" werden die vorherigen 
tellwerte abgerufen.
s Sie bei der Einstellung "Wall Shot ON" die Messung erneut 
ehmen möchten, wird der Status bei Drücken der [Wall Shot]-
e für die Einstellung von "Wall Shot-Nachstellung" wie folgt 
eschaltet.

Wall Shot-Abrufung

Wall Shot ONWall Shot OFF

Wall Shot-Nachstellung

Wall Shot ON Wall Shot OFF

Automatische Einstellun

Tipp

• Falls im Menü "Erweitert2" 
(Voreinstellung ist "ON"), wi
vorgenommen. Falls während
(analoge RGB-Signale) die T
Taste [Auto/Enter] des Projek
automatische Einstellung vor

• Falls die Taste [Auto] der Fern
des Projektors bei eingeschalte
gedrückt wird, so wird die Fun
vorgenommen.

• Je nach dem vom Computer 
sein, dass die Einstellung nic
Verwenden Sie in solchen Fä
"Position" und "Sync." oder
vor.  S.52, S.53, S.76

• Bei eingeschalteter Vorschau
Einstellung vorgenommen we

Fernbedienung
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hift] des Projektors gedrückt und 
[ ].
t jeder Betätigung der Taste verkleinert.

 Tra

geinstellung blinken die Bilder, was 
llen der Bildqualität

s vertikale Streifen im Projektionsbild nicht 
der automatischen Einstellung beseitigt 
den können, muss das Tracking  manuell 
 folgt eingestellt werden.

ehen

 Tracking kann entweder mit den Projektortasten oder mit den 
figurationsmenüs vorgenommen werden. Mit diesem Vorgehen 

d die Trackingnkorrektur mit der Projektortaste beschrieben.
 die Einstellung mit den Konfigurationsmenüs:
e "Video" - "Tracking"  S.76

cken Sie die folgenden Tasten zum Einstellen des Trackings, um 
vertikalen Streifen aus dem Wiedergabebild zu beseitigen.

ten Sie die Taste [Shift] des Projektors gedrückt und 
cken Sie die Taste [ ].
 Trackingwert wird mit jeder Betätigung der Taste vergrößert.

Halten Sie die Taste [S
drücken Sie die Taste 
Der Trackingwert wird mi

ckingeinstellung

Projektor

Projektor

Tipp

Bei kontinuierlicher Trackin
normal ist.
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Fall
und
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Syn

Vorg

Die
den
wird
Für
Sieh

Drü
Syn
Bild

Hal
drü
Die

hift] des Projektors gedrückt und 
[ ].
d mit jeder Betätigung der Taste 

Eins

or  dem Tracking eingestellt wird, ist eine 
öglich. Bei gewissen Bildern ist eine 
g nicht sichtbar. Bei Bildern mit vielen 
t sich eine falsche  Trackingeinstellung 
 Sie deshalb die  Trackingeinstellung 

glich ein flimmerndes oder unscharfes 
ontrast -, Bildschärfe- und 
en zu korrigieren.
llen der Bildqualität

s das Bild flimmert, unscharf oder gestört ist 
 diese Störungen nicht mit der automatischen 
tellung beseitigt werden können, muss die 
c  wie folgt manuell eingestellt werden.

ehen

 Synchronisation kann entweder mit den Projektortasten oder mit 
 Konfigurationsmenüs vorgenommen werden. Mit diesem Vorgehen 
 die Synchronisation mit den Projektortasten beschrieben. 

 die Einstellung mit den Konfigurationsmenüs: 
e "Video" - "Sync."  S.76

cken Sie die folgenden Tasten zum Einstellen der 
chronisation, um eine flimmernde, unscharfe oder gestörte 
wiedergabe zu korrigieren.

ten Sie die Taste [Shift] des Projektors gedrückt und 
cken Sie die Taste [ ].
 Synchronisierung wird mit jeder Betätigung der Taste vergrößert.

Halten Sie die Taste [S
drücken Sie die Taste 
Die Synchronisierung wir
verkleinert.

tellen der Synchronisation

Projektor

Projektor

Tipp

• Falls die Synchronisation v
optimale Korrektur nicht m
falsche  Trackingeinstellun
Linien oder Schatten mach
stärker bemerkbar, nehmen
zuerst vor.

• Es ist manchmal auch mö
Bild mit den Helligkeits-, K
Trapezkorrektureinstellung
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Farb
Farb

eder mit der Fernbedienung oder mit den 
estellt werden. Im vorliegenden Fall wird 
odus mit der Fernbedienung beschrieben.
rationsmenüs
us"  S.77, S.80

te [Color Mode] der Fernbedienung 
ie folgt umgeschaltet.
n → Theater → Wohnzimmer → sRGB ...

ung wird bei jeder Änderung der 
chirm angezeigt.

 Farbmodus ist wie folgt.
terbildern: "Präsentation"

deren Bildarten: "Dynamisch"

Dy

Prä

The

Wo

sRG

n

llen der Bildqualität

ellen der Projektionsqualität 
moduseinstellung)

 folgenden voreingestellten fünf Farbenmodi können je nach den 
rakteristika der projizierten Bilder verwendet werden. Eine optimale 
qualität kann einfach durch die Auswahl des entsprechenden 
modus eingestellt werden. Die Bildhelligkeit hängt vom eingestellten 
modus ab.

Vorgehen

Der Farbmodus kann entw
Konfigurationsmenüs eing
die Einstellung des Farbm
Auswahl mit den Konfigu
Siehe "Video" - "Farbmod

Beim Drücken der Tas
wird der Farbmodus w
Dynamisch → Präsentatio

Die gegenwärtige Einstell
Betriebsart auf dem Bilds

Die Voreinstellung für den
Beim Eingang von Compu
Bei der Projektion von an

Modus Anwendung
namisch Die Bilder erscheinen bei hervorgehobener 

Helligkeit frischer.
sentation Hervorhebung der Bildhelligkeit. Für Präsentationen 

in hellen Räumen.
ater Filmwiedergaben werden mit natürlichen Farbtönen 

optimiert.
hnzimmer Hervorhebung der Bildhelligkeit. Ideal für 

Videospiele in hellen Räumen.
B Bilder der Farbnorm sRGB. Falls die 

angeschlossenen Quelle über eine sRGB-Betriebsart 
verfügt, müssen sowohl der Projektor als auch die 
angeschlossene Signalquelle auf sRGB eingestellt 
werden.

Fernbedienung

Präsentatio
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des Lautstärkepegels der angezeigte Wert 
ehr ändert, ist der Grenzwert des 

für die einzelnen Bildquellen individuell 
Vorg
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LaLa
stellen des Lautstärkepegels

tstärkepegel der Tonwiedergabe über den Projektorlautsprecher oder 
terne Lautsprecher lässt sich einstellen.

ehen

 Lautstärkepegel kann entweder mit den Fernbedienungs-, den 
ektortasten oder mit den Konfigurationsmenüs vorgenommen werden. 
iesem Vorgehen wird die Lautstärkepegeleinstellung mit den 
bedienungs- und den Projektortasten beschrieben.
die Einstellung mit den Konfigurationsmenüs: Siehe "Audio" - 
utstärke"  S.81

cken Sie die Taste [Volume] der Fernbedienung oder 
 Projektors.
 Lautstärkepegel wird erhöht, wenn die Taste auf die Seite [ ] 
rückt wird und vermindert, wenn die Taste auf die Seite [ ] 
rückt wird.
m Einstellen des Lautstärkepegels wird auf dem Bildschirm eine 
eige eingeblendet.

+-tsttstäärkerke   15:

Fernbedienung

Tipp

• Falls sich beim Einstellen 
auf dem Bildschirm nicht m
Lautstärkepegels erreicht.

• Der Lautstärkepegel wird 
gespeichert.
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einander folgenden Fehleingabe des 
zeige "Der Projektor wird verriegelt." 
 danach wird der Projektor in die 
tet. In diesem Fall müssen Sie den 
se herausziehen und wieder einstecken 
nschalten. Wenn der Bildschirm für die 
 geben Sie das Kennwort richtig ein.
ndeinem Grund vergessen wurde, 
schirm angezeigten "Anforderungscode: 
n die nächste Adresse, von den in 
dingungen" der in 
nd weltweite Garantiebedingungen" 
den.
al nacheinander falsch eingegeben 
e Anzeige und der Projektor lässt sich 

elt. Wenden Sie sich für Reparaturen an 
"Internationale 
n "Sicherheitsanweisungen und 
gen" aufgeführten Adressen."
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[0-9
bstahlschutz (Kennwortschutz)

 Projektor besitzt eine Kennwortschutz-Funktion. Wenn 
nwortschutz auf "ON" gestellt ist, erscheint nach dem Abziehen des 
zsteckers aus der SKennwort nicht geschütztteckdose beim nächsten 
chalten ein Kennworteingabebildschirm. Um mit der Projektion zu 

innen, ist es notwendig das Kennwort einzugeben. Das bedeutet, dass 
 zur Vorbeugung von Diebstählen ein entwendeter Projektor nicht in 
ieb setzen lässt.

 Voreinstellung für Kennwortschutz ist "OFF". Nach der 
triebnahme sollten Sie die Einstellung Kennwortschutz auf "OFF" 
en.

 Kennwortschutz aktiviert ist

aktiviertem Kennwortschutz werden Sie beim Anschließen des 
zsteckers an einer Netzsteckdose und dem Einschalten des Projektors 
efordert ein Kennwort einzugeben.

len Sie das Kennwort mit den Zahlentasten der Fernbedienung ein.
S.57
 Projektion beginnt, sobald das richtige Kennwort eingegeben wird.
s der Netzstecker nicht aus der Steckdose gezogen wird, werden Sie 
 nächsten Einschalten nicht mehr aufgefordert, ein Kennwort 

ugeben und eine Projektion ist sofort möglich. Der 
nworteingabebildschirm wird nur beim ersten Einschalten des 
ektors, nachdem das Netzkabel an einer Steckdose angeschlossen 
de, angezeigt.

Kennwort

Geben Sie das Kennwort ein.

]:Eingeben

Tipp

• Nach einer dreimaligen auf
Kennworts erscheint die An
für ungefähr 5 Minuten und
Betriebsbereitschaft geschal
Netzstecker aus der Steckdo
und den Projektor erneut ei
Kennworteingabe erscheint,
Falls das Kennwort aus irge
müssen Sie sich den im Bild
xxxxx" notieren, und sich a
"Internationale Garantiebe
"Sicherheitsanweisungen u
aufgeführten Adressen wen

• Falls das Kennwort neun M
wurde, erscheint die folgend
nicht mehr einschalten.
"Der Projektor wird verrieg
die nächste Adresse, in den 
Garantiebestimmungen" vo
weltweite Garantiebedingun
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schutz-Einstellungen

hutz" wie nachstehend beschrieben und stellen 

te [Freeze] der Fernbedienung für 
den gedrückt.
wendung der Projektortasten die 

kt und drücken Sie die [Menu]-Taste 
kunden.
z"-Menü wird angezeigt.
g

reits aktiviert ist, erscheint der 
eines Kennworts.
n Kennworts wird das 
gezeigt.
wortschutz aktiviert ist"  S.56
ahlschutz (Kennwortschutz)

worteingabe mit der Fernbedienung

cken Sie für die Eingabe des Kennworts die Taste [Num] der 
bedienung.
 Drücken der [Num]-Taste leuchtet diese Fernbedienungstaste und 

Tasten der Fernbedienung werden zur Eingabe von Zahlen in die 
lentastenfunktion umgeschaltet.

 nochmaligen Drücken des [Num]-Taste erlischt die 
enbeleuchtung und die Zahlentastenfunktion wird aufgehoben.

Ändern der Kennwort

Aktivieren Sie "Kennwortsc
Sie das Kennwort ein.

Vorgehen

Halten Sie die Tas
ungefähr 5 Sekun
Halten Sie bei Ver
Taste [ ] gedrüc
für ungefähr 5 Se
Das "Kennwortschut

Fernbedienung

Bei leuchtender [Num]-Taste werden 
die eingerahmten Tasten in die 
Zahlentastenfunktion umgeschaltet.

Numerische Tasten

1

Fernbedienun

Tipp

Falls der Kennwortschutz be
Bildschirm für die Eingabe 
Bei der Eingabe des richtige
"Kennwortschutz"-Menü an
 Aufheben von "Wenn Kenn
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elliges Kennwort ein.
]-Taste der Fernbedienung und geben Sie 

ein 4-Stelliges Kennwort ein.
wort wird als "* * * *" angezeigt.
 4 Stellen erscheint der folgende 
igung.

Schritt 5 eingegebene Kennwort 

e Kennwort wird gespeichert." erscheint.
 des Kennworts werden Sie mit einer 
 das Kennwort erneut einzugeben.

abgeschlossener Einstellung die 

usschalten der 
ion die Taste [Num] der 

die [Num]-Tastenanzeige erloschen ist.

ließen des Netzsteckers an einer 
eim Einschalten des Projektors die 
tion aktiviert.

2

3

4

ahlschutz (Kennwortschutz)

Stellen Sie "Kennwortschutz" auf "ON" und drücken 
Sie danach die Taste [Enter] der Fernbedienung oder 
die Taste [Auto/Enter] des Projektors.

Wählen Sie zum Einstellen des Kennworts "Password 
Protect" und drücken Sie danach die Taste [Enter] der 
Fernbedienung oder die Taste [Auto/Enter] des 
Projektors.

Wählen Sie beim Erscheinen der Anzeige "Ändern Sie 
das Kennwort?" "Ja" und drücken Sie danach die 
Taste [Enter] der Fernbedienung oder die Taste [Auto/
Enter] des Projektors.
Die Voreinstellung für das Kennwort ist "0000", danach können 
Sie das Kennwort ändern.
Falls Sie "Nein" wählen, wird die Anzeige auf den Bildschirm 
vom Schritt 2 zurückgeschaltet.

Geben Sie ein 4-st
Drücken Sie die [Num
mit den Zahlentasten 
Das eingegeben Kenn
Nach der Eingabe von
Bildschirm zur Bestät

Geben Sie das Im 
erneut ein.
Die Anzeige "Das neu
Bei einer Fehleingabe
Anzeige aufgefordert

Drücken Sie nach 
[Menu]-Taste.
Drücken Sie zum A
Zahlentastenfunkt
Fernbedienung.
Kontrollieren Sie, ob 

Beim nächsten Ansch
Netzsteckdose wird b
Kennwortschutz-Funk

Kennwortschutz

Einstellen

ON OFF

Kennwort

Kennwortschutz

5

6

7
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• Brin
Ken

• Not
bew

• Bei 
nich
sich
ahlschutz (Kennwortschutz)

Tipp

gen Sie diese Kennwortschutzaufkleber bei aktiviertem 
nwortschutz zur Vorbeugung eines Diebstahls am Projektor an.
ieren Sie sich das Kennwort, so dass Sie es nicht vergessen und 
ahren Sie es an einem sicheren Ort auf.
Verlust der Fernbedienung ist eine Eingabe eines Kennworts 
t möglich. Bewahren Sie deshalb die Fernbedienung an einem 
eren Ort auf.
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In diese
Präsent
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m

den" im Menü "Einstellung" kann eine der 
ingestellt werden, die nach Unterbrechung 
abe wiedergegeben wird.  S.84

Blau Benutzerlogo

gestellt. Sie können das Logo gegen ein 
ogo ersetzen.  S.136
Mi
unt
Die
Zus
Da
Fal
ver
und
Fun

Vorg

Dr
de
Die

Dru
Pro
Zu
[ES
ktionen zur Erweiterung der Bildprojektion

m Abschnitt werden verschiedene Funktionen für eine optimale 
ation beschrieben.

und Bildabschaltung (A/V Mute)

 dieser Funktion können die Bild- und die Tonwiedergabe kurzzeitig 
rbrochen werden.

se Funktion kann zum Beispiel dazu verwendet werden, wenn Sie Ihren 
chauern nicht alle Bedienungsvorgänge, wie die Auswahl anderer 
eien, bei der Wiedergabe eines Computerbildes zeigen wollen.
s Sie diese Funktion bei der Wiedergabe eines bewegten Bildes 
enden, wird die Bild- und Tonwiedergabe von der Quelle fortgesetzt 

 Sie können deshalb nicht an den Punkt zurückkehren, an der die 
ktion Ton- und Bildabschaltung eingeschaltet wurde.

ehen

cken Sie die Taste [A/V Mute] der Fernbedienung oder 
 Projektors.

 Bild- und Tonwiedergabe werden unterbrochen.

cken Sie die Taste [A/V Mute] noch einmal, um die normale 
jektion fortzusetzen.
 Fortsetzen der normalen Projektion können Sie auch die Taste 

C] der Fernbedienung oder des Projektors drücken.

Für die Funktion "Einblen
drei Bildschirmanzeigen e
der Bild- und Tonwiederg

Fernbedienung

Voreinstellung

Schwarz

Tipp

Das EPSON-Logo ist vorein
eigenes (abgespeichertes) L
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Stand

Mit
Ton
Die
Pau
glei

Vorg

Drü
Die

Um
noc
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oom)

ich Bildausschnitte, wie Diagramme oder 
rkleinern.
it der Fernbedienung gesteuert.

aste [E-Zoom ] der Fernbedienung.
rscheint auf dem Bildschirm, mit dem die 

größernden Bildausschnitts angezeigt wird.

reuz auf den zu vergrößernden 

der Taste [ ] der Fernbedienung bewegt 

• Wen
Kon
Kon

• Die
E-Z

ng

Kreuz
onen zur Erweiterung der Bildprojektiononen zur Erweiterung der Bildprojektion

bildfunktion (Freeze)

 dieser Funktion wird nur die Bildwiedergabe unterbrochen. Die 
wiedergabe wird ohne Unterbrechung fortgesetzt.
 Wiedergabe der Signalquelle wird fortgesetzt, wenn der Projektor auf 
se geschaltet ist, deshalb ist es nicht möglich, die Wiedergabe an der 
chen Stelle fortzusetzen, an der sie unterbrochen wurde.

ehen

cken Sie die Taste [Freeze] der Fernbedienung.
 Bildwiedergabe wird dadurch unterbrochen.

 die Bildwiedergabe fortzusetzen, können Sie die Taste [Freeze] 
h einmal drücken. Zum Fortsetzen der normalen Projektion 
nen Sie auch die Taste [ESC] der Fernbedienung oder des 
jektors drücken.

E-Zoomsfunktion (E-Z

Mit dieser Funktion lassen s
Tabellen vergrößern oder ve
Die E-Zoomfunktion wird m

Vorgehen

Drücken Sie die T
Ein Zeiger (Kreuz) e
Bildmitte des zu ver

Stellen Sie das K
Bildteil.
Das Kreuz kann mit 
werden.

Fernbedienung

Tipp

n die Taste [Freeze] der Fernbedienung bei angezeigtem 
figurations- oder Hilfemenü gedrückt wird, werden das 
figurations- bzw. das Hilfemenü ausgeschaltet.
 Standbildfunktion funktioniert auch bei der Verwendung der 
oomsfunktion.

1

Fernbedienu

2
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(P in P)

ich separate Bilder in einem kleineren 
m), der über den Hauptbildschirm mit den 
en Bildern eingeblendet wird, anzeigen.
auf dem Hauptbildschirm und Videobilder 
 Video ) lassen sich auf dem Nebenbildschirm 

ildschirms lassen sich im "Einstellung"-Menü 
.84
ird mit der Fernbedienung gesteuert.

3

Der g
1- bis

lässt sich nicht für Computerbilder mit 
tung  eingestellten Wiederholrate  oder 
den.
onen zur Erweiterung der Bildprojektiononen zur Erweiterung der Bildprojektion

Wenn die Taste [ ] gedrückt wird, so wird das Bild mit 
dem Kreuz in der Bildmitte vergrößert. Beim Drücken 
der Taste [ ] wird das vergrößerte Bild wieder 
verkleinert.
Das Vergrößerungsverhältnis wird in der rechten unteren 
Bildschirmecke eingeblendet.
Mit der Taste [ ] lässt sich das Bild auf dem Bildschirm rollen.

Zum Aufheben der E-Zoomfunktion können Sie die Taste 
[ESC] drücken.

Bild-in-Bild-Funktion 

Mit dieser Funktion lassen s
Bildschirm (Nebenbildschir
gegenwärtig wiedergegeben
Computerbilder lassen sich 
(Composite Video  oder S-
wiedergeben.
Die Videobilder des Nebenb
mit "P in P" einstellen.  S
Die Bild-in-Bild-Funktion w

Vergrößerungsverhältnis

Tipp

ewählte Bildausschnitt kann in 25 Schritten von 0,125 zwischen 
 4-fach vergrößert werden.

Tipp

Die Bild- in-Bild-Funktion 
einer auf Zeilensprungabtas
für RGB Videobilder verwen
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Vorg aste [E-Zoom] der Fernbedienung, 
 Nebenbildschirms auf eine der fünf 
len.

erte sind die Seitenverhältnisse des 
enn die Breite und die Höhe des 

s 1 angenommen wird.

oreingestellte Größe für den 
enn die Taste [PinP] gedrückt wird.

r Taste [Enter] verschwindet die 
 und die Anzeigeposition und die 
bildschirms werden eingegeben.
Anzeigeposition und der Größe des 
 Bedienerführung ausgeschaltet. Um die 
n aufzuheben, können Sie die Taste 
rücken. 

1

2

2
2

Größe 3
ca. 1/3,0

Größe 4
ca. 1/2,8

Größe 5
ca. 1/2,7
onen zur Erweiterung der Bildprojektiononen zur Erweiterung der Bildprojektion

ehen

Schließen Sie die Geräte für die Projektion auf dem 
Haupt- und Nebenbildschirm an, stellen Sie den 
Nebenbildschirm mit dem Befehl "P in P" des 
"Einstellung"-Menüs ein und drücken Sie danach die 
Taste [PinP] der Fernbedienung.
Der Nebenbildschirm wird oben links auf dem Bildschirm 
eingeblendet und unten links im Bildschirm erscheint eine 
Bedienerführung.

Die Position des Nebenbildschirms kann mit der 
Taste [ ] der Fernbedienung geändert werden.

Drücken Sie die T
um die Größe des
Größen einzustel

Die nachstehenden W
Nebenbildschirms, w
Hauptbildschirms al

Die Größe 2 ist die v
Nebenbildschirm, w

Beim Drücken de
Bedienerführung
Größe des Neben
Bei der Eingabe der 
Untermenüs wird die
Bild-in-Bild-Funktio
[PinP] noch einmal d

Bedienerführung

Nebenbildschirm

3

Größe 1
ca. 1/3,4

Größe 
ca. 1/3,

4
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Effek

Im p
Fern
Mit
Die

eigersymbol dazu verwenden, während 
te Teile des Bildes hinzuweisen, zu denen 

te [Effect] der Fernbedienung.
heint in der Mitte des projizierten Bildes.
 durch Drücken der Taste [Effect] auf 

", "Zeiger/Zeile 2" und "Zeiger/Zeile 3" 
geschaltet.

e Tastenseite [ ], um den Zeiger 

 abzubrechen, können Sie die Taste 
verschwindet das Zeigersymbol auf dem 

• Die
ersc
Fun

• Vor
Neb
um 
Neb
· Ton
[Co

·Ton
Mu

Mit d
das Z
Bewe
gewä
Zeile
abger

ymbols

Zeigersymbol
onen zur Erweiterung der Bildprojektiononen zur Erweiterung der Bildprojektion

tfunktion (Effect)

rojizierten Bild kann ein Zeigersymbol eingeblendet werden, mit der 
bedienung lassen sich damit gerade und gekrümmte Linien zeichnen.

 dieser Funktion lassen sich Bildteile hervorheben.
 Effektfunktion wird mit der Fernbedienung gesteuert.

Sie können zum Beispiel das Z
einer Präsentation auf bestimm
Sie Erklärungen abgeben.

Vorgehen

Drücken Sie die Tas
Das Zeigersymbol ersc
Das Zeigersymbol wird
das für "Zeiger/Zeile 1
eingestellte Symbol um

Drücken Sie auf ein
zu bewegen.
Um die Effektfunktion
[ESC] drücken. Damit 
Bildschirm.

Tipp

 Position des Nebenbildschirms wird gespeichert, deshalb 
heint der Nebenbildschirm in der zuletzt mit der Bild-in-Bild-
ktion eingestellten Position.
 der Einstellung der Anzeigeposition und der Größe des 
enbildschirms können Sie die folgende Bedienung vornehmen, 
den Tonausgang zwischen dem Haupt- und dem 
enbildschirm umzuschalten.
ausgang für den Hauptbildschirm: Drücken Sie die Taste 
lor Mode].
ausgang für den Nebenbildschirm: Drücken Sie die Taste [A/V 
te].

Tipp

em "Effekt"-Menü lassen sich verschiedene Einstellungen für 
eigersymbol vornehmen, wie die Art, die Größe, die 
gungsgeschwindigkeit, die Farbe und die Liniendicke. Die 
hlten Einstellungen lassen sich als "Zeiger/Zeile1", "Zeiger/
2" oder "Zeiger/Zeile3" speichern und können bei Bedarf 
ufen werden.  S.82

Verwendung des Zeigers

1

Fernbedienung

2
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Zur
wer

Vorg

gersymbol mit der Taste [ ] an den 
 Linie, um den Anfangspunkt 

llen Sie den Zeiger auf den Anfangspunkt 
r Linie und drücken Sie die [Enter]-Taste.
llen Sie den Zeiger auf den 
fangspunkt der Linie und halten Sie die 

nter]-Taste zum Einschalten der 
ehbetriebsart für ungefähr 1,5 Sekunden 
drückt. Die Taste [Enter] leuchtet.

Zieh

Das z
Proje
wiede
des P
Zeige
Zeige

1

onen zur Erweiterung der Bildprojektiononen zur Erweiterung der Bildprojektion

 besseren Erklärung können bei Präsentationen gerade Linien gezogen 
den oder bestimmte Bildteile eingekreist werden.

ehen

Drücken Sie die Taste [Effect] der Fernbedienung.
Das Zeigersymbol erscheint in der Mitte des projizierten 
Bildes.
Das Zeigersymbol wird durch Drücken der Taste [Effect] auf 
das für "Zeiger/Zeile 1", "Zeiger/Zeile 2" und "Zeiger/Zeile 3" 
eingestellte Symbol umgeschaltet und danach können Sie die 
Art der Linie, die auch für diesen Zeiger eingestellt ist, wählen.

Stellen Sie das Zei
Anfangspunkt der
festzulegen.
Gerade Linie : Ste

de
Gekrümmte Linie: Ste

An
[E
Zi
ge

en von geraden und gekrümmten Linien

Tipp

uletzt verwendete Zeigersymbol bleibt bis zum Ausschalten des 
ktors eingestellt, so dass beim Einschalten der Effektfunktion 
r das gleiche Zeigersymbol erscheint. Nach dem Ausschalten 
rojektors wird das als "Zeiger/Zeile1" gespeicherte 
rsymbol beim nächsten Einschalten der Effektfunktion als erstes 
rsymbol verwendet.

Fernbedienung

2
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eset)

en RGB-Videosignalen von einem Computer 
dieser Signale mit dem "Video"-Menü 
 zehn verschiedene Einstellungen speichern.
em "Video"-Menü für verschiedenen 
 gespeichert wurden, lassen sich diese 
und auf die Wiedergabe von analogen RGB-
 braucht nur die Taste [Preset] der 
erden.

ste [Menu] der Fernbedienung oder 
 stellen Sie das "Video"-Menü vom 
hren Sie danach die gewünschten 

, die Sie speichern wollen.  S.76

3

• Die
Anfa
Drü

• Ger
Beim

4

Menüeinstellungen

modus

tion
king
c. 
igkeit
trast
ärfe

:

:

:
:

:

Ausw.

0000
     0
     0

    0

+-

+-
Just.

[Presentation]
:

:

ösung

et Ausführen

:

[ ]

[Menu]: Verlassen

instellung

Auto Manuell

Auto Manuell

Einstellen

Justage

Ausw.
onen zur Erweiterung der Bildprojektiononen zur Erweiterung der Bildprojektion

Legen Sie den Endpunkt der Linie fest.
Gerade Linie : Stellen Sie den Zeiger auf den Endpunkt der 

Linie und drücken Sie die [Enter]-Taste.
Gekrümmte Linie: Stellen Sie das Zeigersymbol auf den 

Endpunkt der Linie. Der Weg der 
Zeigersymbolbewegung erscheint als 
gezogene Linie auf dem Bildschirm.
Drücken Sie die Taste [Enter] oder [ESC]. 
Die Beleuchtung der Taste [Enter] erlischt.

Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3, um weitere 
Linien zu ziehen.
Um die Effektfunktion auszuschalten, können Sie die Taste 
[ESC] drücken. Damit verschwinden das Zeigersymbol und alle 
gezogenen Linien auf dem Bildschirm.

Voreinstellfunktion (Pr

Bei der Projektion von analog
lassen sich die Einstellungen 
ändern. Insgesamt lassen Sich
Wenn die Einstellungen mit d
Auflösungen und Frequenzen
Einstellungen später abrufen 
Videosignale anwenden, dazu
Fernbedienung gedrückt zu w

Vorgehen

Drücken Sie die Ta
des Projektors und
Hauptmenü ein. Fü
Einstellungen aus

Gerade Linie Gekrümmte Linie

Tipp

 Dicke und die Farbe der Linie lässt sich zwischen dem 
ngspunkt und dem Festlegen des Endpunkts nicht durch 

cken der Taste [Effect] ändern.
ade und gekrümmte Linien lassen sich nicht einzeln löschen. 
 Ausschalten der Effektfunktion verschwinden alle Linien.

Speichern von "Video"-

1

Video
Audio

Farb

Posi
Trac
Syn
Hell
Kon
Sch

Aufl

Res

[        ]:  Eingeben[    ]: Auswahl

Reset total
Information
Erweitert2

Erweitert1
Benutzerlogo
Einstellung
Effekt

Vore
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nter]-Taste der Fernbedienung oder 
aste des Projektors, um die "Video"-
n zu speichern.
 der Einstellungen erscheint die 

2

3

lche eine Eingangsauflösung angezeigt 
. Falls eine bereits eingestellte 
ird, um damit die gegenwärtigen 
 werden bereits vorhandenen 
n.

ng

der gespeicherten Einstellungen "Reset" 
en Sie, dass damit alle voreingestellten 
den.

ichnung ist möglich, unabhängig davon, 
 ein- oder ausgeschaltet ist. Die 
t-Funktion werden jedoch nicht 
onen zur Erweiterung der Bildprojektiononen zur Erweiterung der Bildprojektion

Wählen Sie nach dem Vornehmen der Einstellungen 
im Untermenü "Voreinstellung" und drücken Sie die 
Taste [Enter] der Fernbedienung bzw. die Taste [Auto/
Enter] des Projektors.

Wählen Sie eine Nummer (1–10) zum Abspeichern der 
Einstellungen.

Drücken Sie die [E
die [Auto/Enter]-T
Menüeinstellunge
Nach dem Speichern
Eingangsauflösung.

Video
Audio

Farbmodus

Position
Tracking
Sync .
Helligkeit
Kontrast
Schärfe

:

:

:
:

:

Ausw.

Justage
0000
    0
    0

    0

+-

+-

[Presentation ]
:

:

Auflösung

Reset Ausführen

:

:
[ ]

[    ]:Auswahl[ ESC ]:Zurück [Menu]: Verlassen

Reset total
Information
Erweitert22

Erweitert11
Benutzerlogo
Einstellung
Effekt

Voreinstellung

Auto Manuell

Auto Manuell

Einstellen

Just.

Ausw.

[        ]:Einstellen

Video
Audio

Voreinstellung

1

1280 x 1024

:

:

[Menu]: Verlassen

Reset total
Information
Erweitert2

Erweitert1
Benutzerlogo
Einstellung
Effekt Einstellen

Einstellen

Einstellen

Einstellen

Einstellen

Einstellen

Einstellen

Einstellen

Einstellen

2
3
4
5
6

7
8
9

Einstellen10

[    ]: Auswahl[ ESC ]:Zurück [    ]: Einstellen

x
x
x
x
x
x
x
x
x

x

Tipp

Die Voreinstellungen für we
wird, sind bereits eingestellt
Voreinstellung verwendet w
Einstellungen zu speichern,
Einstellungen überschriebe

4

Fernbedienu

Tipp

• Wählen Sie zum Löschen 
im "Video"-Menü. Beacht
Einstellungen gelöscht wer

• Eine voreingestellte Aufze
ob die Wall Shot-Funktion
Einstellungen der Wall Sho
gespeichert.
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die 
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g bzw. des Seitenverhältnisses

puterbildern kann die Anzeigeart zwischen der 
andfüllende Projektion der Bilder) und der 
jektion mit der Auflösung des originalen 

ltet werden.
puterbildern ist die angepasste Anzeige 

im Betätigen der Taste [Resize] der 
es Projektors zwischen der 
d der angepassten Anzeige 

Anw

• Nich
• Fall
Drü

er-Anzeigeart
onen zur Erweiterung der Bildprojektiononen zur Erweiterung der Bildprojektion

ehen

cken Sie während der Projektion von analogen RGB-
nalen von einem Computer die Taste [Preset] der 
nbedienung, um die gespeicherten Einstellwerte für 
 "Video"-Menü auf die gegenwärtig projizierten Bilder 
uwenden.
 gespeicherten Voreinstellungen ändern sich mit jeder 
tenbetätigung in aufsteigender Reihenfolge, beginnend mit der 
rigsten Speichernummer.

 [Preset]-Taste muss gedrückt werden, solange die Nummer und 
Eingangsauflösung auf dem Bildschirm angezeigt werden, sonst 
ert sich die Einstellung nicht.

Ändern der Anpassun

Bei der Projektion von Com
angepassten Anzeige (leinw
wirklichen Anzeige (Bildpro
Eingangssignals) umgescha
Bei der Projektion von Com
voreingestellt.

Vorgehen

Die Anzeigeart wird be
Fernbedienung oder d
wirklichen Anzeige un
umgeschaltet.

enden von gespeicherten "Video"-Menüeinstellungen

Fernbedienung

Die Voreinstellung und die 
Eingangsauflösung werden 
angezeigt.

Tipp

t voreingestellte Voreinstellungen werden übersprungen.
s keine Voreinstellung vorgenommen wurde, erscheint beim 
cken der Taste [Preset] die Anzeige "Keine Eingabe".

Einstellen der Comput

Fernbedienung
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Ger

Höh

rten Bilder werden für jede Videoquelle 

g gleich wie die Panelauflösung (1024 × 
größe nicht.
alen SXGA (5:4) wird beim Betätigen der 
ion wie folgt umgeschaltet, wenn dabei 
tors gedrückt gehalten wird.

Ausgerichtung nach rechts (5:4)

Ausgerichtung nach links (5:4)
onen zur Erweiterung der Bildprojektiononen zur Erweiterung der Bildprojektion

ingere Eingangsauflösung als die Panelauflösung (1024 × 768)

ere Eingangsauflösung als die Panelauflösung (1024 × 768)

Angepasste Anzeige Wirkliche Anzeige

Das Bild wird mit der originalen 
Eingangssignalauflösung auf 
die Mitte der Leinwand projiziert.

Angepasste Anzeige

Der mittlere Teil des Bildes wird 
projiziert. Das Bild kann mit der 
Taste [ ] der Fernbedienung 
bewegt werden.

Wirkliche Anzeige

Tipp

• Die Anzeigeart der projizie
individuell gespeichert.

• Falls die Eingangauflösun
768) ist, ändert die die Bild

• Im Falle von Eingangssign
Taste [Resize] die Bildposit
die Taste [Shift] des Projek

Angepasste Anzeige (5:4)

Angepasste Anzeige (4:3)
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dern des Seitenverhältnises 16:9 mit einem 
den diese so angepasst, dass sie den 
n und links und rechts werden die Teile, die 
en, abgeschnitten.

Pro

Wie
Squ
eine

Wiedergabe von Bildern des 
Squeeze-Betriebsauf mit 
einem Seitenverhältnis von 4:3:9

m Seitenverhältnis 16:9 wird beim 
 die Bildposition wie folgt umgeschaltet, 
 des Projektors gedrückt gehalten wird.

Anzeige oben

Anzeige unten
onen zur Erweiterung der Bildprojektiononen zur Erweiterung der Bildprojektion

  Seitenverhältnis  kann bei der Projektion von Komponent Video  
bCr  und YPbPr ) , S-Video  und Composite Video  signalen 

schen 4:3 und 16:9 umgeschaltet werden. Mit Digitalvideo oder auf 
 aufgezeichnete Bilder lassen sich im Breitbildformat 16:9 

dergeben.

ehen

 Anzeige wird beim Drücken der Taste [Resize] der 
nbedienung oder des Projektors umgeschaltet.

 SDTV
der Wiedergabe von Bildern des Seitenverhältnises 16:9 mit einem 
enverhältnis von 4:3 werden diese horizontal zusammengedrückt, so 
 sie verzerrt erscheinen.

Für HDTV  
Bei der Wiedergabe von Bil
Seitenverhältnis von 4:3 wer
Bildschirm vertikal ausfülle
nicht angezeigt werden könn

jektion von Videogeräten im Breitbildformat

Fernbedienung

Wiedergabe von Bildern des 
Squeeze-Betriebsauf mit 
einem Seitenverhältnis von 16:9

dergabe von Bildern des
eeze-Betriebsauf  mit 
m Seitenverhältnis von 4:3

Wiedergabe von Bildern des 
Squeeze-Betriebsauf mit 
einem Seitenverhältnis von 16

Tipp

Im Falle von Bildern mit de
Betätigen der Taste [Resize]
wenn dabei die Taste [Shift]

Anzeige in der Mitte
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Vorg

Reg

Die v
Fernb

1

lligkeitsregelung Hoch Niedrig:

jektor ID

tzwerk

Color Temp. RGB

set Ausführen

: 1

[Menu]: :Verl.

M-Port

C-Sync-Abschluss

:

ON OFF:

Einstellen
Einstellen

RS-232C USB

ahl [    ]: Einstellen

to Setup ON OFF:

tor ID" lassen sich die Nummern von 
ojektor ID" kann nicht auf "0" 
onen zur Erweiterung der Bildprojektiononen zur Erweiterung der Bildprojektion

ktor-ID/Fernbedienungs-ID

die gleichzeitige Bedienung mehrerer Projektoren, wie für eine 
führung, lassen sich ID-Nummern für Projektoren und 
bedienungen eingeben, um Projektoren mit gleichen ID-Nummern 
inander bedienen zu können. Falls Sie die Fernbedienungs-ID auf "0" 
tellen, lassen sich alle Projektoren miteinander bedienen, unabhängig 
 den in den Projektoren eingegebenen ID-Nummern.

ehen

Drücken Sie die Taste [Menu] der Fernbedienung oder 
des Projektors und stellen Sie im "Erweitert2"-Menü 
"Projektor ID" ein.
Für Einzelheiten zur Bedienung wird auf den Abschnitt 
"Verwendung der Konfigurationsmenüs" verwiesen.  S.94

istrierung einer Projektor-ID-Nummer

Tipp

oreingestellte ID-Nummer für Projektoren ist "1" und für 
edienungen "0".

Fernbedienung

HeVideo

Audio

Einstellung

Benutzerlogo

Erweitert1

Information

Reset total

Pro

Ne

Re

Effekt

Erweitert2

CO

BN

[    /    ]: Ausw[ ESC ]: Zurück

Au

Tipp

Für die Einstellung "Projek
"1" bis "9" verwenden. "Pr
eingestellt werden.
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ste [ID] der Fernbedienung.
t.

2

3

bedienungs-ID-Nummer
onen zur Erweiterung der Bildprojektiononen zur Erweiterung der Bildprojektion

Verwenden Sie die die Taste [ ] der Fernbedienung 
oder die Taste [ ] oder [ ] des Projektors, um die 
gewünschte ID-Nummer (1–9) einzustellen.
Drücken Sie die Taste [Enter] der Fernbedienung oder die Taste 
[Auto/Enter] des Projektors, um die ID-Nummer-Einstellung 
einzugeben.

Drücken Sie nach der Eingabe der Einstellung die 
Taste [Menu], um das Konfigurationsmenü zu 
schließen.
Nach der Registrierung der ID-Nummer kann der Projektor nur 
mit einer Fernbedienung mit der gleichen ID-Nummer oder der 
ID-Nummer "0" bedient werden.

Vorgehen

Drücken Sie die Ta
Die Taste [ID] leuchte

Helligkeitsregelung Hoch Niedrig:Video

Audio

Einstellung

Benutzerlogo

Erweitert1

Information

Reset total

Projektor ID

Netzwerk

Color Temp. RGB

Reset Ausführen

: 6

[Menu]: Verl.

Effekt

Erweitert2

COM-Port

BNC-Sync-Abschluss

:

ON OFF:

Einstellen

Einstellen

RS-232C USB

[    /    ]: Auswahl[ ESC ]: Zurück [    ]: Einstellen

Auto Setup ON OFF:

Registrierung einer Fern

1

Fernbedienung
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2

Für d
könn
Taste
kurze
Fernb
onen zur Erweiterung der Bildprojektiononen zur Erweiterung der Bildprojektion

Drücken Sie eine Zahlentaste [0] bis [9] der 
Fernbedienung für die Eingabe der Fernbedienungs-
ID-Nummer.
Die Tastenbeleuchtung der Taste [ID] erlischt, damit ist die 
Registrierung abgeschlossen. Falls eine andere Nummer als "0" 
registriert wird, können mit der Fernbedienung nur Projektoren 
mit der gleichen ID-Nummer gesteuert werden.

Fernbedienung

Tipp

ie Überprüfung der gegenwärtig eingestellten ID-Nummer 
en Sie die Taste [ID] der Fernbedienung drücken, so dass die 
 leuchtet und drücken Sie danach die Taste [ID] nochmals. Nach 
r Zeit blinkt die Taste [ID] so viele Male wie der ID-Nummer der 
edienung entspricht.
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Verschi
Die Me üs aufgeteilt sind.
Für Ein ) verwiesen. 
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entation   ]

]

enu]: Verlassen

Ausw.
wendung der Konfigurationsmenüfunktionen

edene Einstellung können mit Hilfe der Konfigurationsmenüs vorgenommen werden.
nüs sind hierarchisch aufgebaut, die Hauptmenüs besitzen Untermenüs, die wiederum in weitere Untermen
zelheiten zur Verwendung der Menüs wird auf den Abschnitt "Verwendung der Konfigurationsmenüs" (  S.94
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Audio

Farbmodus

Position
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Sync. 
Helligkeit
Kontrast
Schärfe

:

:

:
:

:

Ausw.

0000
     0
     0

    0

-

-

[Pres
:

:

Auflösung

Reset Ausführen

:

[

[        ]:  Eingeben[    ]: Auswahl [M

Reset total
Information
Erweitert2

Erweitert1
Benutzerlogo
Einstellung
Effekt

Voreinstellung

Auto Manuell

Auto Manuell

Einstellen

Justage

Hauptmenü Untermenü (Video)
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Liste

• D  kein Videosignal anliegt.
• D ngsquelle. Funktionen im "Video"-Menü, die 

f

"V

C

C

[ 

[ 

ion Voreinstellung
GB-Signalen ist keine 

rschieben der 

 der Fernbedienung oder die 
tors, um die Einstellung 

Abhängig von 
Anschluss

GB-Signalen ist keine 

s beim Auftreten vertikaler 

Abhängig von 
Anschluss

GB-Signalen ist keine 

es beim Auftreten eines 
gestörten Bildes.
 auch bei der Einstellung 
, der Bildschärfe oder der 

erst die Spurlage und erst 
ngestellt werden.

Abhängig von 
Anschluss

Mittelwert (0)
rschiede des Bildes.
utomatisch optimal 

anuell eingestellt.

Auto

Mittelwert (0)
endung der Konfigurendung der Konfigur

 der Funktionen

ie Funktionen des "Vide
ie im "Video"-Menü ers

ür eine bestimmte Eingan

ideo"-Menü

omputer (Analog-R

omputer (Digital-RG

Video
Audio

Farbmod

Position
Tracking
Sync. 
Helligkeit
Kontrast
Schärfe

Auflösung

Reset

[        ]:  Eingeben   ]: Auswahl

Reset total
Information
Erweitert2

Erweitert1
Benutzerlogo
Einstellung
Effekt

Voreinste

Video
Audio

Farbmod

Kontrast
Schärfe

Reset

[        ]: Eingeben   ]: Auswahl

Reset total
Information
Erweitert2

Erweitert1
Benutzerlogo
Einstellung
Effekt

Helligkeit
[Menu]: Verlassen

•Manuell : Der Kontrast wird m
Schärfe Einstellung der Bildschärfe.
ationsmenüfunktionenationsmenüfunktionen

o"-Menus außer "Auflösung" und "Video-Signal" lassen sich nicht einstellen, wenn
cheinenden Funktionen ändern sich je nach der für de Projektion verwendeten Einga
gsquelle nicht verfügbar sind, lassen sich nicht einstellen.

GB)

B)

us

:

:

:
:

:

Ausw.

0000
     0
     0

    0

+-

+-
Just.

[Presentation]
:

:

Ausführen

:

[ ]

[Menu]: Verlassen

llung

Auto Manuell

Auto Manuell

Einstellen

Justage

Ausw.

us

:
:

Auswahl

    0 +-
Justage

[Presentation ]:

Ausführen

Auto Manuell

    0 +-

:

:

Untermenü Funkt
Position (Beim Eingang von analogen R

Einstellung möglich.)
Vertikales oder horizontales Ve
Anzeigeposition.
•Drücken Sie die [Enter]-Taste
[Auto/Enter]-Taste des Projek
vorzunehmen.

Tracking (Beim Eingang von analogen R
Einstellung möglich.)
Einstellung des Computerbilde
Bildstreifen.

Sync. (Beim Eingang von analogen R
Einstellung möglich.)
Einstellung eines Computerbild
flimmernden, unscharfen oder 
•Flimmern und Unschärfe kann
der Helligkeit, des Kontrasts
Trapezkorrektur auftreten.

•Für ein gutes Resultat muss zu
danach die Synchronisation ei

Helligkeit Einstellung der Bildhelligkeit.
Kontrast Einstellung der Helligkeitsunte

•Auto : Der Kontrast wird a
eingestellt.
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stellung kann für jede 
elle) separat gespeichert 

bung stehen 5 
erfügung.

einen bei hervorgehobener 
er.
erden hervorgehoben. Für 
n hellen Räumen.
n werden mit natürlichen 
iert.
ird hervorgehoben. Ideal 
n hellen Räumen.
 sRGB
ingestellt wird, so wird im 
enü die Farbtemperatur für 
f 6500K eingestellt.

Präsentation

h, wenn analoge RGB-
sind.)
ösung der verwendeten 

ng wird automatisch, 
ingangssignal eingestellt.
ng wird manuell 

Auto

lich, wenn analoge RGB-

nen gespeichert und durch 
ernbedienung auf die 
er angewendet werden.
en werden gespeichert, 
ingestellt wird. Bei 
en bereits Einstellungen 

-

n Voreinstellung
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

Farbmodus Korrektur der Bildfarbe. Die Ein
Quelle (Computer oder Videoqu
werden.
Für die Anpassung an die Umge
verschiedene Einstellungen zur V
•Dynamisch : Die Bilder ersch

Helligkeit frisch
•Präsentation : Die Helligkeit w

Präsentationen i
•Theater : Filmwiedergabe

Farbtönen optim
•Wohnzimmer : Die Helligkeit w

für Videospiele i
•sRGB : Bilder der Norm

Wenn "sRGB" e
"Erweitert1"-M
"Farbjustage" au

Auflösung (Eine Einstellung ist nur möglic
Signale anliegen und eingestellt 
Einstellung für die Eingangsaufl
Signalquelle.
•Auto : Die Eingangsauflösu

entsprechend dem E
•Manuell : Die Eingangsauflösu

eingestellt.
Voreinstel-
lung

(Eine Aufzeichnung ist nur mög
Signale anliegen.)
"Video"-Menüeinstellungen kön
Drücken der Taste [Preset] der F
projizierten analogen RGB-Bild
•Die gegenwärtigen Einstellung
wenn eine Nummer (1 bis 10) e
Voreinstellnummern, auf welch

Untermenü Funktio
gespeichert sind, wird die eingestellte Eingangsauflösung 
angezeigt. Wenn Einstellungen geändert wurden, können 
unter einer Voreinstellnummer gespeicherte Einstellungen 
überschrieben werden, wenn diese Voreinstellnummer 
eingestellt wird.
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n für die Funktionen des 
estellten Werte.
n die [Enter]-Taste der 
/Enter]-Taste des 

lle Menüeinstellungen - 
d "Audio"-Menüs - auf die 
zustellen.  S.93

-
ion Voreinstellung
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

Reset Rückstellung aller Einstellunge
"Video"-Menüs auf die voreing
•Drücken Sie zum Zurückstelle
Fernbedienung oder die [Auto
Projektors.

•Wählen Sie "Reset total" um a
einschließlich der "Video"- un
voreingestellten Werte zurück

Untermenü Funkt
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Video
Audio
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Reset Ausführen
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Information

Reset total

Erweitert2
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Video (Composite Video , S-Video

Untermenü Funkt
Position Vertikales oder horizontales Ve

Anzeigeposition.
•Drücken Sie die [Enter]-Taste
[Auto/Enter]-Taste des Projek
vorzunehmen.

Helligkeit Einstellung der Bildhelligkeit.
Kontrast Einstellung der Helligkeitsunte
Farbe (Erscheint nicht, wenn es sich u

Eingangsquelle handelt.)
Einstellung der Farbintensität d

Farbton (Erscheint nicht, wenn es sich u
Eingangsquelle handelt.)
Einstellung des Farbtons.

Schärfe Einstellung der Bildschärfe.

Justage

-

-

-

-

-

Video
Audio

Einstellung
Benutzerlogo

Erweitert1
Farbmodus

Position
Helligkeit
Kontrast
Farbe

Farbton
Schärfe 

:

:

:

:

:     0
    0
    0

    0
    0

Auswahl [Dyna

[Me

Video-Signal
Reset Ausführen

Auswahl

[    ]: Eingeben[    ]: Auswahl

[AutoInformation

Reset total

Erweitert2

Effekt
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stellung kann für jede 
lle) separat gespeichert 

ung stehen 5 
erfügung.

einen bei hervorgehobener 
er.
erden hervorgehoben. Für 
 hellen Räumen.

n werden mit natürlichen 
iert. Mit der 
weiterungsfunktion 
abstufungen (Dunkelheit 
on Farben) für eine 
abe hervorgehoben, auch 
der sehr helle Bilder.
ird hervorgehoben. Ideal 
n hellen Räumen.
 sRGB
ingestellt wird, so wird im 
nü die Farbtemperatur für 
f 6500K eingestellt.

Dynamisch

enn Composite Video/S-
estellt sind.)
ats.
er Fernbedienung oder die 
rs, um die Einstellung zu 

das Videosignalformat 

Auto

 für die Funktionen des 
stellten Werte.

-

n Voreinstellung
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

Farbmodus Korrektur der Bildfarbe. Die Ein
Quelle (Computer oder Videoque
werden.
Für die Anpassung an die Umgeb
verschiedene Einstellungen zur V
•Dynamisch : Die Bilder ersch

Helligkeit frisch
•Präsentation : Die Helligkeit w

Präsentationen in
•Theater : Filmwiedergabe

Farbtönen optim
Schwarzweiß-Er
werden die Farb
und Helligkeit v
bessere Wiederg
für sehr dunkle o

•Wohnzimmer : Die Helligkeit w
für Videospiele i

•sRGB : Bilder der Norm
Wenn "sRGB" e
"Erweitert1"-Me
"Farbjustage" au

Video-
Signal

(Eine Auswahl ist nur möglich, w
Video-Signale anliegen und eing
Einstellung des Videosignalform
•Drücken Sie die [Enter]-Taste d
[Auto/Enter]-Taste des Projekto
wählen.

•In der Einstellung "Auto" wird 
automatisch eingestellt.

Reset Rückstellung aller Einstellungen
"Video"-Menüs auf die voreinge

Untermenü Funktio
•Drücken Sie zum Zurückstellen die [Enter]-Taste der 
Fernbedienung oder die [Auto/Enter]-Taste des 
Projektors.

•Wählen Sie "Reset total" um alle Menüeinstellungen - 
einschließlich der "Video"- und "Audio"-Menüs - auf die 
voreingestellten Werte zurückzustellen.  S.93
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"Au

E

[    

ion Voreinstellung
m die Buchse [Computer] 

 bestimmen, so dass die 
en [Audio]-Buchse anliegt.
 Eingabe ist, ist Ausgabe 
t auf das Bildsignal, das 
rd.
uchse funktioniert nur bei 
gabe von der [Computer]-

uchse funktioniert nur bei 
gabe von der [DVI]-

Computer/DVI

. 15
Mittelwert (0)
Mittelwert (0)

n für die Funktionen des 
estellten Werte.
n die [Enter]-Taste der 
/Enter]-Taste des 

lle Menüeinstellungen - 
d "Audio"-Menüs - auf die 
zustellen.  S.93

-

rden für die einzelnen 
t.
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

dio"-Menü

rweitert2

+-LautstLautstäärkerke   15

Video
Audio

Einstellung
Benutzerlogo
Erweitert1

Information

Reset total

:

[Menu]: Verlassen[    ]: Eingeben]: Auswahl

Reset Ausführen

+-Höhen    0:
+-TiefenTiefen    0:

Effekt

Computer/DVI-Audioeingang :

Computer/DVI Computer DVI

Untermenü Funkt
Computer/
DVI- 
Audioeingang

Verwenden Sie diesen Befehl, u
oder [DVI] als Videobuchse zu
Vertonung an der entsprechend
Computer/DVI : Der Klang, der

ohne Rücksich
ausgewählt wi

Computer : Die [Audio]-B
der Bildwieder
Buchse.

DVI : Die [Audio]-B
der Bildwieder
Buchse.

Lautstärke Einstellen des Lautstärkepegels
Höhen Einstellen der Höhen.
Tiefen Einstellen der Tiefen.
Reset Rückstellung aller Einstellunge

"Audio"-Menüs auf die voreing
•Drücken Sie zum Zurückstelle
Fernbedienung oder die [Auto
Projektors.

•Wählen Sie "Reset total" um a
einschließlich der "Video"- un
voreingestellten Werte zurück

Tipp

Die Einstellungen des "Audio"-Menüs we
Eingangssignalquellen separat gespeicher
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"Eff

[    

ion Voreinstellung
 Linie durch einmaliges 
Fernbedienung.
en acht verschiedenen 

gergröße für das 
f "100%" oder "200%".
arbe für die geraden und 
ien unter den acht Farben.
ke für die mit dem 
zogenen geraden und 
ien unter Dick, Mittel und 

Form: 

Zoomgröße:
100%
Farbe: hellblau

Breite: Dick

 Linie durch zweimaliges 
Fernbedienung.
ngen wie für 

Form: 

Zoomgröße:
100%
Farbe: Brau
Breite: Mittel

 Linie durch dreimaliges 
Fernbedienung.
ngen wie für 

Form: 

Zoomgröße:
100%
Farbe: Rot
Breite: Dünn

sgeschwindigkeit beim 

: hoch

M

n für die Funktionen des 
estellten Werte.
n die [Enter]-Taste der 
/Enter]-Taste des 

lle Menüeinstellungen - 
d "Audio"-Menüs - auf die 
zustellen.  S.93

-

•Drücken Sie zum Zurückstelle
Fernbedienung oder die [Auto
Projektors.

•Wählen Sie "Reset total" um a
einschließlich der "Video"- un
voreingestellten Werte zurück
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

ekt"-Menü

EinstellenVideo
Audio

Einstellung
Benutzerlogo

Erweitert1
Color Mode

Zeiger/Zeile1

Color
:
:

[Menu]: Verlassen

Zeigergeschwindigkeit

[    ]: Eingeben]: Auswahl

Information

Reset total

Erweitert2

Effekt Zoomgröße :100%

Farbe

Breite

EinstellenZeiger/Zeile2

EinstellenZeiger/Zeile3

Zoomgröße : 100%

Zoomgröße : 100%
L M

Ausführen

:
:Farbe

Breite

:
:Farbe

Breite

H

Reset

:

Untermenü Funkt
Zeiger/
Zeile1

Einstellen des Zeigers oder der
Drücken der Taste [Effect] der 
•Form : Auswahl unter d

Zeigerformen.

•Zoomgröße : Auswahl der Zei
Zeigersymbol au

•Farbe : Wählen Sie die F
gekrümmten Lin

•Breite : Auswahl der Dic
Zeigersymbol ge
gekrümmten Lin
Dünn.

Zeiger/
Zeile2

Einstellen des Zeigers oder der
Drücken der Taste [Effect] der 
Es stehen die gleichen Einstellu
"Zeiger/Zeile1" zur Verfügung.

Zeiger/
Zeile3

Einstellen des Zeigers oder der
Drücken der Taste [Effect] der 
Es stehen die gleichen Einstellu
"Zeiger/Zeile1" zur Verfügung.

Zeigerge-
schwindig-
keit

Einstellen der Zeigerbewegung
Drücken der Taste [ ].
L: niedrig M: mittel H

Reset Rückstellung aller Einstellunge
"Effekt"-Menüs auf die voreing
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"Ein

V
A

E
B
E

[    

R

I
E

E

ion Voreinstellung
.
er Fernbedienung oder die 
rs, und nehmen Sie danach 

schalten der Funktion zur 
r vertikalen 
ung und automatische 
ezkorrektur.
n ist nur vorhanden, wenn 

weitert 1" "Rückprojektion" 
projektion" auf "OFF" 
d.
r "Rückprojektion" oder 
ktion" auf "ON" eingestellt 
h dieser Menüpunkt nicht 

n ist gleich wie wenn die 
it den Tasten [ ] und 

jektors vorgenommen 

orrektur der vertikalen 
rung verwendet.
n ist gleich wie wenn die 
it den Tasten [ ] und [ ] 

s vorgenommen werden.
orrektur der horizontalen 

rung verwendet.
tur wird verwendet, wenn 
zierte Bild wegen 
r Trapezkorrektur oder 
rtikaler Trapezkorrektur 
t.

Auto Keystone:
ON

V-Keystone:
Mittelwert (0)

H-Keystone:
Mittelwert (0)

Höhe:
Mittelwert (0)
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

stellung"-Menü

P in P

Keystone

Kein Signal-Anzeige

S-Video

Meldung ON OFF

Einblenden LogoSchwarz Blau

ideo
udio

instellung
enutzerlogo
rweitert1

:

:

:

:

:

[Menu]: Verlassen[    ]: Eingeben]: Auswahl

eset total

nformation
rweitert2

ffekt
H/V-Keystone Quick Corner Justage

Reset Ausführen

Sleep-Modus ON OFF:

Computer-Eingabe

BNC-Eingabe

Composite

Ausw. [                    ]

Ausw.

OFF Schwarz Blau Logo

Analog-RGB

[                    ]Analog-RGB

Untermenü Funkt
Keystone Korrektur der Trapezverzerrung

Drücken Sie die [Enter]-Taste d
[Auto/Enter]-Taste des Projekto
die Korrektur vor.
H/V-Keystone  S.46
•Auto Keystone : Ein- und Aus

Erfassung de
Projektorneig
vertikale Trap
Diese Funktio
im Menü "Er
oder "Decken
eingestellt sin
Falls entwede
"Deckenproje
sind, lässt sic
einstellen.

•V-Keystone : Diese Funktio
Korrekturen m
[ ] des Pro
werden.
Sie wird zur K
Trapezverzer

•H-Keystone : Diese Funktio
Korrekturen m
des Projektor
Sie wird zur K
Trapezverzer

•Höhe : Diese Korrek
sich das proji
automatische
manueller ve
verkleinert ha
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ie vier Ecken des 
ie Größe der Leinwand 

orrektur ungleichmäßig ist, 
ideo"-Menü ein. 

Quick Corner:
Keine 
Korrektur

ild-Funktion werden die 
bildschirm wiedergegeben 

er S-Video  eingestellt.

Composite

 und der Hintergrundfarbe 
gt.
ie Hintergrundfarbe 
eige eingeblendet.
en Sie zuerst Ihr eigenes 

Blau

ezeichnung oder der 
ingeblendet ("ON") oder 
").

ON

 Taste [A/V Mute] gedrückt 

en Sie zuerst Ihr eigenes 

Schwarz

ideosignals entsprechend 
 angeschlossenen Gerät.

Analog-RGB

ideosignals entsprechend 
eschlossenen Gerät.

Analog-RGB

tion, wenn kein Videosignal 

ktion "ON" während 
dienung vorgenommen 
ein Signal." und der 
r Abkühlungszeit  
nd (Betriebsbereitschaft) 

OFF
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

Quick Corner  S.48
•Mit dieser Korrektur werden d
projizierten Bildes exakt auf d
angepasst.

Falls das Bild nach der Trapezk
stellen Sie die "Schärfe" im "V

P in P Bei Verwendung der Bild-in-B
Bildsignale, die auf dem Neben
werden, Composite Video  od

Kein Signal-
Anzeige

Einstellung des Anzeigenstatus
wenn kein Eingangssignal anlie
Mit der Einstellung "OFF" ist d
schwarz und es wird keine Anz
•Um das Logo zu ändern, müss
Logo aufzeichnen.  S.136

Meldung Einstellung, ob die Bildsignalb
Farbmodus beim Umschalten e
nicht eingeblendet wird ("OFF

Einblenden Einstellung des Status wenn die
wird.  S.61
•Um das Logo zu ändern, müss
Logo aufzeichnen.  S.136

Computer- 
Eingabe 

Diese Buchse ist für Wahl des V
dem an der [Computer]-Buchse

BNC-
Eingabe

Diese Buchse ist für Wahl des V
dem an der [BNC]-Buchse ang

Sleep-
Modus

Einstellen der Energiesparfunk
anliegt.
•Wenn bei eingeschalteter Fun
ungefähr 30 Minuten keine Be
wird, erscheint die Anzeige "K
Projektor wird nach Ablauf de
automatisch in den Ruhezusta

umgeschaltet. (Die Anzeige [ ] leuchtet orange.)

•Die Projektion beginnt erneut beim Drücken der Taste 
[Power] der Fernbedienung oder des Projektors.
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ion Voreinstellung
ungen für die Funktionen 
r für "Computer-Eingabe" 
reinstellungen.
n die [Enter]-Taste der 
/Enter]-Taste des 

lle Menüeinstellungen - 
d "Audio"-Menüs - auf die 
zustellen.  S.93

-

ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

Untermenü Funkt
Reset Rückstellung von allen Einstell

des "Einstellung"-Menüs , auße
und "BNC-Eingabe" auf die Vo
•Drücken Sie zum Zurückstelle
Fernbedienung oder die [Auto
Projektors.

•Wählen Sie "Reset total" um a
einschließlich der "Video"- un
voreingestellten Werte zurück
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"Be

[    

ion Voreinstellung
 S.136

 der Fernbedienung oder die 
tors und folgen Sie den 
ldschirm angezeigt werden.

EPSON-Logo
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

nutzerlogo"-Menü

Ausführen

Video
Audio
Effekt

Benutzerlogo
Erweitert1

Information
Reset total

[    ]:[    ]: Ausführen [Menu]: Verlassen]: Auswahl

Einstellung

Erweitert2

Untermenü Funkt
Ausführen Speichert ein Benutzerlogo. 

•Drücken Sie die [Enter]-Taste
[Auto/Enter]-Taste des Projek
Anweisungen, die auf dem Bi
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"Erw

[    

ion Voreinstellung
schirm gezeigt werden soll.
n Sie zuerst Ihr eigenes 

g müssen Sie den Projektor 
rojektor nach Ablauf der 
eim erneuten Einschalten 

m.

ON

h, wenn Composite Video-, 
eosignal, (525i, 625i) 

abtastung -Signalen (i) 

den 
 ohne Umwandlung 

 für jedes Bildfenster. Ideal, 
mit starken Bewegungen 
d.
nktion  ist ausgeschaltet.
ird diese Einstellung 

ird automatisch festgestellt, 
r Quelle um eine 
elt oder nicht. Im Falle 

e wird die 3-2-Pulldown-
ert und die Bilder werden 
ne Farbverlust 

Film/Auto
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

eitert1"-Menü

Standby-Modus :

Startbildschirm ON OFF:Video

Audio

Einstellung

Benutzerlogo

Erweitert1

Information

Reset total

Farbjustage

Farbtemperatur RGB

Rückprojektion

Sprache Auswahl [Deutsch]

Reset Ausführen

Justage

ON OFF

:

:
Deckenprojektion ON OFF:

[Menu]: Verlassen[    ]: Eingeben]: Auswahl

Effekt

Erweitert2

Netzwerk ein Netzwerk aus

Progressiv Video: OFF Film/Auto

Untermenü Funkt
Startbild-
schirm

Einstellung, ob der Anfangsbild
Um das Logo zu ändern, müsse
Logo aufzeichnen.  S.136
Beim Ändern dieser Einstellun
ausschalten. Schalten Sie den P
Abkühlungszeit  wieder ein. B
ist die neue Einstellung wirksa

Progressiv (Eine Einstellung ist nur möglic
S-Video- oder Komponent-Vid
anliegen.)
Umwandlung von Zeilensprung
und Progressiv -Signalen (p).
Bei der Einstellung "OFF" wer
Zeilensprungabtastungssignale
projiziert.
•OFF : IP-Umwandlung

wenn die Bilder 
aufgezeichnet sin

•Video : Die Filmabtastfu
•Film/Auto : Normalerweise w

verwendet. Es w
ob es sich bei de
Videoquelle hand
einer Videoquell
Funktion  aktivi
als Filmbilder oh
wiedergegeben.
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tur  und der Intensität der 
n, blau) für die einzelnen 

der hellen Farben von 
läulich.
rer Farbtemperatur 
ie Farben rötlich und die 
cheinen weicher.
Farbtemperatur erscheinen 
läulich und die Farbtöne 
ärter.
 die [Enter]-Taste der 
ng oder die [Auto/Enter]-

ojektors, um die Einstellung 
n.
 die Einstellung mit der 
Enter] vor.
der einzelnen Werte für  "R" 
rün) und "B" (blau).
ie Einstellung aus, während 
 auf dem Bildschirm 

ng "Farbmodus" im 
o ist diese Einstellung nicht 

Farbtemperatur: 
Abhängig von 
Anschluss

ine lichtdurchlässige 

N" wird das projizierte 

utomatische 
men.

OFF

tors an der Decke. OFF

ion Voreinstellung
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

Farbjustage Einstellungen der Farbtempera
einzelnen RGB-Farben (rot, grü
Eingangsquellen.
•Farbtemperatur : Einstellung 

rötlich bis b
Bei niedrige
erscheinen d
Farbtöne ers
Bei höherer 
die Farben b
erscheinen h
Drücken Sie
Fernbedienu
Taste des Pr
vorzunehme

•RGB : Nehmen Sie
Taste [Auto/
Einstellung 
(rot), "G" (g
Führen Sie d
Sie das Bild
betrachten.

Wenn "sRGB" für die Einstellu
"Video"-Menü eingestellt ist, s
möglich.

Rückprojek-
tion

Für die Rückprojektion gegen e
Leinwand.
Bei eingeschalteter Funktion "O
Bild horizontal umgekehrt.
In der Position "ON" wird die a
Trapezkorrektur nicht vorgenom

Deckenpro- Für die Aufhängung des Projek

Untermenü Funkt
jektion Bei eingeschalteter Funktion "ON" wird das projizierte 
Bild um 180° gedreht und horizontal und vertikal 
umgekehrt.
In der Position "ON" wird die automatische 
Trapezkorrektur nicht vorgenommen.
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 um die Netzwerk-
sfunktionen bei 
haft verwenden zu können.

g müssen Sie den Projektor 
rojektor nach Ablauf der 
eim erneuten Einschalten 

m.

Netzwerk aus

e.
 der Fernbedienung oder die 
tors, um die Einstellung zu 

Deutsch

des "Erweitert1"-Menüs, 
enprojektion" und 
gen.
n die [Enter]-Taste der 
/Enter]-Taste des 

lle Menüeinstellungen - 
d "Audio"-Menüs - auf die 
zustellen.  S.93

-

ion Voreinstellung
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

Standby-
Modus

Auf "Netzwerk ein" einstellen,
Überwachungs- und Steuerung
eingeschalteter Betriebsbereitsc
Beim Ändern dieser Einstellun
ausschalten. Schalten Sie den P
Abkühlungszeit  wieder ein. B
ist die neue Einstellung wirksa

Sprache Einstellung der Anzeigesprach
•Drücken Sie die [Enter]-Taste
[Auto/Enter]-Taste des Projek
wählen.

Reset Rückstellung aller Funktionen 
außer "Rückprojektion". "Deck
"Sprache" auf die Voreinstellun
•Drücken Sie zum Zurückstelle
Fernbedienung oder die [Auto
Projektors.

•Wählen Sie "Reset total" um a
einschließlich der "Video"- un
voreingestellten Werte zurück

Untermenü Funkt
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"Erw

[    

ion Voreinstellung
igkeit auf eine von zwei 

e projizierten Bilder in 
Verwendung einer kleinen 

ird die Bildhelligkeit 
g der Leistungsaufnahme 
 eine Erhöhung der 
hat.

Hoch

 Projektors.  S.72 1
dresse , Subnet-Maske  
der Projektor an einem 
 die EMP-Monitorfunktion 

 verwendet werden.
ür einen Computer 
achrichtigung bei 
ie Netzwerküberwachung 

-

er "USB" hängt davon ab, 
nikation mit dem Computer 

g müssen Sie den Projektor 
rojektor nach Ablauf der 
eim erneuten Einschalten 

m.

RS-232C

Einstellfunktion zur 
lten auf analoge 
ird.

ON

r die Buchse [BNC]. Dies 
tung notwendig.
(75 Ω) 
maler Signalpegelausgang 

ellung "OFF" verwendet 
hluss (75 Ω), wie für eine 
uss diese Einstellung auf 

OFF
vom Computer)
Normalerweise sollte die Einst
werden. Falls ein Analog-Absc
Umschaltung, notwendig ist, m
"ON" geändert werden.
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

eitert2"-Menü

Helligkeitsregelung Hoch Niedrig:Video

Audio

Einstellung

Benutzerlogo

Erweitert1

Information

Reset total

Projektor ID

Netzwerk

Color Temp. RGB

Reset Ausführen

: 1

[Menu]: Verlassen[    ]: Eingeben]: Auswahl

Effekt

Erweitert2

COM-Port

BNC-Sync-Abschluss

:

ON OFF:

Einstellen

Einstellen

RS-232C USB

Auto Setup ON OFF:

Untermenü Funkt
Helligkeits-
regelung

Damit lässt die die Lampenhell
möglichen Stufen einstellen.
Wählen Sie "Niedrig", wenn di
einem dunklen Raum oder bei 
Leinwand zu hell sind.
Mit der Einstellung "Niedrig" w
reduziert, was eine Verringerun
und der Betriebsgeräusche und
Lampenlebensdauer zur Folge 

Projektor ID Einstellen der ID-Nummer des
Netzwerk Einstellung von DHCP , IP-A

und Gateway -Adresse, wenn 
Netzwerk angeschlossen ist und
oder die Mailbenachrichtigung
Es kann auch eine IP-Adresse f
eingestellt werden, für die Ben
Störungen, wenn SNMP  für d
verwendet wird.  S.99

COM-Port Die Einstellung "RS-232C" od
welche Buchse für die Kommu
verwendet wird.
Beim Ändern dieser Einstellun
ausschalten. Schalten Sie den P
Abkühlungszeit  wieder ein. B
ist die neue Einstellung wirksa

Auto Setup Auswahl, ob die automatische 
Bildoptimierung beim Umscha
Computerbilder angewendet w

BNC-Sync-
Abschluss

Einstellung des Abschlusses fü
ist für die Bildbuchsenverarbei
ON : Analog-Abschluss 
OFF : TTL-Eingang (Nor
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des "Erweitert2"-Menüs, 
werk" auf die 

n die [Enter]-Taste der 
/Enter]-Taste des 

alle Menüeinstellungen - 
d "Audio"-Menüs - auf die 
zustellen.  S.93

-
ion Voreinstellung
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

Reset Rückstellung aller Funktionen 
außer "Projektor ID" und "Netz
Voreinstellungen.
•Drücken Sie zum Zurückstelle
Fernbedienung oder die [Auto
Projektors.

•Wählen Sie "Reset total", um 
einschließlich der "Video"- un
voreingestellten Werte zurück

Untermenü Funkt
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• I
• D  Stunde.

"In

C
Ko
R

Vi

[ 

[ 

ion Voreinstellung
nutzungszeit
renndauer überschritten ist, 

0H

mpennutzungszeit. 
amte Lampennutzungszeit 
urückgestellt.

-

ngsquelle
stellungen
m eine Composite Video- 
andelt.)
ts
m eine Computer- Compo-
ingangsquelle handelt.)

-

ertikalen Abtastfrequenzen.
m eine Composite Video- 
andelt.)

-

olarität
m eine Composite Video- 
andelt.)

-

ttribute
m eine Composite Video- 
andelt.)

-

m eine Composite Video- 
andelt.)

-

uenz
m eine Composite Video- 
andelt.)

-

endung der Kendung der K

m "Information
ie Einstellung 

formation"-

omputer (An
mponente

GB Video

deo (Compo

Video

Audio

Einstellung

Benutzerlogo

Erweitert1

Information

Reset total

   ]:Auswahl [    ]: Einge

Effekt

Erweitert2

VideoVideo

AudioAudio

Einstellung

Benutzerlogo

Erweitert1

Information

Reset total

   ]: Auswahl [    ]: Einge

Effekt

Erweitert2
ben [Menu]: Verlassen

rate (Erscheint nicht, wenn es sich u
oder S-Video-Eingangsquelle h
onfigurationsmenüfunktionenonfigurationsmenüfunktionen

"-Menü sind die Einstellungseinzelheiten der gegenwärtigen Eingangsquelle ersichtlich.
"Lampe" erscheint als "0H" für 0–10 Stunden, danach erfolgt die Anzeige in Einheiten von 1

Menü

alog-RGB, Digital-RGB)/
(YCbCr , YPbPr )/

site Video , S-Video )

Frequenz

Quelle

V ---.---Hz

Reset Lampentimer

H ---.---kHz

Lampe    0H

SYNC-Modus

SYNC-Polarität

------

V ------
H ------

Auflösung

Wiederholrate ---.-- Hz

----x    ----

Computer

Eingangssignal

:

:

:

:

:

:
:

:

:

: Analog-RGB

Ausführen

ben [Menu]: Verlassen

Quelle

Reset Lampentimer

Lampe 0H

Video

Video-Signal

:

:

: Auto(        )

Ausführen

Untermenü Funkt
Lampe Anzeige der gesamten Lampen

•Wenn die maximale Lampenb
erscheint die Anzeige in Rot.

Reset Lam-
pentimer

Zurückstellen der gesamten La
Mit diesem Befehl wird die ges
auf den voreingestellten Wert z

Quelle Anzeige der projizierten Einga
Eingangssi-
gnal

Anzeige der Eingangssignalein
(Erscheint nicht, wenn es sich u
oder S-Video-Eingangsquelle h

Video-
Signal

Anzeige des Videosignalforma
(Erscheint nicht, wenn es sich u
nent Video- oder RGB-Video-E

Frequenz Anzeige der horizontalen und v
(Erscheint nicht, wenn es sich u
oder S-Video-Eingangsquelle h

SYNC -
Polarität

Anzeige der Synchronisationsp
(Erscheint nicht, wenn es sich u
oder S-Video-Eingangsquelle h

SYNC-
Modus

Anzeige der Synchronisationsa
(Erscheint nicht, wenn es sich u
oder S-Video-Eingangsquelle h

Auflösung Anzeige der Eingangsauflösung
(Erscheint nicht, wenn es sich u
oder S-Video-Eingangsquelle h

Wiederhol- Anzeige der Bildwiederholfreq
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"Re

[    

ion Voreinstellung
ngen der 
oreingestellten Werte.
n die [Enter]-Taste der 
/Enter]-Taste des 

individuellen Untermenü, 
o"-Menü, um nur die 

ntermenüs 

ie Einstellungen "Computer-
enutzerlogo", "Sprache", 

nd "Lampe" nicht 

-

ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

set total"-Menü

Video

Audio

Einstellung

Benutzerlogo

Erweitert1

Information

Reset total

[    ]: Ausführen [Menu]: Verlassen]: Auswahl

Effekt

Erweitert2

Ausführen

Untermenü Funkt
Ausführen Rückstellen von allen Einstellu

Konfigurationsmenüs auf die v
•Drücken Sie zum Zurückstelle
Fernbedienung oder die [Auto
Projektors.

•Wählen Sie "Reset" in einem 
wie dem "Video"- oder "Audi
Einstellungen des jeweiligen U
zurückzustellen.

•Mit dieser Funktion werden d
Eingabe", "BNC-Eingabe", "B
"Projektor-ID", "Netzwerk" a
zurückgestellt.
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Verw

Die
bed

Vorg

Auswahl.
ndung der Fernbedienung die Taste 

llung zu bestätigen.
ndung der Projektortasten die Taste 
instellung zu bestätigen.

menü wird angezeigt.
ntermenü angezeigt und die 
vorgenommen werden.

ntermenüpunkt.
ernbedienung können Sie die Taste [ ] 
ntermenüpunktes nach oben oder unten 

rojektortasten können Sie ein 
er Taste [ ] oder [ ] einstellen.

1

2

eutsch]

Justage

werk aus

Film/Auto

utsch]

Justage

erk aus

Film/Auto
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

endung der Konfigurationsmenüs

 Konfigurationsmenüs lassen sich mit den Tasten der Fernbedienung 
ienen.

ehen

Drücken Sie die Taste [Menu] der Fernbedienung oder 
des Projektors.
Das Hauptkonfigurationsmenü wird angezeigt.

Wählen Sie einen Hauptmenupunkt.
Bei Verwendung der Fernbedienung können Sie die Taste [ ] 
zum Einstellen eines Menüpunktes nach oben oder unten 
drücken.
Bei Verwendung der Projektortasten können Sie ein Menüpunkt 
mit der Taste [ ] oder [ ] einstellen.
Die Untermenüs sind je nach dem im Hauptmenü gewählten 
Punkt verschieden.

Bestätigen Sie die 
Drücken Sie bei Verwe
[Enter], um die Einste
Drücken Sie bei Verwe
[Auto/Enter], um die E
Das betreffende Unter
Der Cursor wird im U
Einstellungen können 

Wählen Sie einen U
Bei Verwendung der F
zum Einstellen eines U
drücken.
Bei Verwendung der P
Untermenüpunkt mit d

Fernbedienung

Video

Audio

Einstellung
Benutzerlogo
Erweitert11

Information
Reset total

Effekt

Erweitert2

3

Standby-Modus :

Startbildschirm ON OFF:

Farbjustage
Farbtemperatur RGB

Rückprojektion

Sprache Auswahl [D

Reset Ausführen

ON OFF

:

:
Deckenprojektion ON OFF:

Netzwerk ein Netz

Progressiv : VideoOFF

4

Standby-Modus :

Startbildschirm ON OFF:

Farbjustage
Farbtemperatur RGB

Rückprojektion

Sprache Auswahl [De

Reset Ausführen

ON OFF

:

:
Deckenprojektion ON OFF:

Netzwerk ein Netzw

Progressiv : VideoOFF
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 Menüpunkte auf die gleiche 

chritte 2 bis 5, um die Einstellungen für 
zu ändern. Um auf ein vorheriges Menü 
ken Sie die Taste [ESC] der 
es Projektors.

Menü.
 [Menu] der Fernbedienung oder des 

Die in
Punk

5

eiteres Untermenü aufrufen, sind am 
 können Menüpunkte wählen und die 
ung bzw. die Taste [Auto/Enter] des 

Einstellungen im nächsten Untermenü, 
men.
unktionen der einzelnen Menüpunkte 
tionen" verwiesen.  S.76

igurationsmenüs kann entweder auf 
eingestellt werden. Wenn ein 
gt wird und die Taste [Menu] der 
ktors zweimal in rascher Folge gedrückt 
tionsmenü in einer anderen Position. 
instellungen während der Bildkontrolle 
tsprechenden Punkt der Projektion 
igurationsmenü anzeigen.
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

Wählen Sie einen Einstellwert.
Drücken Sie die Taste [ ] der Fernbedienung oder die Taste [ ] 
oder [ ] des Projektors, um die Einstellungen zu ändern.
Für gegenwärtig eingestellte Punkte erscheint  neben der 
Einstellung in Grün. Bein Drücken der Taste [ ] der 
Fernbedienung oder die Taste [ ] oder [ ] des Projektors für die 
Auswahl eines Punktes erscheint  in Orange. Drücken Sie nach 
der Auswahl die Taste [Enter] der Fernbedienung oder die Taste 
[Auto/Enter] des Projektors, um die Einstellung einzugeben. 
Nach der Eingabe der Einstellung ändert sich  auf Grün.

Wählen Sie andere
Weise.
Wiederholen Sie die S
andere Menüpunktes 
zurückzukehren, drüc
Fernbedienung oder d

Schließen Sie das 
Drücken Sie die Taste
Projektors.

Tipp

 den "Video"- und "Information"-Menüs erscheinenden 
te sind je nach dem projizierten Eingangssignal verschieden.

Standby-Modus :

Startbildschirm ON OFF:

Farbjustage
Farbtemperatur RGB

Rückprojektion

Sprache Auswahl [Deutsch]

Reset Ausführen

Justage

ON OFF

:

:
Deckenprojektion ON OFF:

Netzwerk ein Netzwerk aus

Progressiv : VideoOFF Film/Auto

Tipp

• Untermenüpunkte, die ein w
Ende mit  bezeichnet. Sie
Taste [Enter] der Fernbedien
Projektors drücken, um die 
das angezeigt wird, vorzuneh

• Für Einzelheiten über die F
wird auf die "Liste der Funk

6

7

Tipp

Die Anzeigeposition für Konf
oben links oder unten rechts 
Konfigurationsmenü angezei
Fernbedienung oder des Proje
wird, erscheint das Konfigura
Um die Konfigurationsmenüe
zu ändern, können Sie den en
wählen und danach das Konf
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Compu
verbind
zu könn
Im mitg

r
g

M
a

s
e
M
i
e
e

b
e

d

instellungen in der angegebenen Reihenfolge 
 Netzwerk überwachen und steuern zu 

jector Software"-CD-ROM, um die 
e im Computer zu installieren.  S.97
ektor mit einem Netzwerkkabel am 

ndigen Netzwerkeinstellungen mit den 
es Projektors vor.  S.99
mputer zum Überwachen und Steuern des 

 mit EMP Monitor  S.106
r E-Mail-Benachrichtigungsfunktion  S.101
Netwo
der fol

• E
D
Pr
la
st

• E
D
B
V
gu
Pr

• Ü
D
SN
Pr
be
A
ve
jektorüberwachung und -steuerung über ein 

ter und Projektoren lassen sich über ein Netzwerk miteinander 
en, um die Projektoren mit einem Computer überwachen und steuern 
en.
elieferten Zubehör befindet sich die "Projector Software"-CD-ROM.
kManager und EMP Monitor. Diese Software ist für die Anwendung 
enden Überwachungs- und Steuerfunktionen über das Netzwerk.

P Monitor
mit lässt sich der Status der über ein Netzwerk angeschlossenen 

ojektoren auf einem Computermonitor anzeigen. Auf diese Weise 
sen sich mit einem Computer mehrere Projektoren überwachen und 
uern.
P NetworkManager

ese Software wird für die Netzwerkeinstellungen und die E-Mail-
nachrichtigung eines Projektors mit einem Computer verwendet. Bei 
rwendung des EMP NetworkManagers für die E-Mail-Benachrichti-
ngsfunktion, werden E-Mails zur Benachrichtigung über aufgetretene 
ojektorstörungen an eine voreingestellte E-Mail-Adresse gesendet.
erwachung mit den Programmen SNMP  und SNMP-Manager
r Projektorstatus kann mit einem Computer unter Verwendung von 
MP überwacht und gesteuert werden. Für die Überwachung von 

ojektoren mit der SNMP-Funktion muss die SNMP-Software im 
treffenden Computer installiert werden. Die Installation muss vom 
ministrator oder jemandem, der mit den Einzelheiten des Netzwerks 

rtraut ist, vorgenommen werden. 

Nehmen Sie die folgenden E
vor, um Projektoren über ein
können.

1. Verwenden Sie die "Pro
entsprechende Softwar

2. Schließen Sie den Proj
Netzwerk an.  S.99

3. Nehmen Sie die notwe
Konfigurationsmenüs d

4. Verwenden Sie den Co
Projektors.
Überwachen und Steuern
Überwachen mit Hilfe de
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Komp

* D
ve
Ve

* D
ve

stallation der Projector

MP Monitor" und "EMP NetworkManager" 
rat von der "Projector Software"-CD-ROM 

ws 2000/NT4.0/XP muss die Installation 
ommen werden, der als Administrator 

Computer ein, starten Sie Windows 
 Projector Software-CD-ROM in das 
k.
 wird automatisch gestartet und der 

uswahl der Software erscheint.

Com

Bet

CP

RA
Ver
Fes

An

Com

Bet

CP

RA
Ver
Fes

An

re

icht automatisch gestartet wird, klicken 
rt], wählen Sie [Ausführen] und geben 
 Laufwerkbuchstaben des CD-ROM-
:\SETUP.exe" und klicken Sie danach 
torüberwachung und -steuerung über ein Netzwerktorüberwachung und -steuerung über ein Netzwerk

atible Computer

iese Funktionen lassen sich nicht von Macintosh-Computern 
rwenden. Bei Verwendung von Windows 95 muss Internet Explorer 
rsion 3.0 oder höher installiert sein.

iese Funktionen lassen sich nicht von Macintosh-Computern 
rwenden.

 Installation und Dein
Software

Die Softwareprogramme "E
lassen sich nach Bedarf sepa
installieren.
Bei Verwendung von Windo
durch einen Benutzer vorgen
angemeldet ist.

Vorgehen

Schalten Sie den 
und legen Sie die
CD-ROM-Laufwer
Das Setup-Programm
Bildschirm für die A

puter für EMP Monitor

riebssystem* Windows 95/98 SE/Me/NT4.0/2000 Professional/XP/
XP Home Edition/XP Professional

U Pentium MMX 166 MHz oder höher
(Pentium II 233 MHz oder höher empfohlen)

M 64 MB oder mehr (128 MB oder mehr empfohlen)
fügbarer 
tplattenspeicher 6 MB oder mehr

zeige Auflösung XGA  (1024 × 768) oder höher, 16-Bit Farbe oder 
höher

puter für EMP NetworkManager

riebssystem*
Windows 98 SE/Me/NT4.0 (Service Pack 6a oder 
höher)/2000 Professional/XP/XP Home Edition/
XP TabletPC Edition

U Pentium MMX 166 MHz oder höher
(Pentium II 233 MHz oder höher empfohlen)

M 7 MB oder mehr (10 MB oder mehr empfohlen)
fügbarer 
tplattenspeicher 250 KB oder mehr

zeige Auflösung XGA  (1024 × 768) oder höher, 16-Bit Farbe oder 
höher

Installation der Softwa

1

Tipp

Falls das Setup-Programm n
Sie auf die Schaltfläche [Sta
Sie im Feld [Ausführen] den
Laufwerks ein, gefolgt von "
auf [OK].
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sener Installation erscheint wieder 
ngezeigte Bildschirm. Zum 
eiterer Software können Sie die 

oftware auswählen und danach die 
anklicken.
schluss der Softwareinstallation auf die 

ojektorsoftware wählen Sie 
beitsplatz" und klicken Sie doppelt auf 
zu deinstallierende Programme und klicken 
en] bzw. auf [Ändern/Entfernen] im Falle von 

2

Beim
Sprac

3

ware

tworkManager lassen sich nicht 
Deinstallieren Sie die 
.

torüberwachung und -steuerung über ein Netzwerktorüberwachung und -steuerung über ein Netzwerk

Kontrollieren Sie, ob "Installation EPSON Projector 
Software" gewählt ist und klicken Sie auf [ ].

Wählen Sie die zu installierende Software und klicken 
Sie auf [ ].

Die Installation beginnt. Folgen Sie für die Installation den 
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Nach abgeschlos
der im Schritt 3 a
Installieren von w
entsprechende S
Schaltfläche [ ] 
Klicken Sie nach Ab
Schaltfläche [ ].

Für die Deinstallation der Pr
"Systemsteuerung" von "Ar
"Software". Wählen Sie die 
Sie auf [Hinzufügen/Entfern
Windows XP.

Tipp

 Anklicken von [ ] erscheint der Bildschirm zum Einstellen der 
he. Danach kann die Anzeigesprache eingestellt werden.

Deinstallation der Soft

4

Tipp

EMP Monitor und EMP Ne
miteinander deinstallieren. 
Softwareprogramme einzeln
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Netzw

Der
100
Zur
Kab

n

 Netzwerk angeschlossen wird, sind vor der 
rs verschiedene Einstellungen unter 

ionsmenüs, wie die IP-Adresse  notwendig.

nbedienung aus dem Zubehör.

enu]-Taste der Fernbedienung und 
em Menü "Erweitert2" "Netzwerk".
 Verwendung der Menüs wird auf den 
ung der Konfigurationsmenüs" (  S.94) 

zu

t den Konfigurationsmenüs
torüberwachung und -steuerung über ein Netzwerktorüberwachung und -steuerung über ein Netzwerk

erk-Kabelanschlüsse

 Projektor kann mit einem im Handel erhältlichen Netzwerkkabel 
baseTX oder 10baseT an einem Netzwerk angeschlossen werden. 
 Vermeidung von Störungen muss ein abgeschirmtes Twisted-Pair-
el nach Klasse 5 verwendet werden.

Projektoreinstellunge

Wenn der Projektor an einem
Inbetriebnahme des Projekto
Verwendung der Konfigurat

Verwenden Sie dazu die Fer

Vorgehen

Drücken Sie die [M
wählen Sie aus d
Für Einzelheiten zur
Abschnitt "Verwend
verwiesen.

m Netzwerkanschluss

Netzwerkkabel 
(im Handel erhältlich)

zum Netzwerkanschluss

Netzwerkanschluss mi

1
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 der Eingabe der Einstellungen die 
 das Konfigurationsmenü zu 

2  Einstellung kann eingegeben werden, wenn 
CP" auf "OFF" eingestellt ist.
en Sie die dem Projektor zugeordnete Subnet-

ske ein.
 Einstellung kann eingegeben werden, wenn 
CP" auf "OFF" eingestellt ist.
en Sie als Gateway-Adresse die dem Projektor 
eordnete IP-Adresse ein.
en Sie die zu verwendende IP-Adresse für die 
achrichtigung von SNMP-Auffangroutinen ein. 
 die Benachrichtigung lassen sich zwei IP-
essen eingeben. "Trap-IP-Adresse  1" und 
p-IP-Adresse 2". Falls keine Benachrichtigung an 

für "Trap-IP-Adresse 1" eingestellt IP-Adresse 
endet werden kann, wird die Benachrichtigung an 
für "Trap-IP-Adresse 2" eingestellte IP-Adresse 
endet.
eige der MAC-Adresse des Projektors.
 Projektorname ist eine eindeutige Bezeichnung, 
den Projektor von anderen Projektoren im 
zwerk unterscheiden zu können. Verwenden Sie 
P NetworkManager zum Ändern des 
jektornamens.  S.102

rojektors an ein Netzwerk lassen sich die 
rojektors mit dem EMP-
 S.102
torüberwachung und -steuerung über ein Netzwerktorüberwachung und -steuerung über ein Netzwerk

Drücken Sie für die Eingabe von Zahlen die Taste 
[Num] der Fernbedienung.
Für die Einstellungen ist die Eingabe von Zahlen erforderlich. 
Beim Drücken der [Num]-Taste leuchtet diese 
Fernbedienungstaste und die unten gezeigten Tasten der 
Fernbedienung werden zur Eingabe von Zahlen in die 
Zahlentastenfunktion umgeschaltet.
Beim nochmaligen Drücken des [Num]-Taste erlischt die 
Tastenbeleuchtung und die Zahlentastenfunktion wird 
aufgehoben.

In der folgenden Tabelle sind die Einstellungen für die 
einzelnen Punkte aufgelistet.

Drücken Sie nach
Taste [Menu], um
schließen.

DHCP Einstellung, ob DHCP verwendet wird oder nicht.
ON :DHCP verwendet
OFF :DHCP nicht verwendet

IP-Adresse Die Einstellung kann eingegeben werden, wenn 
"DHCP" auf "OFF" eingestellt ist.
Geben Sie die dem Projektor zugeordnete IP-Adresse 
ein.

Fernbedienung

Bei leuchtender [Num]-Taste werden 
die eingerahmten Tasten in die 
Zahlentastenfunktion umgeschaltet.

Numerische Tasten

Subnet-Maske Die
"DH
Geb
Ma

Gateway -
Adresse

Die
"DH
Geb
zug

SNMP Geb
Ben
Für
Adr
"Tra
die 
ges
die 
ges

MAC-Adresse Anz
Projektorname Der

um 
Net
EM
Pro

3

Tipp

Nach dem Anschließen des P
Netzwerkeinstellungen des P
NetworkManager ändern. 
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Störu
Bena

Fall
eing
War
Ben
Bed
Fun
wer

Kon
folg
• EM

St
• De

se

dows auf die Schaltflache [Start], 
ogramme] (bzw. [Alle Programme], 
SON Projector] und klicken Sie auf 

nager].
ger wird gestartet.

e E-Mail-Benachrichtigung doppelt 
es Projektors.
g des betreffenden Projektors nicht 
ird auf den Abschnitt "Manueller 
n.  S.105

ingestellt ist, erscheint das Dialogfeld für 
e.

• Es l
eing
gleic

• Beim
der 
der P
send

• Fall
auf 
eing
Stro

-Mail-Benachrichtigung

PROJECTOR03
169.254.10.178

Room201
169.254.207.64

Room401
169.254.207.69
torüberwachung und -steuerung über ein Netzwerktorüberwachung und -steuerung über ein Netzwerk

ngsbenachrichtigung mit der E-Mail-
chrichtigungsfunktion

s die E-Mail- Benachrichtigung mit dem EMP NetzwordManager 
estellt wurden, lassen sich beim Auftreten einer Störung oder einer 
nung eines am Netzwerk angeschlossenen Projektors E-Mails zur 
achrichtigung an eine voreingestellte E-Mailadresse senden, um den 
iener auf ein vorliegendes Problem aufmerksam zu machen. Mit dieser 
ktion kann der Bediener über auftretende Projektorprobleme informiert 
den, auch wenn sich dieser weit vom Projektor entfernt befindet.

trollieren Sie vor dem Starten von EMP NetworkManager die 
enden Punkte.
P NetworkManager muss im Computer, der für das Überwachen und 

euern verwendet wird, installiert sein.  S.97
r Computer und der Projektor müssen am Netzwerk angeschlossen 

in.  S.99

Vorgehen

Klicken Sie in Win
zeigen Sie auf [Pr
zeigen Sie auf [EP
[EMP NetworkMa
EMP NetworkMana

Klicken Sie für di
auf das Symbol d
Falls die Bezeichnun
angezeigt wird, so w
Anschluss" verwiese

Falls ein Kennwort e
die Kennworteingab

Tipp

assen sich bis zu drei Adressen für eine Benachrichtigung 
eben und eine Benachrichtigung kann zu allen Adressen 
hzeitig gesendet werden.
 Auftreten eines schwerwiegenden Problems, durch welches 

Projektor sofort ausgeschaltet wird, kann es möglich sein, dass 
rojektor keine Benachrichtigung über die aufgetretene Störung 

en kann.
s der Punkt "Standby- Modus" im Projektormenü "Erweitert1" 
"Netzwerk ein" gestellt ist, lässt sich der Projektor auch bei 
eschalteter Betriebsbereitschaft (bei ausgeschalteter 
mversorgung) überwachen und steuern.  S.89

Einstellungen für die E

1

2

Verbindung mit
     IP-Setup

EMP482800...
192.168.0.8

PROJECTOR01
169.254.10.176

PROJECTOR02
169.254.10.177

Room202
169.254.207.65

Room301
169.254.207.66

Room302
169.254.207.67

Room303
169.254.207.68
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dem Abschluss der 
ngen des Projektors auf die 
ail-Benachrichtigungsfunktion] und 
instellungen für die E-Mail-
, wie die Zieladresse vor.

ster Setup der Mailing-Funktion 

elle sind die Einstellungen für die 
fgelistet.

3

llung der Mailbenachrichtigungsfunktion.
:E-Mail-Benachrichtigungsfunktion eingeschaltet
:E-Mail-Benachrichtigungsfunktion ausgeschaltet
r Einstellung auf "ON" lassen sich die folgenden 
llungen vornehmen.
 Sie die IP-Adresse  und die Portnummer für den 
-Server ein, der zum Senden der Mail verwendet 
alls die Portnummer für den SMTP-Server 
rt wurde, muss die Portnummer eingegeben 

n.
reinstellung für die Portnummer des SMTP-
s ist "25". Es kann eine Zahl zwischen "1" und 
" eingegeben werden.
en sich maximal drei E-Mail-Adressen als Ziel 
en.

iel 1 wird auch als E-Mail-Adresse zum Senden 
ndet.
torüberwachung und -steuerung über ein Netzwerktorüberwachung und -steuerung über ein Netzwerk

Der Anschluss wird vorgenommen und das folgende 
fenster Netzwerk-Setup wird angezeigt.

Falls "DHCP" auf "AUS" eingestellt ist, werden die 
Einstellungen für die "Netzwerk"-Funktion im "Erweitert2"-
Menü angezeigt. Nehmen Sie alle notwendigen Änderungen 
vor.

Der Projektorname kann aus bis zu 15 1-Bit-Zeichen bestehen. 
Unicode-Zeichen, Zahlen und die folgenden Symbole sind 
nicht zulässig.
! @ # $ % ^ & ' . - _ { } ~

Klicken Sie nach 
Netzwerkeinstellu
Schaltfläche [E-M
nehmen Sie die E
Benachrichtigung

Das folgende fen
erscheint.

In der folgenden Tab
einzelnen Punkte au

E-Mail-Be-
nachrichti-
gungsfunktion

Einste
ON
OFF
Bei de
Einste

IP-Adresse des 
SMTP-Servers

Geben
SMTP
wird. F
geände
werde
Die Vo
Server
"65535

Zeiladresse
1/2/3

Es lass
eingeb
Das Z
verwe

4

5
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 das Fenster für die 

nachricht an die eingestellten Adressen 

den einer Testnachricht auf [Ja]. Klicken 
Sie keine Testnachricht senden wollen.

ile der Test-E-Mail wird "TEST MAIL" 
il enthält die folgenden Informationen.
eichnung

jektor eingestellte IP-Adresse
 (Gegenstand)

6

7

8

torüberwachung und -steuerung über ein Netzwerktorüberwachung und -steuerung über ein Netzwerk

Klicken Sie nach Abschluss der Einstellungen für die 
E-Mail-Benachrichtigung auf [OK].

Die Anzeige wird auf das fenster Netzwerk-Setup 
zurückgeschaltet, klicken Sie deshalb auf 
[Einstellen].

Klicken Sie beim Erscheinen des Fensters für die 
abgeschlossene Einstellung auf [OK].

Danach erscheint
Testübertragung.

Sie können eine Test
senden.
Klicken Sie zum Sen
Sie auf [Nein], falls 

In der Gegenstandze
eingefügt. Die E-Ma
Zeile 1: Projektorbez
Zeile 2: Für den Pro
Zeile 3: TEST MAIL

Benochrich-
tigungsreignis 
einstellen

Wählen Sie die Vorgänge, durch die beim Auftreten 
einer Störung oder einer Warnung eine E-Mail-
Benachrichtigung ausgelöst werden soll.
Wählen Sie einen oder mehrere Vorgänge unter den 
folgenden Vorgängen.
• Interner Fehler          • Lüfterfehler
• Sensorfehler          • Lampentimerausfall
• Lampenausfall          • Lampenabdeckung ist offen.
• Temperaturfehler          • Rasches Abkühlen 
• Hinweis zum Austausch der Lampe          • Kein Signal

9
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Fall
Proj
auf 

In d
Zeil
Zeil

Zeil

g sind in separaten Zeilen aufgelistet. In der 
inzelheiten für die einzelnen 
hrt.

wird (+) oder (–) eingefügt.
örung aufgetreten ist
törung behoben wurdeFall

10

Aus S
Klick
Wähl
Kenn
Falls 
das F
Kenn
lassen

rsache Abhilfe
Fehler "Ablesen der Anzeigen" 

 S.114hler
hler
abdeckung ist 

timerausfall
ausfall

peraturfehler

 Abkühlen 

 zum 
h der Lampe
nal Am Projektor liegen keine 

Eingangssignale an. Die 
Anschlüsse überprüfen und 
kontrollieren, ob die Signalquelle 
eingeschaltet ist.
torüberwachung und -steuerung über ein Netzwerktorüberwachung und -steuerung über ein Netzwerk

Die Einstellungen werden angewendet und die 
Anzeige wird auf die Anzeige im Schritt 2 
zurückgeschaltet. Klicken Sie auf [ ], um den EMP 
NetworkManager zu schließen.

s eine E-Mail-Benachrichtigung mit der Gegenstandszeile "EPSON 
ector" an die eingestellte IP-Adresse  gesendet wird, so wird damit 
eine aufgetretene Projektorstörung hingewiesen.

er Benachrichtigung werden die folgenden Informationen übermittelt.
e 1: Bezeichnung des Projektors, in dem die Störung aufgetreten ist
e 2: Die IP-Adresse, die für den Projektor, in dem die Störung 

aufgetreten ist, eingestellt wurde
e 3: Einzelheiten der Störung

Die Einzelheiten der Störun
folgenden Tabelle sind die E
Benachrichtigungen aufgefü

* Am Beginn der Nachricht 
(+): Wenn eine Projektorst
(–) : Wenn eine Projektorss eine E-Mail-Benachrichtigung erfolgt

Tipp

icherheitsgründen wird empfohlen ein Kennwort einzustellen. 
en Sie das Projektorsymbol mit der rechten Maustaste an und 
en Sie "Kennwort ändern", um das Fenster zum Einstellen eines 
worts anzuzeigen.
das Kennwort zum ersten Mal eingestellt wird, brauchen Sie in 
eld "Altes Kennwort" nichts einzugeben. Geben Sie ein 
wort bestehend aus bis zu 16 Zeichen ein. Für die Registrierung 
 sich maximal 14 Zeichen eingeben.

Nachricht* U
Internal error Interner 
Fan related error Lüfterfe
Sensor error Sensorfe
Lamp cover is open Lampen

offen.
Lamp timer failure Lampen
Lamp out Lampen
Internal 
temperature error

Innentem

High-speed 
cooling in progress

Rasches

Lamp replacement 
notification

Hinweis
Austausc

No-signal Kein Sig
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Fall
Ben
Sie 

Vorg

stellfenster für die IP-Adresse wird 

nschluss eines Projektors müssen Sie die 
gen vornehmen.

Man

1

2

en Sie eine IP-Adresse für den anzuschließenden 
ektor ein.
ügen des Projektors mit der eingegebenen IP-
esse in die Projektorliste. Das Fenster wird beim 
licken der Schaltfläche geschlossen.
 Anschließen des Projektors mit der 
egebenen IP-Adresse am Netzwerk. Das Fenster 
 beim Anklicken der Schaltfläche geschlossen.
 Abbrechen einer IP-Eingabe.
torüberwachung und -steuerung über ein Netzwerktorüberwachung und -steuerung über ein Netzwerk

s die Bezeichnung des Projektors, für den Sie eine E-Mail-
achrichtigung einstellen möchten, nicht im Fenster erscheint, können 
den Projektor wie folgt manuell anschließen.

ehen

Starten Sie den EMP NetworkManager.

Klicken Sie in der Projektorlistenanzeige doppelt auf 
[Verbindung mit IP-Setup].

Das folgende Ein
angezeigt.

Für den manuellen A
folgenden Einstellun

ueller Anschluss

Verbindung mit
     IP-Setup

EMP482800...
192.168.0.8

PROJECTOR01
169.254.10.176

PROJECTOR02
169.254.10.177

PROJECTOR03
169.254.10.178

Room201
169.254.207.64

Room202
169.254.207.65

Room301
169.254.207.66

Room302
169.254.207.67

Room303
169.254.207.68

Room401
169.254.207.69

IP-Adresse Geb
Proj

Hinzufügen Einf
Adr
Ank

Verbinden Zum
eing
wird

Abbrechen zum

3
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Eine
kan

Vorg

chung und Steuerung von 
nitor)

Status von mehreren an einem Netzwerk 
n kontrolliert werden und Bedienungen, wie 
r Projektoren und das Ändern der 
einem Computer steuern. Falls zum Beispiel 
chiedenen Klassenräumen oder 
t sind, lassen sich alle Projektoren miteinander 

tarten von EMP Monitor die folgenden Punkte.
mputer, der für das Überwachen und Steuern 
 sein.  S.97
jektoren müssen am Netzwerk angeschlossen 

ows 2000/NT4.0/XP muss der Computer 
rtet werden, der als Administrator angemeldet 

Gem

1

2

3

 maximal 64 Projektoren überwachen 

 Modus" im Projektormenü "Erweitert1" 
t ist, lässt sich der Projektor mit EMP 
alteter Betriebsbereitschaft (bei 
rgung des Projektors) über das Netzwerk 
torüberwachung und -steuerung über ein Netzwerktorüberwachung und -steuerung über ein Netzwerk

 Projektorliste, die bereits mit EMP Monitor aufgezeichnet wurde, 
n gemeinsam vom EMP NetworkManager genutzt werden.

ehen

Starten Sie den EMP NetworkManager.

Die bereits aufgezeichneten Projektoren erscheinen 
in der Projektorenliste.

Klicken Sie die Schaltfläche [Import] an.
Das "Dateiwahlfenster" wird angezeigt.
Wählen Sie die EMP Monitor-Registrierungsdatei und klicken 
Sie auf die Schaltfläche [Öffnen]. Die mit EMP Monitor 
registrierten Projektoren werden danach in der Projektorenliste 
angezeigt.

Zentralisierte Überwa
Projektoren (EMP Mo

Mit EMP Monitor kann der 
angeschlossenen Projektore
das Ein- und Ausschalten de
Signalquellen lässt sich mit 
mehrere Projektoren in vers
Sitzungszimmern aufgestell
starten und überwachen.

Kontrollieren Sie vor dem S
• EMP Monitor muss im Co

verwendet wird, installiert
• Der Computer und die Pro

sein.
• Bei Verwendung von Wind

durch einen Benutzer gesta
ist.

einsame Nutzung von EMP Monitor-Einstellungen

Verbindung mit
     IP-Setup

EMP482800...
192.168.0.8

PROJECTOR01
169.254.10.176

PROJECTOR02
169.254.10.177

PROJECTOR03
169.254.10.178

Room201
169.254.207.64

Room202
169.254.207.65

Room301
169.254.207.66

Room302
169.254.207.67

Room303
169.254.207.68

Room401
169.254.207.69

Projektor, der mit der 
automatischen Suche 
gefunden wurde

Projektor, der mit EMP 
Monitor registriert wurde

Projektor, der durch die 
manuelle Eingabe der IP-
Adresse  registriert wurde

Tipp

• Auf diese Weise lassen sich
und steuern.

• Falls der Punkt "Standby-
auf "Netzwerk ein" gestell
Monitor auch bei eingesch
ausgeschalteter Stromverso
überwachen und steuern.
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Vorg e Schaltfläche [Auto-Erkennung].
aller gegenwärtig am Netzwerk 
jektoren werden in der Liste angezeigt.1

2

 registrierenden Projektors bekannt ist, 
ach mit der manuellen 
strieren. Klicken Sie auf [Manuelle 
ter Projektor manuell registrieren 

P-Adresse ein und klicken Sie auf 
ktorbezeichnung erscheint, klicken Sie 
rd die Projektorbezeichnung in die Liste 
strierungsfensters aufgenommen.
torüberwachung und -steuerung über ein Netzwerktorüberwachung und -steuerung über ein Netzwerk

ehen

Klicken Sie in Windows auf die Schaltflache [Start], 
zeigen Sie auf [Programme] (bzw. [Alle Programme], 
zeigen Sie auf [EPSON Projector] und klicken Sie auf 
[EMP Monitor].
EMP Monitor wird gestartet.

Wenn EMP Monitor nach der Installation zum ersten 
Mal gestartet wird oder um zusätzliche Projektoren zu 
registrieren, klicken Sie auf das Symbol [Projektor 
registrieren]. Falls alle Projektoren bereits registriert 
sind und Sie auch keine zusätzlichen Projektoren 
registrieren wollen, springen Sie zu Schritt 8.

Klicken Sie auf di
Die Bezeichnungen 
angeschlossenen Pro

3

TippTipp

Falls die IP-Adresse  des zu
lässt sich der Projektor einf
Registrierungsfunktion regi
Registrierung], um das Fens
anzuzeigen. Geben Sie die I
[Bestätigen], wenn die Proje
auf [Hinzufügen]. Damit wi
des Fensters Projektor-Regi
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dem Registrieren aller Projektoren 

e Projektoren befinden, die Sie nicht zu 
n, können Sie die Bezeichnung wählen und 
.

gistrierten Projektoren wird 

ng eines Projektors erscheint dessen 
tisch, jedes Mal, wenn EMP Monitor 

4

5

6

 Projektoren, die mit der manuellen 
striert wurden, geändert haben, können 
jektors wählen und zum Ändern der IP-

ken. [Bearbeiten] lässt sich nicht für 
mit der automatischen Suchfunktion 
torüberwachung und -steuerung über ein Netzwerktorüberwachung und -steuerung über ein Netzwerk

Wählen Sie den zu überwachenden Projektor und 
klicken Sie auf die Schaltfläche  [Hinzufügen].

Weitere Projektoren lassen sich zur Überwachung 
durch Wiederholen des Schritts 4 hinzufügen.

Klicken Sie, wenn alle zu überwachenden Projektoren 
hinzugefügt wurden, auf [Schließen].
Die Anzeige wird auf das Fenster Projektor-
Registrierungsfenster zurückgeschaltet und die Bezeichnungen 
der hinzugefügten Projektoren werden in der Projektorliste 
angezeigt.

Klicken Sie nach 
auf [Schließen].
Falls sich in der List
überwachen brauche
[Löschen] anklicken

Der Status der re
angezeigt.
Nach der Registrieru
Bezeichnung automa
gestartet wird.

Gewählter Projektorname

: Projektorregistrierung mit 
der manuellen 
Registrierungsfunktion

: Projektorregistrierung mit 
der automatischen 
Suchfunktion

7

Tipp

Falls sich IP-Adressen  für
Registrierungsfunktion regi
Sie die Bezeichnung des Pro
Adresse [Bearbeiten] anklic
Projektoren verwenden, die 
registriert wurden.

8
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Projektoren können miteinander 
haltet werden und das 
ann ebenfalls für alle Projektoren 
n. Wählen Sie die zu bedienenden 
licken Sie die betreffende 
tfläche an.
zu wählen, können Sie auf die Schaltfläche 
. Für die Bedienung, wie z.B. die Auswahl 
ows für gewisse Projektoren können Sie 
jektor des Bereichs anklicken, halten Sie 
 gedrückt, während Sie den letzten 
hs anklicken. Damit sind alle Projektoren 
wählt. Falls Sie die [Strg] gedrückt halten, 

 Projektoren wählen, bzw. die Auswahl 
betreffende Projektor angeklickt wird.

 Projektor auftretende Störung wird durch die 
en Symbole angezeigt.
um 
 der 

Gegen eine neue Lampe austauschen. 
 S.130

bkühlen "Ablesen der Anzeigen"  S.114

deckung 

peratur-

ehler

ler

ler
torüberwachung und -steuerung über ein Netzwerktorüberwachung und -steuerung über ein Netzwerk

In der folgenden Tabelle werden die Einzelheiten der Anzeige 
gezeigt.

Alle registrierten 
ein- und ausgesc
Eingangssignal k
eingestellt werde
Projektoren und k
Bedienungsschal
Um alle Projektoren 
[All wählen] klicken
von Dateien in Wind
zuerst den ersten Pro
dann die [Umschalt]
Projektor des Bereic
in diesem Bereich ge
können Sie einzelne
aufheben, wenn der 

Status : Der Projektorstatus wird durch die folgenden Symbole 
angezeigt.

Einschalten ohne Störung

Ausschalten ohne Störung

Einschalten mit Störung

Ausschalten mit Störung

Netzwerkstörung 
(keine Netzwerkverbindung, Netzkabel nicht angeschlossen 
usw.)

Name : Zeigt die Bezeichnung des Projektors.
Videoquelle : Zeigt den gegenwärtig eingestellten Eingang.

Computer

BNC

S-Video

Video

DVI

Fehlerdaten :Eine im
folgend

Hinweis z
Austausch
Lampe

Rasches A

Lampenab
ist offen.
Innentem
fehler

Interner F

Lüfterfeh

Sensorfeh

9
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10
torüberwachung und -steuerung über ein Netzwerktorüberwachung und -steuerung über ein Netzwerk

In der folgenden Tabelle sind die Einzelheiten für die 
Bedienung für die einzelnen Schaltflächen aufgelistet.

Um das Programm EMP Monitor zu beenden, können 
Sie im [Datei]-Menü [Beenden] wählen oder die 
Schaltfläche [ ] in der oberen rechten Ecke des 
Fensters anklicken.

Schaltfläche 
[Details 
anzeigen]

Detaillierte Informationen für die ausgewählten 
Projektoren

 Einschalten Einschalten der ausgewählten Projektoren
 Ausschalten Ausschalten der ausgewählten Projektoren
 Computer Umschalten der Eingangsquelle auf die Buchse 

[Computer]
 BNC Umschalten der Eingangsquelle auf die Buchse [BNC]
 S-Video Umschalten der Eingangsquelle auf die Buchse 

[S-Video]
 Video Umschalten der Eingangsquelle auf die Buchse [Video]
 DVI Umschalten der Eingangsquelle auf die Buchse [DVI]
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Bei ein
dem Bi
Antwor

e Auswahl.
e [Enter] der Fernbedienung oder die Taste 
jektors, um die Einstellung zu bestätigen.

endung der Hilfe nicht gelöst werden
zstecker des Gerätes und wenden
chhändler.

age)

ben [     ]: Verlassen

ü zurückzukehren, drücken Sie die Taste 
der des Projektors.
Vorg

1

2

wendung der Hilfe

er auftretenden Projektorstörung wird zur Problemlösung die Hilfe auf 
ldschirm angezeigt. Dazu werden verschiedene Menüs mit Fragen und 
ten verwendet.

ehen

Drücken Sie die Taste [Help] der Fernbedienung oder 
des Projektors.
Das Hilfemenü wird angezeigt.

Wählen Sie einen Menupunkt.
Bei Verwendung der Fernbedienung können Sie die Taste [ ] 
zum Einstellen eines Menüpunktes nach oben oder unten 
drücken.
Bei Verwendung der Projektortasten können Sie einen 
Menüpunkt mit der Taste [ ] oder [ ] einstellen.

Bestätigen Sie di
Drücken Sie die Tast
[Auto/Enter] des Pro

Fernbedienung

Fernbedienung

Wenn ein Problem mit Verw
kann, ziehen Sie den Net
Sie sich bitte an einen Fa

Hilfe für das Bild
Hilfe für den Ton
Sprachauswahl (Langu

Hilfe-Menü

[    ]: Auswahl [     ]: Einge

3

Fernbedienung

Tipp

Um auf ein vorheriges Men
[ESC] der Fernbedienung o
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4

Falls 
auf d
ndung der Hilfendung der Hilfe

Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3, um die 
einzelnen Einstellungen mit dem Menüs 
vorzunehmen.
Das Hilfemenü wird beim Drücken der Taste [Help] 
ausgeschaltet.

[ESC]: Zurück [    ]: Auswahl  [     ]: Eingeben [     ]: Verlassen

Auf Bildschirm erscheint kein Bild.

Auf Bildschirm wird das Bild nicht völlig angezeigt.
(abgeschnitten/zu groß/zu klein/teilweise)
Die Bildfarbe ist abnorm.
Das Bild ist zu dunkel.
Das Bild ist verzerrt.

Das Bild ist unscharf.

Hilfe-Menü

Das Bild ist gestörf.

Tipp

sich das Problem mit der Hilfefunktion nicht lösen lässt, wird 
en Abschnitt "Auftreten von Störungen" verwiesen.  S.114
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Kontrol bschnitt "Ablesen des Anzeigen".
Falls di nzeigen keine Hilfe bieten" verwiesen. 

 S.1

s

r tand des Projektors angezeigt werden.

 : Leuchtet     : Blinkt     : Aus

das Netzkabel aus der Steckdose und wenden 
ste Adresse, in den "Internationale 

 und weltweite Garantiebedingungen 

das Netzkabel aus der Steckdose und wenden 
ste Adresse, in den "Internationale 

 und weltweite Garantiebedingungen 
Able

De

In d

R

R

treten von Störungen

lieren Sie beim Auftreten einer Störung zuerst die Projektoranzeigen unter Bezug auf den nachstehenden A
e Anzeigen keinen eindeutigen Hinweis auf die Störungsursache geben, wird auf den Abschnitt "Falls die A
18

en der Anzeigen

 Projektor ist mit den folgenden drei Anzeigen ausgerüstet. Mit Hilfe dieser Anzeigen kann der Betriebszus

er folgenden Tabelle wird die Bedeutung der Anzeigen und die Behebung der Störungen beschrieben.

Status Ursache Abhilfe
Interner Fehler Verwenden Sie den Projektor nicht mehr. Ziehen Sie 

Sie sich an den zuständigen Händler, oder an die näch
Garantiebedingungen", oder Sicherheitsanweisungen
angeführten Adressen. 

Lüfterfehler/Sensorfehler Verwenden Sie den Projektor nicht mehr. Ziehen Sie 
Sie sich an den zuständigen Händler, oder an die näch
Garantiebedingungen", oder Sicherheitsanweisungen
angeführten Adressen. 

Lampenanzeige

Betriebsanzeige

Temperaturanzeige

ot Rot Rot

ot Rot
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e defekt ist. "Ersetzen der Lampe"  S.130
r ein und schalten Sie den Projektor ein. Falls 
ine neue Lampe ausgetauscht werden.
sollten Sie den Projektor nicht mehr 
en. Wenden Sie sich für Reparaturen an Ihren 
ionale Garantiebedingungen" oder 
gungen angeführten Adressen. 

e Bruchstücke der Lampe, da es sonst zu 

ktion möglich.)
ckung richtig angebracht sind. Falls die 

lliert sind, kann die Lampe nicht eingeschaltet 

rojektion wird unterbrochen. Warten Sie 
 Ziehen Sie nach ungefähr 5 Minuten den 
ie folgenden beiden Punkte.
itt nicht behindert sind und ob der Projektor 

erden.  S.128
jektor in den vorherigen Zustand 

des Projektors die Taste [Power] des 

rstehenden Punkte erneut überhitzt oder falls 
igen angezeigt wird, darf der Projektor nicht 
us der Steckdose und wenden Sie sich an 

se, in den "Internationale 
 und weltweite Garantiebedingungen 

t zu hoch ansteigt, wird die Projektion 

itt nicht behindert sind oder gegen eine Wand 

erden.  S.128

 : Leuchtet     : Blinkt     : Aus

R

R

R

ten von Störungenten von Störungen

Lampenabdeckung ist offen/
Lampentimerausfall/
Lampenausfall

Bauen Sie die Lampe aus und kontrollieren Sie, ob si
Falls die Lampe nicht defekt ist, setzen Sie sie wiede
die Lampe nicht eingeschaltet wird, muss sie gegen e
Falls damit die Störung nicht behoben werden kann, 
verwenden und das Netzkabel aus der Steckdose zieh
Händler oder an die nächste Adresse, in den "Internat
Sicherheitsanweisungen und weltweite Garantiebedin
Falls die Lampe defekt ist.
Bauen Sie die Lampe sorgfältig aus, entfernen Sie all
Verletzungen kommen kann.
(Solange die Lampe nicht ersetzt wird, ist keine Proje
Kontrollieren Sie, ob die Lampe und die Lampenabde
Lampe oder die Lampenabdeckung nicht richtig insta
werden.

Innentemperaturfehler
(Überhitzung)

Die Lampe wird automatisch ausgeschaltet und die P
ungefähr 5 Minuten ohne den Projektor zu bedienen.
Netzstecker aus der Steckdose und kontrollieren Sie d
•Kontrollieren Sie, ob die Luftfilter und der Luftaustr
nicht an einer Wand aufgestellt ist.  S.16

•Verstopfte Luftfilter müssen gereinigt oder ersetzt w
Beim Wiederanschließen des Netzkabels wird der Pro
zurückgesetzt. Betätigen Sie zum Wiedereinschalten 
Projektors oder der Fernbedienung.
Falls sich der Projektor auch nach der Prüfung der vo
beim Wiedereinschalten eine Störung durch die Anze
weiter verwendet werden. Ziehen Sie das Netzkabel a
Ihren zuständigen Händler oder an die nächste Adres
Garantiebedingungen", oder Sicherheitsanweisungen
angeführten Adressen.

Rasches Abkühlen (Kein abnormaler Zustand, falls die Temperatur erneu
automatisch unterbrochen.)
•Kontrollieren Sie, ob die Luftfilter und der Luftaustr
gerichtet sind.  S.16

•Falls der Luftfilter verstopft ist, muss er gereinigt w

Status Ursache Abhilfe

ot Rot

ot Rot

ot orange



116AuftreAuftre

Fall b die Stromversorgung vorhanden ist.

eiter verwendet wird, nimmt die Gefahr 
e so rasch als möglich gegen eine neue aus.

 ab.

 des Projektors, um mit der Projektion zu 

teckdose, wenn sich der Projektor in diesem 

nden. Nach dem Anwärmen hört die grüne 

(Diese Zeit hängt Faktoren wie der 

ernbedienung oder des Projektors nicht 
ühlen nochmals, wenn die Anzeige ständig 

 : Leuchtet     : Blinkt     : Aus

or

g

g

or
ten von Störungenten von Störungen

s alle Anzeigen ausgeschaltet sind, müssen Sie kontrollieren, ob das Netzkabel richtig angeschlossen ist und o

Hinweis zum Austausch der 
Lampe

Gegen eine neue Lampe austauschen.  S.130
Falls die Lampe nach Erreichen der Austauschperiode w
eines Lampenbruchs zu. Tauschen Sie deshalb die Lamp
* Die Anzeige  hängt vom jeweiligen Projektorstatus

Betriebsbereitschaft (Keine Störung)
Drücken Sie die Taste [Power] der Fernbedienung oder
beginnen.
Ziehen Sie beim Ausschalten den Netzstecker aus der S
Zustand befindet.

Während dem Anwärmen (Keine Störung)
Bitte warten. Die Anwärmzeit beträgt ungefähr 40 Seku
Anzeige auf zu blinken und leuchtet ständig.

Während der Projektion (Keine Störung)

Noch nicht abgekühlt (Keine Störung)
Bitte warten.
•Die Abkühlungszeit  beträgt ungefähr 30 Sekunden. 
Umgebungstemperatur ab.)

•Während dem Abkühlen kann die Taste [Power] der F
betätigt werden. Drücken Sie die Taste nach dem Abk
orange leuchtet.

Status Ursache Abhilfe

orange

ange

rün

rün

ange
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• F nd feststellen, wird auf den Abschnitt 
"

• F den Sie sich an Ihren zuständigen 
H sanweisungen und weltweite 
G

ten von Störungenten von Störungen

Tipp

alls der Projektor nicht normal arbeitet, selbst wenn die Betriebsanzeigen keinen abnormalen Zusta
Falls die Anzeigen keine Hilfe bieten" verwiesen.
alls eine Anzeige einen Zustand anzeigt, der nicht in den vorstehenden Tabellen aufgeführt ist, wen
ändler oder an die nächste Adresse, in den "Internationale Garantiebedingungen" oder Sicherheit
arantiebedingungen aufgeführten Adressen.
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Falls 

Zur danach für die Lösung die angegebene Seite 
nach

erden keine 
ngen 

h mit der 
n nicht 
uern

 
125

.126

 beim 
versorgung 
 S.126

achung und 
ektoren über 
ten von Störungenten von Störungen

die Anzeigen keine Hilfe bieten

 Bestimmung des Problems wird zuerst auf die folgenden Liste von Störungen verwiesen und schlagen Sie 
, auf welcher die Einzelheiten der Störung beschrieben sind.

Kein Bild  S.119
Die Projektion beginnt nicht, die Projektionsfläche ist schwarz, die 
Projektionsfläche ist blau usw.

Automatische Unterbrechung der Projektion  S.119

Die Anzeige "Nicht verfügbar." erscheint  S.120

Die Anzeige "Kein Signal." erscheint  S.120

Verschwommene oder unscharfe Bilder  S.121

Bildstörungen oder Bildverzerrungen  S.121
Probleme, wie auftretende Störungen, Verzerrungen oder 
schwarzweiß karierte Muster.

Abgeschnittene Bilder (groß) oder klein  S.122
Nur Wiedergabe eines Teils des Bildes.

Die Bildfarben sind nicht richtig   S.123
Das Bild hat einen Rot- oder Grünstich, erscheint in Schwarzweiß, 
dumpfe Farben usw.
(Die Farben werden von Computermonitoren und LCD-Bildschirmen 
anders wiedergegeben, so dass es möglich ist, dass die Farben des 
projizierten Bildes nicht mit den Farben auf dem Monitors 
übereinstimmen. Dies ist nicht ein Anzeichen einer Störung.)

Dunkle Bildwiedergabe  S.124

Bildstörungen

Beim Auftreten von 
Projektorstörungen w
E-Mail-Benachrichtigu
gesendet  S.124

Der Projektor lässt sic
EMP-Monitor-Funktio
überwachen oder ste

 S.125

Keine oder schwache
Tonwiedergabe  S.

Keine Funktion der 
Fernbedienung   S

Das Kühlgebläse wird
Ausschalten der Strom
nicht ausgeschaltet  

Probleme mit der Überw
der Steuerung von Proj
ein Netzwerk

Andere Probleme
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 K

 A

Bild

Wu r des Projektors, um den Projektor 

r [R/C]-Schalter in die Position "ON" gestellt 

Wu
ak

 oder des Projektors, um die Ton- und 

Wu
ge

estellt wurde, für die Anzeige auf "Schwarz" 
wird, so wird auf den angezeigten Gegenstand 

Wu
Ko

Ist  vollständig schwarz sein.

Sin
ric

m Projektor angeschlossen ist, stellen Sie das 

Ist ON" wird die Lampe automatisch 
rend ungefähr 30 Minuten keine Bedienung 
all orange. Drücken Sie die Taste [Power] der 
einzuschalten. Falls keine Umschaltung in 
g "Sleep-Modus" auf "Aus" stellen.

N

ten von Störungenten von Störungen

ein Bild

utomatische Unterbrechung der Projektion

störungen

Kontrollieren Abhilfe

rde die Taste [Power] gedrückt? Drücken Sie die Taste [Power] der Fernbedienung ode
einzuschalten.
Die Fernbedienung lässt sich nur verwenden, wenn de
ist.  S.35

rde die Ton- und Bildabschaltung 
tiviert?

Drücken Sie die Taste [A/V Mute] der Fernbedienung
Bildabschaltung auszuschalten.  S.61

rde "Keine Signal-Anzeige" auf "OFF" 
stellt?

Falls der Befehl "Keine Signal-Anzeige" auf "OFF" g
oder "Blau" einstellen. Wenn eine Meldung angezeigt 
verwiesen.
"Einstellung" - "Keine Signal-Anzeige"  S.84

rden die Einstellungen der 
nfigurationsmenüs richtig gemacht?

Alle Einstellungen zurückstellen.  S.93

 das projizierte Bild vollständig schwarz? Gewisse Bildeingänge, wie Bildschirmschoner können

d die Bildsignalformateinstellungen 
htig?

Falls eine Composite Video - oder S-Videoquelle  a
Signalformat mit dem Befehl "Video-Signal" ein.
"Video" - "Video-Signal"  S.80

Kontrollieren Abhilfe

 der Sleep-Modus auf "ON" eingestellt? Bei eingeschaltetem Menübefehl "Sleep-Modus" auf "
ausgeschaltet, wenn kein Videosignal anliegt und wäh
ausgeführt wurde. Die Anzeige  leuchtet in diesem F
Fernbedienung oder des Projektors, um den Projektor 
den Ruhezustand erwünscht ist, können die Einstellun
"Einstellung" - "Sleep-Modus"  S.84

ur bei der Projektion von Computerbildern

Nur bei der Bildprojektion von 
einer Videoquelle
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 D

 D

Sin
ric

 der [BNC]-Buchse des Projektors verwenden 
chlossene Signalquelle entsprechende 

m Projektor angeschlossen ist, stellen Sie das 

Ist
Au

 "Frequenz".

 Computers.

Sin schlossen sind.  S.18–S.29

Wu
ge

urce] der Fernbedienung oder des Projektors. 

Ist
ein

Lie tzlichen Monitors des Computers geleitet 
nd dem Computermonitor ebenfalls 
n die Bildsignale bei einem externen Ausgang 
lichen Bildschirm wiedergegeben.
Externer Ausgang" oder "Anschluss eines 

 Funktionstaste [Fn], mit welcher das 
 nicht funktionieren. Schalten Sie den 
in.  S.35, S.39

N

ten von Störungenten von Störungen

ie Anzeige "Nicht verfügbar." erscheint

ie Anzeige "Kein Signal." erscheint

Kontrollieren Abhilfe

d die Bildsignalformateinstellungen 
htig?

Beim Anschluss des Signals von einer Videoquelle an
Sie den "BNC-Eingang"-Befehl, um das für die anges
Signalformat einzustellen.
"Einstellung" - "BNC-Eingabe"  S.84
Falls eine Composite Video - oder S-Videoquelle  a
Signalformat mit dem Befehl "Video-Signal" ein.
"Video" - "Video-Signal"  S.80

 der Modus auf die Frequenz und die 
flösung der Bildsignale abgestimmt?

Kontrollieren Sie die Eingangssignale mit dem Befehl
"Info" - "Frequenz"  S.92
Kontrollieren Sie die Frequenz und die Auflösung des

 Computer-Dokumentation

Kontrollieren Abhilfe

d die Kabel richtig angeschlossen? Kontrollieren, ob alle notwendigen Kabel richtig ange

rde der richtige Eingangsanschluss 
wählt?

Drücken Sie zum Ändern der Bildquelle die Taste [So
 S.36

 der Computer bzw. die Videoquelle 
geschaltet?

Schalten Sie die Geräte ein.   S.35

gen am Projektor Bildsignale an? Falls die Bildsignale nur zum LCD-Monitor bzw. zusä
werden, muss der Ausgang zu einem externen Gerät u
umgeschaltet werden. Bei gewissen Computern werde
nicht mehr auf dem LCD-Bildschirm bzw. dem zusätz

 Computer-Dokumentation unter einem Titel, wie "
externen Monitors"
Bei Anschließen in eingeschaltetem Zustand kann die
Videosignal auf externen Ausgang umgeschaltet wird,
Computer und den Projektor aus und danach wieder e

ur bei der Projektion von Computerbildern

Nur bei der Bildprojektion von 
einem Laptop-Computer oder 
einem Computer mit integriertem 
LCD-Monitor
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 V

 B

Wu
vo

 ein.  S.41

Ist

Be
Ab

 cm. Stellen Sie den Projektor in diesem 

Ist len der Position der Projektionsfläche oder 
 der Trapezkorrektur.  S.44

Ha  Raum gebracht wird, kann sich das Objektiv 
wird. Stellen Sie den Projektor ungefähr eine 
 den Projektor aus, wenn die Kondensat 
stet ist.

Sin
ric

 der [BNC]-Buchse des Projektors verwenden 
chlossene Signalquelle entsprechende 

m Projektor angeschlossen ist, stellen Sie das 

Sin schlossen sind.  S.18–S.29

Wi ie Signale durch elektrische Störungen 
en Kabel, um zu sehen, ob eine Verbesserung 

Wu nale mit dem Projektor kompatibel sind.
 

N

ten von Störungenten von Störungen

erschwommene oder unscharfe Bilder

ildstörungen oder Bildverzerrungen

Kontrollieren Abhilfe

rde die Scharfeinstellung richtig 
rgenommen?

Stellen Sie das Bild mit dem Scharfeinstellring scharf

 der Objektivdeckel angebracht? Nehmen Sie den Objektivdeckel ab.  S.34

findet sich der Projektor im richtigen 
stand zum Bildschirm?

Der empfohlene Projektionsabstand beträgt 77 - 1113
Projektionsbereich auf.  S.16

 die Trapezkorrektur zu groß? Verwenden Sie die Objektivverschiebung zum Einstel
verringern Sie den Projektionswinkel zum Verkleinern

t sich das Objektiv beschlagen? Wenn der Projektor von einem kalten in einen warmen
beschlagen, so dass das Bild unscharf wiedergegeben 
Stunde vor Inbetriebnahme im Raum auf. Schalten Sie
gebildet hat und warten Sie, bis das Kondensat verdun

Kontrollieren Abhilfe

d die Bildsignalformateinstellungen 
htig?

Beim Anschluss des Signals von einer Videoquelle an
Sie den "BNC-Eingabe"-Befehl, um das für die anges
Signalformat einzustellen.
"Einstellung" - "BNC-Eingabe"  S.84
Falls eine Composite Video - oder S-Videoquelle  a
Signalformat mit dem Befehl "Video-Signal" ein.
"Video" - "Video-Signal"  S.80

d die Kabel richtig angeschlossen? Kontrollieren, ob alle notwendigen Kabel richtig ange

rd ein Verlängerungskabel verwendet? Bei Verwendung eines Verlängerungskabels können d
beeinträchtigt werden. Verwenden Sie die mitgeliefert
auftritt.

rde die richtige Auflösung eingestellt? Stellen Sie den Computer so ein, dass die Ausgangssig
"Liste von unterstützten Bildschirmformate"  S.147

Computer-Dokumentationur bei der Projektion von Computerbildern
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 A

Wu
"Tr

to]-Taste der Fernbedienung oder die [Auto/
tomatischen Einstellung nicht richtig 
en Menüs "Sync." and "Tracking" 

Wi
wie
Ist

r des Projektors.  S.69

Wi
ve

ie E-Zoomfunktion aufzuheben.  S.63

Wu
vo

iegen die [Auto]-Taste der Fernbedienung 
instellungen automatisch vorzunehmen.
en Setup-Funktion nicht richtig eingestellt 
osition" manuell vorgenommen werden.
anliegen, nehmen Sie die Einstellungen 

Wu
ein

der Systemsteuerung des Computers aktiviert 
ildschirms wiedergegeben. Für die 

schirm muss die Doppelanzeige ausgeschaltet 

Wu
vo

m Menübefehl "Auflösung" vor.

N

N

N

ten von Störungenten von Störungen

bgeschnittene Bilder (groß) oder klein

rden die Einstellungen "Sync. " und 
acking " richtig vorgenommen?

Drücken Sie für die automatische Einstellung die [Au
Enter]-Taste des Projektors. Falls die Bilder mit der au
eingestellt wurden, können Sie die Einstellungen mit d
vornehmen.   S.52, S.53

Kontrollieren Abhilfe

rd das Bild mit der wirklichen Anzeige 
dergegeben?

 das Seitenverhältnis richtig eingestellt?

Drücken Sie die Taste [Resize] der Fernbedienung ode

rd das Bild mit der E-Zoom-Funktion noch 
rgrößert?

Drücken Sie die Taste [ESC] der Fernbedienung, um d

rde die Einstellung "Bildlage" richtig 
rgenommen?

Drücken Sie, falls analoge RGB-Computersignale anl
oder die [Auto/Enter]-Taste des Projektors, um diese E
Falls die Bilder nach der Verwendung der automatisch
wurden, muss die Einstellung mit dem Menübefehl "P
Falls andere Signal als analoge RGB-Computersigale 
manuell mit dem Menübefehl "Position" vor.
"Video" - "Position"  S.76, S.79

rde der Computer für die Doppelanzeige 
gestellt?

Falls die Doppelanzeige in den Anzeigeeigenschaften 
wurde, so wird nur ungefähr die Hälfte des Computerb
Wiedergabe des ganzen Bildes auf dem Computerbild
werden.

 Computer-Dokumentation über Videotreiber

rde die Einstellung "Auflösung" richtig 
rgenommen?

Nehmen Sie die Anpassung auf dem Computer mit de
"Video" - "Auflösung"  S.77

 Computer-Dokumentation

Kontrollieren Abhilfe

ur bei der Projektion von Computerbildern

ur bei der Projektion von Computerbildern

ur bei der Projektion von Computerbildern



123AuftreAuftre

 D

En
de

 oder "YPbPr " eingestellt ist und ein 
Buchse des Projektors angeschlossen sind, 

B" eingestellt ist und eine Komponent-
ktors angeschlossen sind, erscheint das Bild 

ossene Signalquelle.

m Projektor angeschlossen ist, stellen Sie das 
l" ein.

Wu
vo

übefehl "Helligkeit".

Sin schlossen sind.  S.18–S.29

Wu
ric

ontrast einzustellen.

Wu
vo

Farbjustage".

Wu
Sh

and die [Wall Shot]-Taste der Fernbedienung 
t OFF" zu ändern. Zum erneuten Einstellen 
  S.50

Wu
ric

tons die Menübefehle "Farbe" und "Farbton".
ten von Störungenten von Störungen

ie Bildfarben sind nicht richtig

Kontrollieren Abhilfe

tsprechen die Eingangssignaleinstellungen 
n Signalen vom angeschlossenen Gerät?

Falls der Menübefehl "BNC-Eingabe" auf "YCbCr "
Computer oder eine RGB-Videoquelle an den [BNC]-
erscheint das Bild mit einem Violettstich.
Falls der Menüpunkt "BNC-Eingabe" auf "Analog-RG
Videosignalquelle  an den [BNC]-Buchsen des Proje
mit einem Grünstich.
Wählen Sie das richtige Signalformat für die angeschl
"Einstellung" - "BNC-Eingabe"  S.84
Falls eine Composite Video - oder S-Videoquelle  a
Videosignalformat mit dem Menübefehl "Video-Signa
"Video" - "Video-Signal"  S.80

rde die Einstellung für die Helligkeit richtig 
rgenommen?

Verwenden Sie zum Einstellen der Helligkeit den Men
"Video" - "Helligkeit"   S.76, S.79

d die Kabel richtig angeschlossen? Kontrollieren, ob alle notwendigen Kabel richtig ange

rde die Einstellung für den Kontrast  
htig vorgenommen?

Verwenden Sie den Menübefehl "Kontrast", um den K
"Video" - "Kontrast"  S.76, S.79

rde die Einstellung für den Farbe richtig 
rgenommen?

Verwenden Sie zum Einstellen der Farbe den Befehl "
"Erweitert1" - "Farbjustage"  S.88

rde die "Wall Shot"-Funktion auf "Wall 
ot ON" eingestellt?

Drücken Sie bei der Projektion auf eine normale Leinw
oder des Projektors, um die Einstellung auf "Wall Sho
können Sie die "Wall Shot-Nachstellung" verwenden.

rde die Farbintensität und der Farbton 
htig eingestellt?

Verwenden Sie zum Einstellen der Farbe und des Farb
"Video" - "Farbe", "Farbton"  S.79

Nur bei der Bildprojektion von 
einer Videoquelle
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 B

 B

Wu
die

Leuchtdichte die Menübefehle "Helligkeit" 

Wu
ric

ontrast einzustellen.

Mu t sich das Bild und die Farbqualität nimmt ab. 
30

Pro

Sin
am

Wu
Ne

hl "Netzwerk".

Wu ob Sie am Ziel ankommt.   S.103

Wu
ein

Betriebsbereitschaft muss die 
" eingestellt werden.

Ist
Be
wu

ne E-Mail-Benachrichtigung gesendet 
urückgestellt werden kann, wenden Sie sich 
Adresse, in den "Internationale 
nd weltweite Garantiebedingungen 

Wi tor auf eine Unterbrechung oder ob die 
, durch eine durchgebrannte Sicherung still 
ten von Störungenten von Störungen

ilder zu dunkel oder zu hell

eim Auftreten von Projektorstörungen werden keine E-Mail-Benachrichtigungen gesendet

Kontrollieren Abhilfe

rde die Einstellung für die Helligkeit und 
 Leuchtdichte richtig vorgenommen?

Verwenden Sie zum Einstellen der Helligkeit und der 
und "Leuchtdichte".
"Video" - "Helligkeit"  S.76, S.79
"Erweitert1" - ""Helligkeitsregelung"  S.90

rde die Einstellung für den Kontrast  
htig vorgenommen?

Verwenden Sie den Menübefehl "Kontrast", um den K
"Video" - "Kontrast"  S.76, S.79

ss die Lampe bald ersetzt werden? Wenn die Lampe bald ersetzt werden muss, verdunkel
In diesem Fall muss die Lampe ersetzt werden.  S.1

bleme mit der Überwachung und der Steuerung von Projektoren über ein Netzwerk

Kontrollieren Abhilfe

d der Projektor und der Computer richtig 
 Netzwerk angeschlossen?

Schließen Sie das Netzwerkkabel richtig an.  S.99

rde der Projektor richtig für den 
tzwerkanschluss eingestellt?

Kontrollieren Sie die Einstellungen für den Menübefe
"Erweitert2" - "Netzwerk"  S.99

rde die E-Mailadresse richtig eingegeben? Schicken Sie eine Test-E-Mail, und kontrollieren Sie, 

rde "Standby-Modus" auf "Netzwerk ein" 
gestellt?

Bei Verwendung der E-Mail-Benachrichtigung in der 
Menüeinstellung "Standby-Modus" auf "Netzwerk ein
"Erweitert1" - "Standby-Modus"  S.89

 ein Problem aufgetreten durch das ein 
triebsunterbruch des Projektors veranlasst 
rde?

Bei einem Betriebsunterbruch des Projektors kann kei
werden. Falls der Projektor nach der Kontrolle nicht z
für Reparaturen an Ihren Händler oder an die nächste 
Garantiebedingungen" oder Sicherheitsanweisungen u
angeführten Adressen. 

rd der Projektor mit Strom versorgt? Kontrollieren Sie die Stromversorgung bis zum Projek
Steckdose, an welcher der Projektor angeschlossen ist
gelegt ist.
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 K

Sin
am

Wu
Ne

hl "Netzwerk".

Wu
Co

stallation erneut aus.  S.97, S.98

Wu
ste
reg

 S.106

Wu
ein

reitschaft muss die Menüeinstellung 
en.

Wi tor auf eine Unterbrechung oder ob die 
, durch eine durchgebrannte Sicherung still 

And

Ist uchse angeschlossen ist.  S.30

Ist
ein

.

Ist
im

Kabelstecker ist keine Tonwiedergabe über 

muss das Audiokabel von der [Audio Out]-

Wu
ak

 oder des Projektors, um die Ton- und 
ten von Störungenten von Störungen

er Projektor lässt sich mit der EMP-Monitor-Funktion nicht überwachen oder steuern

eine oder schwache Tonwiedergabe

Kontrollieren Abhilfe

d der Projektor und der Computer richtig 
 Netzwerk angeschlossen?

Schließen Sie das Netzwerkkabel richtig an.  S.99

rde der Projektor richtig für den 
tzwerkanschluss eingestellt?

Kontrollieren Sie die Einstellungen für den Menübefe
"Erweitert2" - "Netzwerk"  S.99

rde die EMP Monitor-Funktion richtig im 
mputer installiert?

Deinstallieren Sie EMP Monitor und führen Sie die In

rden die zu überwachenden und zu 
uernden Projektoren in der Projektorliste 
istriert?

Registrieren Sie den Projektor in der Projektorliste. 

rde "Standby-Modus" auf "Netzwerk ein" 
gestellt?

Bei Verwendung der EMP-Funktion in der Betriebsbe
"Standby-Modus" auf "Netzwerk ein" eingestellt werd
"Erweitert1" - "Standby-Modus"  S.89

rd der Projektor mit Strom versorgt? Kontrollieren Sie die Stromversorgung bis zum Projek
Steckdose, an welcher der Projektor angeschlossen ist
gelegt ist.

ere Probleme

Kontrollieren Abhilfe

 die Audioquelle richtig angeschlossen? Kontrollieren, ob das Kabel an der richtigen [Audio]-B

 der Lautstärkepegel auf den Minimalwert 
gestellt?

Den Lautstärkepegel für die Tonwiedergabe einstellen
"Audio" - "Lautstärke"  S.55

 an der [Audio Out]-Buchse des Projektors 
mer noch ein Audiokabel angeschlossen?

Bei einem an der [Audio Out]-Buchse angeschlossen 
den Projektorlautsprecher vorhanden.
Falls keine externen Lautsprecher verwendet werden, 
Buchse gelöst werden.

rde die Ton- und Bildabschaltung 
tiviert?

Drücken Sie die Taste [A/V Mute] der Fernbedienung
Bildabschaltung auszuschalten.  S.61
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 K

 D

Ist
Ein

uter/DVI-Audioeingang", so dass sie auf das 
uter/DVI" ein.  S.81

Be
Po

.35

Wi
ge
ge

ungsempfänger.
efähr ±30° horizontal und ±15° vertikal. 

Be
Pro

gefähr 10 m.  S.14
 sicher zu stellen, dass die Fernbedienung 

 erhältliche Fernbedienungskabel verwenden. 

Wi
dir
Le

gsempfänger keiner starken Lichteinwirkung 

Sin
fal

ritäten.  S.12

En
de

ere Nummer als "0" eingestellt ist, so muss 
prechen, weil sonst die Fernbedienung nicht 

Ist
de
de

se angeschlossen ist, funktioniert der 
 nicht. Das Fernbedienungskabel muss bei 
edienung und des Projektors gelöst werden.

Ist
ein

as Kühlluftgebläse auch nach Ablauf der 
ten von Störungenten von Störungen

eine Funktion der Fernbedienung

as Kühlgebläse wird beim Ausschalten der Stromversorgung nicht ausgeschaltet 

 die "Computer/DVI-Audioeingang"-
stellung richtig?

Ändern Sie im "Audio"-Menü die Einstellung "Comp
projizierte Bild abgestimmt ist oder stellen Sie "Comp

Kontrollieren Abhilfe

findet sich der [R/C]-Schalter in der 
sition "ON"?

Den [R/C]-Schalter in die Position "ON" stellen.  S

rd die Fernbedienung beim Betätigen 
gen den Fernbedienungsempfänger 
richtet?

Richten Sie die Fernbedienung gegen den Fernbedien
Der Bedienungswinkel der Fernbedienung beträgt ung

 S.14

findet sich die Fernbedienung zu weit vom 
jektor entfernt?

Der Bedienungsbereich der Fernbedienung beträgt un
Für die Bedienung in einem größeren Abstand oder um
richtig funktioniert, können Sie das als Sonderzubehör

 S.139

rd der Fernbedienungsempfänger von 
ektem Sonnenlicht oder 
uchtstofflampenbeleuchtung getroffen?

Stellen Sie den Projektor so auf, dass der Fernbedienun
ausgesetzt ist.

d die Batterien erschöpft oder wurden sie 
sch eingesetzt.

Setzen Sie neu Batterien ein und beachten Sie die Pola

tspricht die ID-Nummer der Fernbedienung 
r ID-Nummer des Projektors?

Falls die ID-Nummer der Fernbedienung auf eine and
diese ID-Nummer der ID-Nummer des Projektors ents
funktioniert.  S.72

 das Fernbedienungskabel immer noch an 
r [Remote]-Buchse der Fernbedienung oder 
s Projektors angeschlossen?

Falls das Fernbedienungskabel an der [Remote]-Buch
Empfang, bzw. das Senden des Fernbedienungssignals
Nichtverwendung von der [Remote]-Buchse der Fernb

Kontrollieren Abhilfe

 "Standby-Modus" auf "Netzwerk ein" 
gestellt?

Falls das Menü auf "Netzwerk ein" gestellt ist, bleibt d
Abkühlungszeit eingeschaltet.
"Erweitert1" - "Standby-Modus"   S.116

Kontrollieren Abhilfe
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In diese
das Ers

Reini

 
j

n
 

e

w
s

uftauslass mit Staub verstopft ist, kann die 
rs ansteigen und Betriebsstörungen 
auer der optischen Teile kann sich verkürzen.
 ungefähr alle drei Monate zu reinigen. Bei 
 einer staubigen Umgebung müssen die Teile 

 Seite, der Rückseite und der Unterseite 

 und reinigen Sie die Luftansaugöffnung mit 

n

n

n
e

i

e
s

nd der Lufteintritt
Bei
Pro

Rei
Bei
neu
ein

Ver
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Rei

Rei
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Sich
sorgf

Rein
Wach
verfo

Reib
Sie e
rtung

m Abschnitt wird die Wartung des Projektors, wie das Reinigen und 
etzen von Verbrauchsteilen beschrieben.

gung

einer Verschmutzung oder einer Bildverschlechterung muss der 
ektor gereinigt werden.

igen Sie das Projektorgehäuse mit einem weichen Tuch.
starker Verschmutzung können Sie das Tuch zum Reinigen mit 
traler Reinigungsmittellösung anfeuchten. Reiben Sie das Gehäuse mit 
m weichen Tuch trocken.

enden Sie zum Reinigen des Objektivs einen im Handel erhältlichen 
ebalg oder Brillenreinigungspapier.

Falls der Luftfilter oder der L
Innentemperatur des Projekto
verursachen oder die Lebensd
Es wird empfohlen diese Teile
Verwendung des Projektors in
häufiger gereinigt werden.

• Luftansaugöffnung an der
des Projektors
Kehren Sie den Projektor um
einem Staubsauger.

igen des Projektorgehäuses

igen des Objektivs

Achtung

 Sie bitte vor dem Reinigen die separate Anleitung 
rheitsanweisungen und weltweite Garantiebedingungen 
ältig durch.

Achtung

gen Sie das Projektorgehäuse nicht mit flüchtigen Mitteln, wie 
s, Alkohol oder Farbverdünner. Dadurch kann sich das Gehäuse 
rmen und die Farbe kann sich ablösen.

Achtung

n Sie das Objektiv nicht mit harten Gegenständen ab und setzen 
 keinen Stößen aus, um eine Beschädigung zu vermeiden.

Reinigen der Luftfilter u
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• Se pe und der Luftfilter

s Ersetzen der Lampe und der Luftfilter 

ht werden, wenn:

tauschen" erscheint beim Einschalten der 

nge

 dunkel wird oder sich verschlechtert.

• Die 
oder
Taus
Sieh

• Den
beim

ode

Eine Anzeige wird eingeblendet.

Blinkt orange
gg

itliche Luftfilter
Ziehen Sie die Luftfilter aus dem 
Projektor und reinigen Sie sie mit 
einem Staubsauger.

Austauschen der Lam

In diesem Abschnitt wird da
beschrieben.

Die Lampe muss ausgetausc

• Die Anzeige "Lampe aus
Projektion.

.

• Die Anzeige  blinkt ora

• Oder die Bildwiedergabe

Tipp

Luftfilter müssen ausgetauscht werden, wenn sie defekt sind 
 wenn nach dem Reinigen die Warnung erneut erscheint. 
chen Sie die Luftfilter aus.
e "Anhänge: Sonderzubehör"  S.139
 Ersatzlampe liegen Ersatzluftfilter bei. Die Luftfilter sollten 
 Ersetzen der Lampe ebenfalls ausgetauscht werden.

Lampenaustauschperi
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Projektor aus, warten Sie bis die 
bgelaufen ist und ziehen Sie danach 
us der Steckdose.
beträgt ungefähr 30 Sekunden.

• Die
der 
Bild
· Da
· Da
"He
Fall
wird
desh
das 
funk

• Je n
Lam
Lam
eine

• Wen
rufe

den muss, weil sie nicht mehr leuchtet, ist 
chen ist.
Decke aufgehängt ist, sollte für den 
ngenommen werden. das die Lampe 

shalb besonders vorsichtig, wenn Sie die 

abdeckung, wenn sich die Lampe 
. Nach Ablauf der Abkühlungszeit  muss 
et werden um die Lampe ausreichend 
gg

Vorgehen

Schalten Sie den 
Abkühlungszeit a
den Netzstecker a
Die Abkühlungszeit 

Tipp

 Mitteilung zum Auswechseln der Lampe erscheint nach Ablauf 
folgenden Zeiten, um eine gleich bleibende Helligkeit und 
qualität zu gewährleisten.
uernde Verwendung mit hoher Helligkeit: ca. 1900 Stunden
uernde Verwendung mit niedriger Helligkeit: ca. 2900 Stunden
lligkeitsregelung"  S.90
s die Lampe nach Ablauf dieser Betriebsdauer weiter verwendet 
, nimmt die Gefahr eines Lampenbruchs zu. Ersetzen Sie 
alb die Lampe so rasch als möglich, sobald die Mitteilung für 

Ersetzen der Lampe erscheint, selbst wenn die Lampe noch 
tioniert.
ach Lampencharakteristik und der Verwendungsart kann die 
pe dunkler werden oder ganz ausfallen, bevor die 
penwarnung erscheint. Aus diesem Grund sollten Sie immer 
 Ersatzlampe bereithalten.
den Sie sich für eine Ersatzlampe an Ihren Fachhändler oder 
n Sie EPSON unter der Nummer + 49 (0)1805 235470 an.

Ersetzen der Lampe

Achtung

• Falls die Lampe ersetzt wer
es möglich, dass sie zerbro
Falls der Projektor an der 
Lampenaustausch immer a
zerbrochen ist. Sind Sie de
Lampenabdeckung öffnen.

• Entfernen Sie die Lampen
ausreichend abgekühlt hat
eine weitere Stunde gewart
abkühlen zu lassen.

1
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den Lampenhalteschrauben.
it der Ersatzlampe mitgelieferten 

r einen anderen geeigneten flachen 
 Lösen der beiden Lampenhalteschrauben 
 am Projektor befestigt ist.

2

gg

Entfernen Sie die Lampenabdeckung vom Projektor, 
nachdem sich die Lampe ausreichend abgekühlt hat.
Nach Ablauf der Abkühlungszeit muss eine weitere Stunde 
gewartet werden, um die Lampe ausreichend abkühlen zu 
lassen.
Stecken Sie den Schraubendreher, der mit der Ersatzlampe 
mitgeliefert wird, oder einen anderen Schraubendreher in die 
Öffnung zwischen Projektor und Lampenabdeckung und 
drehen Sie ihn. Dadurch wird die Sperre aufgehoben. Schieben 
Sie den Schraubendreher bis die Markierung  auf der 
Lampenabdeckung auf die Markierung  des Projektors 
ausgerichtet ist. Heben Sie die Lampenabdeckung zum 
Abnehmen an.

Lösen Sie die bei
Verwenden Sie den m
Schraubendreher ode
Schraubendreher zum
mit denen die Lampe

1

2

3
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ue Lampe ein.
e richtig gerichtet und setzen Sie Sie ein, 
und ziehen Sie die beiden 
en fest.

ampenabdeckung wieder an.
deckung bis er einrastet.

4

gg

Entfernen Sie die alte Lampe.
Klappen Sie den Griff wie in der nachstehenden Abbildung 
gezeigt nach außen und ziehen Sie die Lampe aus dem 
Projektor.
Falls die Lampe zerbrochen ist, müssen Sie sie sorgfältig 
ausbauen, um Verletzungen an den Bruchstücken zu vermeiden 
und gegen eine neue Lampe austauschen.

Setzen Sie die ne
Halten Sie die Lamp
so dass sie einrastet 
Lampenhalteschraub

Bringen Sie die L
Schließen Sie die Ab

11

2

5

6
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Der
Beim
das 
nach
zurü

etzkabel an, schalten Sie den 
rücken Sie die Taste [Menu] der 

nü wird angezeigt.

rmation"-Menü "Reset 
 drücken Sie die Taste [Enter] der 
. die Taste [Auto/Enter] des 

Zur

• Bau
beim
ausg
Lam

• Den
beim

• In d
ents

Stelle
zurüc
richti --Hz

--kHz

0H

-
--

z

uter

g-RGB

usführen
gg

 Projektor ist mit einem Zähler für die Lampenbetriebszeit ausgerüstet. 
 Erreichen einer gewissen Lampenbetriebszeit wird eine Warnung für 

Ersetzen der Lampe ausgelöst. Aus diesem Grund muss der Zähler 
 dem Ersetzen der Lampe mit Hilfe des Konfigurationsmenüs 
ckgestellt werden.

Vorgehen

Schließen Sie das N
Projektor ein und d
Fernbedienung.
Das Konfigurationsme

Wählen Sie im "Info
Lampentimer" und
Fernbedienung bzw
Projektors.

ückstellen der Lampenbetriebszeit

Tipp

en Sie die Lampe richtig ein. Als Sicherheitsmaßnahme wird 
 Abnehmen der Lampenabdeckung die Lampe automatisch 
eschaltet. Bei nicht richtig eingesetzter Lampe bzw. 
penabdeckung kann die Lampe nicht eingeschaltet werden.
 Ersatzlampen liegen Ersatzluftfilter bei. Die Luftfilter sollten 
 Ersetzen der Lampe ebenfalls ausgetauscht werden.  S.134
er Lampe ist Quecksilber vorhanden. Entsorgen Sie die Lampe 
prechend den örtlichen Vorschriften.

Tipp

n Sie die Lampenbetriebszeit nur beim Auswechseln der Lampe 
k, weil sonst der Zeitpunkt für das Ersetzen der Lampe nicht 
g angezeigt werden kann.

1

Fernbedienung

2

Frequenz

Quelle

V ---.-

Reset Lampentimer

H ---.-

Lampe    190

SYNC-Modus

SYNC-Polarität

------

V -----
H ----

Auflösung

Wiederholrate 0.0 H

0x   0

Comp

Eingangssignal

:

:

:

:

:

:
:

:

:

: Analo

A
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zen, auch wenn der Projektor an der Decke 

rojektor aus, warten Sie bis die 
bgelaufen ist und ziehen Sie 
cker aus der Steckdose.
trägt ungefähr 30 Sekunden.

3

gg

Wählen Sie "Ja" und drücken Sie danach die Taste 
[Enter] der Fernbedienung oder die Taste [Auto/Enter] 
des Projektors.
Damit wird die Lampenbetriebszeit zurückgestellt.

Die Luftfilter lassen sich erset
aufgehängt ist.

Vorgehen

Schalten Sie den P
Abkühlungszeit  a
danach den Netzste
Die Abkühlungszeit be

Reset Lampentimer

Ausführen?

Ja Nein

Ersetzen der Luftfilter

1



135WartunWartun

e Luftfilter ein und drücken Sie 
inrasten.2

filter müssen die örtlichen Vorschriften 
gg

Ziehen Sie die Luftfilter heraus.
Stecken Sie einen flachen Schraubendreher in die 
Öffnung, wie in der Abbildung gezeigt und ziehen Sie 
das Luftfilter gerade heraus.
Der Projektor besitzt zwei Luftfilter.
Klappen Sie vor dem Entfernen des seitlichen Luftfilters den 
Griff heraus.

Setzen Sie zwei neu
sie hinein, bis sie e3

Tipp

Beim Entsorgen der alten Luft
eingehalten werden.
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Ein pro rmenü "Ja" und drücken Sie 
nter] der Fernbedienung bzw. die 
es Projektors.

tige Bild als 

o

Nein

r] der Fernbedienung bzw. der Taste 
rden die Bilder mit der originalen 
 Bei der Projektion von Bildern mit 
hiedenen Auflösung und bei der 
dert sich deshalb die Größe der 
Vorg

Beim
Logo

1

2

Bei d
die E
ichern eines Benutzerlogos

jiziertes Bild kann als Benutzerlogo gespeichert werden.

ehen

Projizieren Sie das Bild, das Sie als Benutzerlogo 
verwenden wollen, und drücken Sie die Taste [Menu] 
der Fernbedienung oder des Projektors.

Wählen Sie das "Benutzerlogo"-Menü und drücken 
Sie danach die Taste [Enter] der Fernbedienung bzw. 
die Taste [Auto/Enter] des Projektors.

Wählen Sie im Unte
danach die Taste [E
Taste [Auto/Enter] dTipp

 speichern eines Benutzerlogos wird ein bereits vorhandenes 
 überschrieben.

Ausführen

[    ]: Auswahl [     ]: Ausführen [Menu]: Verlassen

Video
Audio

Reset total
Information
Erweitert2

Erweitert1
Benutzerlogo
Einstellung
Effekt

Tipp

er Wahl von "Benutzerlogo" werden die Trapezkorrektur und 
-Zoomfunktion ausgeschaltet.

3

Nehmen Sie das gegenwär

Benutzerlog

Benutzerlogo an?

Ja

Tipp

Beim Drücken der Taste [Ente
[Auto/Enter] des Projektors we
Bildsignalauflösung projiziert.
einer vom Projektorpanel versc
Projektion von Videobildern än
Anzeige.
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stätigungsbildschirm "Ja" und 
ch die Taste [Enter] der 
zw. die Taste [Auto/Enter] des 

omeinstellbildschirm das 
nd drücken Sie danach die Taste 
dienung bzw. die Taste [Auto/Enter] 

4

Ein B
Bildp

?

Nein

erlogo

ße ein.

0% 300%

erlogo
ern eines Benutzerlogosern eines Benutzerlogos

Das aufzuzeichnende Bild und die Auswahlbox 
werden angezeigt. wählen Sie den zu verwendenden 
Bildteil durch Verschieben der Auswahlbox.
Drücken Sie zum Einstellen des Bildteils für das Benutzerlogo 
die Taste [ ] der Fernbedienung bzw. die Tasten [ ], [ ], 
[ ] und [ ] des Projektors und drücken Sie danach die Taste 
[Enter] der Fernbedienung bzw. die Taste [Auto/Enter] des 
Projektors.

Wählen Sie im Be
drücken Sie dana
Fernbedienung b
Projektors.

Wählen Sie im Zo
Zoomverhältnis u
[Enter] der Fernbe
des Projektors.[        ]: Bew.[        ]: Bew.[ESC]: Zur[ESC]: Zurück [     ]: Einst.[     ]: Einst. [Menu]: Verl.[Menu]: Verl.

Tipp

enutzerlogo kann in einem Format von bis zu 480 × 360 
unkten gespeichert werden.

5

Wählen Sie dieses Bild

Ja

Benutz

6

Stellen Sie die Zoomgrö

Zoomgröße:

100% 20

Benutz
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7

• Das
Seku
Ben
Gerä
könn

• Nac
mög
ern eines Benutzerlogosern eines Benutzerlogos

Wählen Sie im Bestätigungsbildschirm "Ja" und 
drücken Sie danach die Taste [Enter] der 
Fernbedienung bzw. die Taste [Auto/Enter] des 
Projektors.
Das Bild wird damit gespeichert. Nach dem Speichern 
erscheint die Anzeige "Beendet".

Sichern Sie das Bild als Benutzerlogo?

Wenn Sie es sichern, wird das vorherige 

Benutzerlogo überschrieben.

Ja Nein

Benutzerlogo

Tipp

 Abspeichern eines Benutzerlogos dauert ungefähr 15 
nden. Verwenden Sie während dem Abspeichern des 

utzerlogos den Projektor oder am Projektor angeschlossene 
te nicht, weil sonst Fehler beim Projektorbetrieb auftreten 
en.

h dem Abspeichern eines Benutzerlogos ist es nicht mehr 
lich auf das ursprüngliche Logo zurückzuschalten.
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Bei Bed derzubehör werden jegliche Änderungen 
vorbeha

-Leinwand und das Zoomobjektiv für langen 
n nicht zusammen verwendet werden.

Tex

r

s
a
r

lt
r

l
l
c

o
o
o
o

o
o

,
e

 

0
r

C ELPKC11
-polig/5BNC)
ektors an einem Computer mit einer 5BNC-

/DVI-D ELPKC20
tecker)
luss des Projektors an einen Computer mit 

hnittstelle.

/DFP ELPKC21
olig)
luss des Projektors an einen Computer mit 

hnittstelle.

z ELPKC28
cker (Stecker - Stecker)
cker (Stecker - Buchse)
ektors mit der Fernbedienung aus größerer 

rojetionsabstand*1 ELPLL05
tnis: ca. 2,33–3,15)
n Projetionsabstand 1*1 ELPLM03
ältnis: ca. 1,75–2,36)
is = Projektionsabstand/Breite der 

 bei der Aufstellung als Richtwerte. Die 
 je nach Aufstellungsbedingungen und der 
schieden sein.
Ha
Ve

Er
(S
Ve

Fi
Ve

Bi
Bi
Li

M
M
M
M

M
M

PC
(1
Gl

PC
(3
PC
(2
Ve
Co
derzubehör
arf ist das folgende Sonderzubehör erhältlich. Der Stand der Sonderzubehörliste ist April 2003. Für das Son
lten.

*1 Die 40"-Billboard Vision
Projektionsabstand könne

tiltransporttasche ELPKS28
rtschalenkoffer ELPKS29
wenden Sie diesen Koffer für den Transport des Projektors.

atzlampe ELPLP22
tz mit Ersatzlampe und zwei Ersatzluftfiltern) 
wenden Sie diese Lampe als Ersatz für eine defekte Lampe.

ersatz ELPAF01 (3 Sätze von je 2 Luftfiltern (total 6 Filter))
wenden Sie diese Filter als Ersatz für defekte Luftfilter.

lboard Vision 40"*1 ELPHS01
lboard Vision 60" ELPHS03
htdurchlässige Leinwand (Seitenverhältnis  4:3)

bile Leinwand 60" ELPSC07
bile Leinwand 80" ELPSC08
bile Leinwand 100" ELPSC10
bile Leinwand zum Aufrollen (Seitenverhältnis 4:3)

bile Leinwand 50" ELPSC06
bile und kompakte Leinwand (Seitenverhältnis 4:3)

-Videokabel ELPKC02
8 m - für Mini-D-Sub 15-polig/Mini-D-Sub 15-polig)
iches Kabel wie das Computerkabel aus dem mitgelieferten Zubehör.

-Videokabel ELPKC09
m - für Mini-D-Sub 15-polig/Mini-D-Sub 15-polig)
-Videokabel ELPKC10
 m - für Mini-D-Sub 15-polig/Mini-D-Sub 15-polig)
wenden Sie diese Verlängerungskabel, falls das mitgelieferte 
mputerkabel zu kurz ist

PC-Videokabel HD15/BN
(1,8 m - für Mini-D-Sub 15
Für den Anschluss des Proj
Buchse.

Digitales Videokabel DVI-D
(3 m - für DVI-D Stecker/S
DVI -Kabel für den Ansch
digitaler RGB-Ausgangssc

Digitales Videokabel DVI-D
(3 m - für DVI-D/DFP 20-p
DFP -Kabel für den Ansch
digitaler RGB-Ausgangssc

Fernbedienungskabelsat
(10 m - für 3,5 mm Ministe
(10 m - für 3,5 mm Ministe
Für die Bedienung des Proj
Entfernung.

Zoomobjektiv für langen P
(Projektionsabstandverhäl
Zoomobjektiv für mittlere
(Projektionsabstandverh
Projektionsabstandverhältn
Projektionsfläche
Verwenden Sie diese Werte
tatsächlichen Werte können
Zoomeinstellung etwas ver
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F
S
I

De
37
57

r
r

r

ä

r

*2 

77
Fü
Fu

De
Fü

Pr

Fü
rzubehörrzubehör

ür die Aufhängung des Projektors an der Decke ist eine 
pezialmontage erforderlich. Wenden Sie sich bitte für diese 
nstallationsart an den Fachhändler.

ckenplatte*2 ELPFC03
0-mm-Rohrverlängerung*2 ELPFP04
0-mm-Rohrverlängerung*2 ELPFP05
0-mm-Rohrverlängerung*2 ELPFP06
 die Aufhängung des Projektors an einer hohen Decke oder einer 
nierdecke.

ckenhalterung ELPMB13
 die Aufhängung des Projektors an der Decke.

sentationskamera ELPDC02
ELPDC03
ELPDC04

 die Projektion von Büchern, OHP-Folien oder Dias
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Im Folg nen Sie in entsprechender Fachliteratur finden.

3-2 n Progressivabtastungssignale des 60-Bild-
 die mit dem 24-Bild-Format aufgezeichnet 
roßen Bildschirm wiederzugeben.

s Betriebs heiß geworden ist. Der Vorgang 
um Ausschalten des Projektors automatisch 
kdose, weil sonst dieser Vorgang nicht richtig 
erbleiben die Projektorlampe und die inneren 
dauer oder zu anderen Betriebsstörungen des 

e höhere oder geringere Auflösung als das 

elches ein im Handel erhältliches 
oder einer Säule zu sichern. Dieser Projektor 
.

l Farbe für eine extrem kurze Zeit bei. Aus 
ugenden Elemente aufzufrischen. Die Anzahl 
ird in Hertz (Hz) ausgedrückt.
lart wird üblicherweise von Haushalt-

m Farbbalken vorhanden sind, werden 

t für digitale Videosignale
atische Zuordnung einer IP-Adresse  für an 

tereosignal ist für die Wiedergabe über zwei 
1 Kanäle) in dem zusätzlich ein 
nd.

V
ngsart für digitale Videosignale,
s Computer angewandt wird. Damit können 
 eine digitale Signalcodierfunktion vorhanden.
 Steuerung des Projektors mit dem Computer. 
dung der Software und die kompatiblen 

/download/datenvideo.htm.
5B
Ab

An

An

Bi
(W

Co

DF
DH

Do

DV
(D

EM
ssar
enden werden einige in dieser Anleitung verwendete Fachausdrücke näher erklärt. Weitere Informationen kön

-Pulldown-Funktion Mit dieser Funktion können Bildquellen direkt vom 24-Bild-Format für Filme i
Formats umgewandelt werden. Damit ist es möglich Daten wie von einer DVD,
wurden, natürlicher und exakter und ohne Einbusse an Bildqualität auf einem g

NC Ein Anschluss für den Eingang analoger Videosignale.
kühlen Dieser Vorgang ist zum Abkühlen der Projektorlampe, nachdem sie während de

wird beim Betätigen der Taste [Power] der Fernbedienung oder des Projektors z
ausgeführt. Ziehen Sie das Netzkabel während dem Abkühlen nicht aus der Stec
ausgeführt werden kann. Falls die Abkühlungszeit nicht normal beendet wird, v
Teile in heißem Zustand, und dies kann zu einer Verkürzung der Lampenlebens
Projektors führen.

gepasste Bildgröße Diese Funktion wird für die Projektion von Computerbildern verwendet, die ein
Projektorpanel besitzen, so dass sie die gesamten Projektionsfläche ausfüllen.

ti-Diebstahl-Vorrichtung Eine Vorrichtung bestehend aus einem Schutzgehäuse mit einem Loch, durch w
Diebstahlschutzkabel gezogen werden kann, um dem Projektor an einem Tisch 
ist kompatibel für das von Kensington hergestellte Microsaver Security System

dwiederholfrequenz
iederholrate)

Ein lichterzeugendes Element einer Anzeige behält die gleiche Lichtstärke und 
diesem Grund muss viele Male pro Sekunde abgetastet werden, um die lichterze
von Auffrischungen pro Sekunde wird "Bildwiederholfrequenz" genannt und w

mposite Video Videosignale, die aus Helligkeits- und Farbsignalen gemischt sind. Diese Signa
Videogeräten verwendet (NTSC-, PAL- oder SECAM-Norm).
Das Trägersignal Y (Luminanzsignal) und das Chromasignal (Farbsignal), die i
überlagert, um ein einziges Signal zu bilden.

P Abkürzung für Digital Flat Panel. Bezieht sich auf eine Standardübertragungsar
CP Abkürzung für Dynamic Host Configuration Protocol, ein Protokoll für die autom

einem Netzwerk angeschlossene Geräte.
lby Digital Ein geschütztes Tonformat, entwickelt von Dolby Laboratories. Ein normales S

Lautsprecher in zwei Kanäle aufgeteilt. Dolby Digital ist ein 6-Kanalsystem (5,
Mittenlautsprecher, zwei hintere Lautsprecher und ein Subwoofer vorhanden si

I
I-D)

Abkürzung für Digital Visual Interface. Bezieht sich auf eine Standardübertragu
DVI ist eine Norm, die auch auf andere digitale elektronische Haushaltgeräte al
Bilder mit höherer Auflösung als mit DFP übertragen werden und außerdem ist

P Link21L Eine Utility-Software für den Anschluss eines Computers am Projektor und die
Für Einzelheiten zum Anschaffen der Software, für die Anleitungen zur Verwen
Projektormodelle besuchen Sie bitte die Web-Site http://www.epson.de/support

http://www.epson.de/support/download/datenvideo.htm
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Fa atur ist eine bläuliche Farbtönung vorhanden. 

Film  eine progressive 24 Hz-Filmquelle mit 

Ga it Subnet-Masken unterteilt ist.
HD e bezeichnet, die die folgenden Bedingungen 

ung Abtastung Abtasten, 

IP- t identifiziert wird.
Ko ignale aufgeteilt sind. Beim 

bhängigen Signalen bestehen, dem Y-Signal 

Ko ringert werden, um Text und Grafiken besser 
s "Kontrasteinstellung" bezeichnet.

MA -Nummer, die jedem Netzwerkadapter 
net, die als Kommunikationsbasis zwischen 

Pro  abgetastet werden.
SD systeme bezeichnet, die die Bedingungen für 

Se itenverhältnis von 16:9 für die 

SN wird dieses Protokoll für die Kommunikation 
eschlossen sind, wie Computer und 
nen.

Sq orizontaler und vertikaler Richtung 
eichern.
t werden die Bilder wieder in das originale 

sR  Videogeräten erzeugte Farben einfach mit 

Su einem Netzwerk (Subnet) festgelegt wird, das 
rr

rbtemperatur Die Temperatur eines Licht ausstrahlenden Gegenstands. Bei hoher Farbtemper
Bei tieferer Farbtemperatur ist eine rötliche Farbtönung vorhanden.

abtastfunktion Eine Funktion, mit welcher festgestellt wird, ob es sich bei einer Bildquelle und
Progressivabtastung handelt oder nicht.

teway Ein Server (Router) für die Kommunikation über ein Netzwerk (Subnet), das m
TV Eine Abkürzung für hochzeiliges Fernsehen. Damit werden hochzeilige System

erfüllen.
•Vertikale Bildauflösung von 750p oder 1125i oder höher (p = Progressivabtast
i = Zeilensprungabtastung ) 

•Seitenverhältnis  von 16 : 9
•Dolby Digital -Audioempfang und -wiedergabe (oder Ausgang)

Adresse Eine Serie von Zahlen, durch die ein an einem Netzwerk angeschlossenes Gerä
mponent-Video Videosignale, die für eine höhere Bildqualität in separate Helligkeits- und Farbs

Hochzeilenfernsehen (HDTV) werden damit Bilder bezeichnet, die aus drei una
(Luminanzsignal), and den Pb- und Pr-Signalen (Farbdifferenzsignale).

ntrast Die relative Helligkeit von hellen und dunklen Bildstellen kann erhöht oder ver
sichtbar zu machen oder weicher wiederzugeben. Diese Bildeinstellung wird al

C-Adresse Abkürzung für Media Access Control. Eine MAC-Adresse ist eine eindeutige ID
zugeordnet ist. Diese eindeutige Adresse wird allen Netzwerkadaptern zugeord
den einzelnen Netzwerkadaptern dienen.

gressivabtastung Ein Bildabtastverfahren bei dem die Bilddaten fortlaufend von oben nach unten
TV Eine Abkürzung für normalzeiliges Fernsehen. Damit werden normale Fernseh

hochzeiliges Fernsehen nicht erfüllen.
itenverhältnis Das Verhältnis zwischen Bildbreite und Bildhöhe. HDTV-Bilder besitzen ein Se

Breitbildwiedergabe. Das Seitenverhältnis für normale Bilder beträgt 4:3.
MP Abkürzung für Simple Network Management Protocol. Für TCP/IP-Netzwerke 

zwischen Routern und anderen Geräten verwendet, die an einem Netzwerk ang
Anschlüsse, um diese Geräte über ein Netzwerk überwachen und steuern zu kön

ueeze-Betriebsart In dieser Betriebsart werden die Bilder mit einem Seitenverhältnis von 16:9 in h
zusammen gedrückt, um sie als Bilder mit einem Seitenverhältnis von 4:3 zu sp
Bei der Wiedergabe solcher Bilder mit dem Projektor in der Squeeze-Betriebsar
Format mit dem Seitenverhältnis von 16:9 zurückverwandelt.

GB Eine internationale Norm für Farbintervalle, die so aufgestellt ist, dass sich von
einem Computer (Betriebssystem) und dem Internet handhaben lassen.

bnet-Maskes Eine Zahlenserie mit welcher die Anzahl von Bits für die Netzwerkadressen in 
entsprechend der IP-Adressen unterteilt ist.
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SV  Bildpunkten, die von IBM PC/AC-

S-V nalen.
ngesetzt sind. Y (Luminanzsignal) und C 

SX e) Bildpunkten, die von IBM PC/AC-

Sy torfrequenz nicht auf diese Frequenz 
lphasen (relative Position der Signalspitzen 
nalen können Bildflimmern, ein 

Tra torfrequenz nicht auf diese Frequenz 
quenzen (Anzahl Signalspitzen) wird als 
rtikale Streifen im Bild auftreten.

Tra em aufgetreten ist.
US schluss von Peripheriegeräten an Computer 

UX e) Bildpunkten, die von IBM PC/AC-

VG  Bildpunkten, die von IBM PC/AC-

XG ) Bildpunkten, die von IBM PC/AC-

YC ne Fernsehübertragung (NTSC-Format) 
ignal (Chroma (Farbe)) abgeleitet.

YP agung des hochzeiligen Fernsehens (HDTV) 
ignal (Farbdifferenz) abgeleitet.

Ze ufgeteilt werden, welche auf dem Bildschirm 
ligen und die ungeradzahligen Zeilen werden 
rr

GA Eine Art von Videosignalen mit einer Auflösung von 800 (Breite) × 600 (Höhe)
kompatiblen Computers verwendet werden.

ideo Videosignale für eine höhere Bildqualität mit separaten Luminanz- und Farbsig
Damit werden Bilder bezeichnet, die aus zwei unabhängigen Signalen zusamme
(Farbsignal).

GA Eine Art von Videosignalen mit einer Auflösung von 1280 (Breite) × 1024 (Höh
kompatiblen Computers verwendet werden.

nc (Synchronisation) Die Signale von Computern besitzen eine bestimmte Frequenz. Falls die Projek
abgestimmt ist, wird die Bildqualität beeinträchtigt. Die Abstimmung der Signa
und -tiefen) wird als Synchronisation bezeichnet. Bei nicht synchronisierten Sig
verschwommenes Bild und horizontale Bildstörungen auftreten.

cking Die Signale von Computern besitzen eine bestimmte Frequenz. Falls die Projek
abgestimmt ist, wird die Bildqualität beeinträchtigt. Die Abstimmungen der Fre
"Tracking" bezeichnet. Bei nicht richtig eingestellter Spurlage können breite ve

p IP-Adresse Eine IP-Adressen  für den Zielcomputer, wenn SNMP feststellt, dass ein Probl
B Eine Abkürzung für Universal Serial Bus. USB ist eine Schnittstelle für den An

mit relativ geringen Datenübertragungsgeschwindigkeiten.
GA Eine Art von Videosignalen mit einer Auflösung von 1600 (Breite) × 1200 (Höh

kompatiblen Computern verwendet werden.
A Eine Art von Videosignalen mit einer Auflösung von 640 (Breite) × 480 (Höhe)

kompatiblen Computern verwendet werden.
A Eine Art von Videosignalen mit einer Auflösung von 1024 (Breite) × 768 (Höhe

kompatiblen Computern verwendet werden.
bCr Ein Trägersignal, das sich im Farbbalkensignal befindet, welches für die moder

verwendet wird. Die Bezeichnung ist aus Y-Signal (Luminanz) und dem CbCr-S
bPr Ein Trägersignal, das sich im Farbbalkensignal befindet, welches für die Übertr

verwendet wird. Die Bezeichnung ist aus Y-Signal (Luminanz) und dem PbPr-S
ilensprung Eine Bildabtastmethode mit welcher die Bilddaten in feine horizontale Zeilen a

von links nach rechts und von oben nach unten angezeigt werden. Die geradzah
abwechselnd angezeigt.
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Liste

Wen
eing

s
n

l

koll

n
l

n
l

9600 bps
 8 Bit
 Keine
 1 Bit
 Keine
 D-Sub 9-polig (Stecker)
Control (RS-232C)
Ein
We
ang
Fal
Feh

Ein

Sig

To
Bi

To
Bi
te von ESC/VP21-Befehlen

 von Befehlen

n ein Einschaltbefehl gesendet wird, so wird der Projektor 
eschaltet und in die Anwärmbetriebsart umgeschaltet. Beim 
chalten erscheint ein Doppelpunkt ":".
n der Projektor einen Befehl ausführt, wird ein Doppelpunkt ":" 

ezeigt und auf den nächsten zu sendenden Befehl gewartet.
s die Befehlausführung mit einem Fehler beendet wird, so wird eine 
leranzeige und danach der Code ":" ausgegeben.

Kommunikationsproto

Funktion Befehl

-/Ausschalten
ON PWR ON
OFF PWR OFF

nalwahl

Computer SOURCE 10
DVI SOURCE 30
Video SOURCE 41
S-Video SOURCE 42
BNC SOURCE B0

- und 
dabschaltung

ON MUTE ON
OFF MUTE OFF

- und 
dabschaltungswahl

Schwarz MSEL 00
Blau MSEL 01
Bildabschaltungswahl MSEL 02

• Standard-Baudrate : 
• Datenlänge :
• Parität :
• Stoppbit :
• Übertragungssteuerung :
• Steckerform :
• Projektoreingangsstecker : 
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Kabe

Ser

• St
• Pr

<P

yp B)

<Computer>
on ESC/VP21-Befehlenon ESC/VP21-Befehlen

lanordnung

ielle Buchse

eckerform : D-Sub 9-polig (Stecker)
ojektoreingangsstecker : Control (RS-232C)

<Computer>

rojektor> (serielles PC-Kabel) <Computer> Signal Funktion

GND 5 5 GND GND Signalmasse

RD 2 3 TD TD Übertragungsdaten

TD 3 2 RD RD Empfängerdaten

DTR 4 6 DSR DSR Datenbereitschaft

DSR 6 4 DTR DTR Datenklemmenbere-
itschaft

<Projektor>

USB-Anschluss

• Steckerform : USB (T

<Projektor>

 (Typ B)



146Liste vListe v

Einst

Für 
Verb

Vorg

1

2

3

4

5

uf der Abkühlungszeit gelöst wird, wird 
uss nicht geändert.
on ESC/VP21-Befehlenon ESC/VP21-Befehlen

ellen der USB-Kommunikation

die Steuerung des Projektors mit ESC/VP21-Befehlen über eine USB-
indung müssen die folgenden Vorbereitungen getroffen werden.

ehen

Laden Sie von der Epson-Webseite die Utility-
Software EMP Link21L  herunter.
Besuchen Sie für Einzelheiten zum Anschaffen der Software 
die Web-Site http://www.epson.de/support/download/
datenvideo.htm.

Der USB-Treiber (USB-COM-Treiber) wird zusammen 
mit der Utility-Software heruntergeladen. Installieren 
Sie deshalb den USB-Treiber im betreffenden 
Computer.
Für die Anleitung zum Installieren des USB-Treibers wird auf 
die Bedienungsanleitung EMP Link21L verwiesen, die 
zusammen mit der Utility-Software heruntergeladen wird.

Stellen Sie den Punkt "COM-Port" im Menü 
"Erweitert2" auf "USB".

Schalten Sie den Projektor aus.

Schalten Sie den Projektor nach Ablauf der 
Abkühlungszeit  wieder ein.
Nach dem Einschalten des Projektors ist eine Kommunikation 
über einen USB-Anschluss möglich.

Achtung

Falls das Netzkabel vor Abla
der Kommunikationsanschl

http://www.epson.de/support/download/datenvideo.htm
http://www.epson.de/support/download/datenvideo.htm
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i

ktionen zur Verfügung.Com

6

Anzeige (Bildpunkte)
Seitenverhältnis  

4:3
Seitenverhältnis 

16:9
p) 1024×768 1024×576

– 1024×576
– 1024×576

o

Anzeige (Bildpunkte)
Seitenverhältnis  

4:3
Seitenverhältnis 

16:9
1024×768 1024×576
1024×768 1024×576
*1

*2

Es 
Tab

(

HD

(1
te der unterstützten Bildschirmformate

Ein Anschluss ist nicht möglich, falls das Gerät nicht über einen VGA-
Anschluss verfügt.
Die Auflösung für die wirkliche Bildwiedergabe entspricht der 
virtuellen (Fenster) Wiedergabeauflösung.

st möglich, dass sich auch Signale, die nicht in der vorstehenden 
elle aufgeführt sind, projizieren lassen. Bei solchen Signalen stehen 

möglicherweise nicht alle Funputer/RGB Video

Signal Bildwiederhol-
frequenz  (Hz)

Auflösung 
(Bildpunkte)

Auflösung für 
Angepasste 
Bildgröße  
(Bildpunkte)

VGAEGA 640×350 1024×560

VGA 60/72/75/85/100/
120, iMac*1 640×480 1024×768

SVGA 56/60/72/75/85/
100/120, iMac*1 800×600 1024×768

XGA 60/70/75/85/100/
120, iMac*1 1024×768 1024×768

SXGA 70/75/85/100 1152×864*2 1024×768

SXGA 60/75/85
1280×960*2 1024×768

1280×1024*2 960×768

SXGA+ 60/75/85 1400×1050*2 1024×768

UXGA 60/65/70/75/80/85 1600×1200*2 1024×768
MAC13" 640×480 1024×768
MAC16" 832×624 1024×768
MAC19" 1024×768 1024×768
MAC21" 1152×870*2 1016×768

SDTV  
525i, 525p, 
25i, 625p)

1024×768
(Seitenverhältnis  4:3)

1024×576
(Seitenverhältnis 16:9)

TV  (750p) 1024×576
HDTV 

125i, 1125p) 1024×576

Component Video

Signal

SDTV (525i, 525p, 625i, 625
HDTV (750p) 16:9
HDTV(1125i) 16:9

Composite Video/S-Vide

Signal

TV(NTSC)
TV (PAL,SECAM)
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r die Ausrüstung mit dem Standardobjektiv. 
ere Objektive wird auf die 
 entsprechenden Objektivs verwiesen.

 wird ein korrekter Betrieb aller USB-
t garantiert.

Be
Ab
Pa

l

i
a

r

m

t:

1
1
1

DVI-D
Mini D-Sub 15-polig (Buchse) blau
Stereo-Minibuchse

1 USB-Buchse (Typ B)

t:
1
1

5BNC (Buchse)
2 RCA-Buchsen (L, R)

t:
1
1

DIN-Minibuchse, 4-polig
2 RCA-Buchsen (L, R)

t:
1
1

RCA-Buchse
2 RCA-Buchsen (L, R)

1 D-Sub 9-polig (Stecker)

1 Stereo-Minibuchse
t: 1 Mini D-Sub 15-polig (Buchse) 

schwarz
1 Stereo-Minibuchse

sch 1 RJ-45

NXTM IC werden in diesem Projektor verwendet.
An
Au
Bi
ein

Zo
La
(L
M
au
La
St
Be
Au
te
Ge
hnische Daten

*1 Diese Angaben gelten fü
Für Einzelheiten für and
Bedienungsanleitung des

*2 Für den USB-Anschluss
kompatiblen Geräte nich

zeichnung Multimedia-Projector EMP-7800
messungen 419 × 117 ×  325 mm (B ×  H ×  T) (ohne Füße)
nelgröße 1,0"
zeigeart Polysilikon TFT
flösung XGA  786.432 Pixel (1024 (B) ×  768 (H)) × 3
dschärfen-
stellung*1

manuell

omeinstellung*1 manuell (ca. 1 : 1,35)

mpe 
chtquelle)

UHE-Lampe, 250 W Nennleistung, Modell: 
ELPLP22

ximaler Audio-
sgang

5 W Mono

utsprecher 1
omversorgung 100–240 VAC 3,6–1,6 A 50/60 Hz
triebstemperatur +5º– +35ºC (keine Kondensation)
fbewahrungs-
peratur

-10º– +60ºC (keine Kondensation)

wicht EMP-7800     : Ca. 5.5 kg

Anschlüsse DVI :
Computer:
Audio inpu

USB*2 :
BNC :
Audio inpu
S-Video:
Audio inpu
Video:
Audio inpu
Control
(RS-232C):
Remote:
Monitor Ou

Audio Out:
Netzwerkan
luss:

Pixelworks D
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Safety

USA
UL195

Canada
CSA C

Europea
The Lo

IEC6

EMC

USA
FCC 4

Canada
ICES-

Europea
The EM

EN
EN

Australi
AS/NZ
CISPR
ische Datenische Daten

0 3rd Edition

22.2 No.950-95 (cUL)
n Community
w Voltage Directive (73/23/EEC)
0950 2nd Edition, +Amd.1, +Amd.2, +Amd.3, +Amd.4

7CFR Part15B Class B (DoC)

003 Class B

n Community
C Directive (89/336/EEC)

55022, 1998 Class B
55024, 1998
IEC61000-4-2, IEC61000-4-3, IEC61000-4-4, IEC61000-4-5,
IEC61000-4-6, IEC61000-4-8, IEC61000-4-11,
IEC61000-3-2, IEC61000-3-3

a/New Zealand
S 3548:1995, A1:1997, A2:1997 Class B
 Pub.22:1993, A1:1995, A2:1996, Class B
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Einheit: mm

4-M4 × 10

180

65

10

322

80
138
essungen

Objektivmitte

*Abstand zwischen der Objektivmitte und der Ebene der 
Befestigungspunkte für die Deckenhalterung

63.5*

10

129

422

117
325

1

51
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101

Ersetzen der Lampe....................130

Ersetzen des Luftfilters...............134

ESC/VP21 ..................................144

Externen Monitors........................25

E-Mail-Benachrichtigungsfunktion
.................................................101

E-Zoom.........................................62

Farbe.............................................79

Farbjustage ...................................88

Farbmodus ........................54, 77, 80

Farbtemperatur .............................88

Farbton..........................................79

Fernbedienung............10, 12, 13, 23

Fernbedienungs-ID.......................72

Fernbedienungssender ..................10

Frequenz .......................................92

Fußeinstellung ..............................43

Funktion EMP Monitor ..............106

Gateway-Adresse........................100

Geeignete Computer.....................17

Gekrümmte Linie .........................66

Gerade Linie .................................66

Glossar........................................141

F

G

5BNC-

"Audio

[Audio

[Audio

Abküh

Analog

Anford

Angep

Anschl

Anschl

Anti-D

Anzeig

Audiok

Aufbew

Auflös

Aufste

Auftre

Aussch

Autom
.......

Autom
.......

A

hwortverzeichnis

ral Terms

uchse ................................ 19

ge D-Sub-Minibuchse ...... 18

buchse............................... 20

"-Menü ............................. 81

-Buchse ..................... 11, 30

Out]-Buchse .............. 11, 30

ungszeit .................... 39, 116

-RGB.......................... 76, 92

erungscode ....................... 56

sste Anzeige .................... 70

ss an eine Videoquelle .... 26

ss an einen Computer ..... 17

ebstahl-Vorrichtung ........... 8

en................................ 7, 114

abel .................................. 30

ahrungstemperatur ........ 148

ng ............................ 77, 147

lung des Projektors .......... 15

en von Störungen ........... 114

alten.................................. 39

tische Einstellfunktion
.................................... 51, 90

tische Trapezkorrektur
.................................... 45, 83

"Benutzerlogo"-Menü ..................86

Bedienungsabstand 
(Fernbedienung) ........................14

Bedienungsfeld...............................9

Bedienungswinkel 
(Fernbedienung) ........................14

Befestigungspunkte für die 
Deckenhalterung..................8, 150

Benutzerlogos.......................61, 136

Betriebsanzeige ......................7, 114

Betriebsbedingungen....................97

Betriebstemperatur .....................148

Bezeichnung und Funktion 
der Teile .......................................7

Bildgröße................................16, 41

Bild- in- Bild (P in P) ...................63

Bildschirmgröße...........................16

BNC- Eingabe ..............................84

BNC- Sync- Abschluss ................90

Breitbildprojektion .......................71

Buchse ....................................11, 36

[Computer]-Buchse ......................11

[Control (RS-232C)]-Buchse .......11

COM-Port.....................................90

Composite Videobildern...............26

Computer/DVI-Audioeingang
............................................ 31

Computer- Eingabe ....................

Computerkabel...........................

Deckenprojektion................... 16

Deinstallation.............................

DHCP.........................................

Digital- RGB.......................... 76

Dynamisch ....................... 54, 77

"Einstellung"-Menü ...................

"Erweitert1"-Menü.....................

"Erweitert2"-Menü.....................

Einstellen des Bildwinkels.........

Effektfunktion............................

Einblenden (A/V Mute) ......... 61

Eingangssignal ...........................

Einsetzen und Austauschen der 
Batterie....................................

Einstellbarer hinterer Fuß ........ 8

Einstellbarer vordere Fuß...........

Einstellen der USB-
Kommunikation ......................

EMP Link21L ............................

EMP NetworkManager ..............

B

C

D

E
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Griff ...

Hauptm

HDTV

Helligk

Helligk

Hilfe ...

Hoch ..

Höhen

Höhenk

"Inform

Infrarot

Installa

IP-Adre

Kabello

Kein Si

Kennw

Kennw

Kompo

Kontras

Kreuz .

... 90

, 100

..... 7

6, 79

7, 80

... 87

... 34

. 102

... 16

... 72

... 97

... 92

... 48

... 93

, 133

. 128

. 128

Reinigen des Projekto
rgehäuses .................................128

[Remote]-Buchse....................10, 11

RGB..............................................88

RGB-Video...................................28

Rückprojektion .......................16, 88

[R/C]-Schalter ........................10, 13

[S-Video]-Buchse .........................11

Schärfe....................................76, 79

Scharfeinstellen der Bilder ...........41

Scharfeinstellung ..........................41

Scharfeinstellring ...........................7

Seitenverhältnis ............................71

Sleep-Modus.................................84

SNMP .........................................100

Sonderzubehör............................139

Sprache .........................................89

sRGB ................................54, 77, 80

Squeeze-Betriebsart......................71

Standbild.......................................62

Standby-Modus ............................89

Startbildschirm .............................87

Subnetz-maske............................100

S-Video.............................27, 79, 92

Sync........................................51, 76

H

I

K

S

ortverzeichnisortverzeichnis

............................................ 7

enü .................................. 75

........................................ 147

eit ............................... 76, 79

eitsregelung...................... 90

........................................ 112

.......................................... 90

.......................................... 81

orrektur............................ 47

ation"-Menü .................... 92

empfänger...................... 7, 8

tion ................................... 97

sse ................................. 100

se Mausfunktion.............. 23

gnal-Anzeige.................... 84

ortschutz ........................... 56

ortschutzaufkleber ............ 59

nent-Videobildern ............ 27

t.................................. 76, 79

.......................................... 62

Lampe...........................................92

Lampenabdeckung .........................8

Lampenanzeige ......................7, 114

Lampenaustauschperiode ...........129

Lautsprecher .......................8, 30, 32

Lautstärke ...............................55, 81

Lichtdurchlässigen Bildschirm.....15

Luftaustritt......................................7

Lufteintritt ..................................7, 8

Luftfilter .....................................7, 8

MAC-Addresse...........................100

Manuelle Korrektur der 
Trapezverzerrung.......................44

Mauszeiger ...................................24

Meldung .......................................84

Menü ............................................75

[Monitor Out]-Buchse..................11

Netzbuchse .....................................8

Netzkabel......................................34

Netzwerk ......................................96

Netzwerkanschluss .......................11

Niedrig ......................................

Numerische Tasten............... 10

Objektivdeckel ..........................

Position ............................ 51, 7

Präsentation...................... 54, 7

Progressiv..................................

Projektion..................................

Projektorname...........................

Projektionsabstand....................

Projektor-ID ..............................

Projector Software ....................

Quelle........................................

Quick Corner ............................

"Reset total"-Menü ...................

Reset Lampentimer.............. 92

Reinigen des Luftfilters ............

Reinigen des Objektivs .............

L

M

N

O

P

Q

R
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SYNC-

SYNC-

Technis

Temper

Theater

Tiefen.

Trackin

Trapezk

Überhit

Unterm

Unterst
Bildsc

[USB]-

USB-K

USB-M

[Video]

Vertika
Trape

Verwen
Konfi
........

T

U

V

ortverzeichnisortverzeichnis

Modus .............................. 92

Polarität............................ 92

che Daten....................... 148

aturanzeige................. 7, 114

............................. 54, 77, 80

.......................................... 81

g................................. 51, 76

orrektur ........................... 44

zung ............................... 115

enü ................................... 75

ützten 
hirmformate .................. 147

Buchse.............................. 11

abel .................................. 23

aus ................................... 23

-Buchse............................ 11

le und horizontale 
zverzerrung ................ 46, 83

dung der 
gurationsmenüfunktionen
.......................................... 75

Video ......................................79, 92

"Video"-Menü ..............................76

Video-Signal...........................80, 92

Videogeräten im Breitbildformat 71

Voreinstellung ..............................77

Voreinstellfunktion .......................67

Vorschaufunktion .........................37

Wall Shot ......................................50

Wiederholrate ...............................92

Wirkliche Anzeige........................70

Wohnzimmer ....................54, 77, 80

Workstation ..................................19

YCbCr ..............................36, 79, 92

YPbPr ...............................36, 79, 92

Zeiger ...........................................65

Zeigergeschwindigkeit .................82

Zoomfunktion...............................41

Zoomring........................................7

W

Y

Z
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We :EPSON AMERICA, INC.
Located at :3840 Kilroy Airport Way

 MS: 3-13
 Long Beach, CA 90806

Tel :562-290-5254

Declare under sole responsibility that the product identified herein, 
complies with 47CFR Part 2 and 15 of the FCC rules as a Class B digital 
device. Each product marketed, is identical to the representative unit 
tested and found to be compliant with the standards. Records maintained 
continue to reflect the equipment being produced can be expected to  be 
within the variation accepted, due to quantity production and testing on a 
statistical basis as required by 47CFR 2.909. Operation is subject to the 
following two conditions : (1) this device may not cause harmful 
interference, and (2) this device must accept any interference received, 
including interference that may cause undesired operation.

Trade Name :EPSON

Type of Product :Projector

Model :EMP-7800

FCC Compliance Statement
For United States Users

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits 
are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, 
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
or television reception. However, there is no guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause 
interference to radio and television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures.
• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and receiver.
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which 

the receiver is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING
The connection of a non-shielded equipment interface cable to this 
equipment will invalidate the FCC Certification or Declaration of this device 
and may cause interference levels which exceed the limits established by 
the FCC for this equipment. It is the responsibility of the user to obtain and 
use a shielded equipment interface cable with this device. If this 
equipment has more than one interface connector, do not leave cables 
connected to unused interfaces. Changes or modifications not expressly 
approved by the manufacturer could void the user’s authority to operate 
the equipment.

DECLARATION of CONFORMITY
According to 47CFR, Part 2 and 15 

Class B Personal Computers and Peripherals; and/or 
CPU Boards and Power Supplies used with Class B 

Personal Computers
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